LUKACSY SANDOR

PETOFI ES CABET

Les révolutions sont les seules pages de
I'Histoire qui méritent qu'on ouvre le livre,

Godefroy Cavaignac

Tulsdgosan messze volt még a kolt6 attél a kort6l, melyben az ember 6nndn multja folé
hajol, emlékeket ringat, és folidézve élete tdjait mintegy idegenvezet6i munkéra vallalkozik,
s az ut6dok kivancsisadgat maga kalauzolja el a nevezetes helyekre, a fordulépontokhoz, melye-
ket sorsa kijelolt, a szellem keresztitjaira, melyek valasztas elé dllitottak, a forrasokhoz, me-
lyekbdl eszmélete taplalkozott; nagyon fiatal volt a koltd, és talan nem is azok koziil vald,
akik az onkifejezésnek azt a modjat is megkivanjak, mely a Dichtung utan a Wahrheit nyelvén
beszél, s geologiai leckét tart a lélek egymasra halmozddott rétegeir6l: mindenesetre tény az,
hogy Petdéfi igen kevés adatot hagyott maga utan, datumot, konyvcimet, effélét, nélkiilozhetetlen
kellékeit a miiveletnek, mellyel a tudomdany a megismerést szolgalja, s ezért — paradox mo-
don — arrdl, akinek életmiive egyetlen nagy lirai vallomas, egyben-masban voltaképpen ke-
vesebbet tudunk, mint a kelta 6sregék borongé kezdeteirél.

Vilagnézetének alakuldsarol 6 maga csak azt nyilvanitotta ki, hogy abban erfs része
volt a ,,a francia forradalmak? torténeté”-nek; de mar azt, hogy mely miivekben tanulmanyozta
,»a vilagnak ez uj evangyelioma”-t, sehol sem arulja el, holott a tudomény éppen erre kivéancsi,
mert Petdfi olvasmanyainak ismeretében, reméli, belathat gondolkodasanak szerkezetébe.

A kolt6 személyes ttbaigazitasanak hijan, tovabba mert a kortarsak sem jegyeztek fol
semmi bizonyosat, a kutaté csak a filoldgia tapogat6z6 mdédszerével kisérelheti meg kinyomozni
Petdfi torténeti ismereteinek forrasait. Ezittal a nagy francia forradalom tanulmanyozésanak
fennmaradt emlékét, A franczia forradalom cimmel készitett kronologiai jegyzeteit vizsgdlom
meg.

E foljegyzések kéziratat a Petéfi Irodalmi Mizeum 6rzi P-an. P. 40. jelzettel. Ide (ille-
téleg a Petdfi-Hazba) Machek Gusztav 6rnagy feleségének, Szendrey Julia és Horvath Arpad
Ilona nevii lanyanak adomdanyaképpen keriilt, nem tudni, pontosan mikor, a mtzeumi leltar
, Kéry Gyula gytijtése” kitételébdl sejthetGen e szdzad elején.? Szévege mar korabban ismere-
tessé valt. El6szor a Vasdrnapi Ujsdg 1874 januar 4-i szaméban jelent meg, Nagy Miklo6s szer-
kesztése idején, ismeretlen kozl6t6l, rovid felvilagositas kiséretében: ,Petdfi tudvalevileg
mindig nagy el6szeretettel tanulmanyozta a francia forradalom torténetét,... A konnyebb
emlékezés végett chronologikus jegyzéseket tett maganak. Ez is megmaradt iromanyai kizt,
mely aztan Horvath Arpad birtokaba jutott.” Méasodszor Baréti Lajos tette kizzé Ujabb Petifi-
reliquidk cimi. konyvében (1887), harmadszor pedig Havas Adolf, Petdfi-kiaddsa 6. kitetében
(1896), megtoldva Petdfi egy masik, addig nem publikalt kéziratanak szivegével, mely a fran-
cia forradalom huszonnyolc nevezetes szereplijének nevét és életrajzi adatait tartalmazza.
Havas a két kézirat (a kronoldgiai, ill. az életrajzi jegyzetek) szivegét I. és I1. jelzéssel vilasz-
totta el egymastél A franczia forradalom kozos cim alatt, s igy kozli e szovegeket az uj kritikai
kiadas 5. kotete is, annak ellenére, hogy cime csak az egyik kéziratnak van, s a romai szamok

! Hogy ez a tibbesszdm miként értelmezhetd, arr6l mas tanulményban kivanok szdlni.
*Kiry Gyura A Pet6fi-Haz torténete és katalégusa c. munkajaban, mely 1911-ben
jelent meg, mar emliti (az 59. lapon).
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nem Pet6fit6l szarmaznak, és az sem bizonyos, hogy a két kézirat, keletkezését tekintve, szo-
rosan dsszetartozik.®

Bar a kronoldgiai foljegyzések forrasértéke — mint hamarosan latni fogjuk — igen nagy,
a veliik foglalkozo irodalom szinte semmi, és ami a szdveg forrasat illeti, mer6 taldlgatas. Ha-
vas ezt irja: ,,A jegyzetek valdsziniileg Mignet munkéjanak olvasdsa kozben késziiltek, melyet
Pet6fi eredetiben olvashatott, s mely 1845-ben (meglehetGsen gyarlé) magyar forditasbar is meg-
jelent volt.”?® Pet6fi persze bizvast olvashatta Mignet konyvét, de hogy jegyzeteit csakugyan
abbal irta-e (s egyaltalan irhatta-e) ki, azt bizonyitani kellett volna, &m ez Havasnak nem oko-
zott gondot. Az 1 kritikai kiadds szerkeszt6i azt a kérdést, mi lehetett a szoveg forrasa, fol
sem vetik. Es ennyi a jegyzetek keletkezésének teljes ,,szakirodalma’ .4

Tobb mint félszazad alatt, Pet6fi halaldig, szamtalan irds jelent meg a francia forrada-
lomrdl, ezek kozott megtaldlni azt az egyet, mely jegyzeteinek forrasa volt, eldszor reményte-
lennek latszik. Annyival is inkdbb, mert nem konny(i e roppant méret(i irodalomban csupan
még tajékozodni sem, hiszen a francia forradalom historiografiajar6l osszefoglald ismertetés
sohasem késziilt. Az egyetlen kinyv, amelynek cime ezt igéri,> nem komoly munka, hanem
forradalomellenes pamflet. L. Halphen miive® tilsagosan vézlatos ahhoz, hogy sok hasznat
lehetne venni. L. Villat rovid szemléje,” P. Caron kézikonyve® csak néhany klasszikus miivet
emlit a mult szazad elsG felébél, P. Janet is csupan a f6bb irdnyzatokra tekint,® A. Aulard pedig,
aki a kevésbé jelentds szerziknek is figyelmet szentelt, csak az 1820-as évekig halad tanulma-
nyaban.!® A kutat6 tehat, aki Petofi jegyzeteinek forrdsat nyomozza, alkalmas kalauz nélkiil
kénytelen ttnak indulni.

Még inkabb megneheziti a munkéat, hogy a jegyzetek terjedelme csekély, modora sziik-
szavu. Jellemz6 ez a sor: ,, Julius 14. A Bastille ostroma.” Ha Petdfi mindeniitt csak az esemé-
nyek, mégpedig — mint az idézetben — a legismertebbek puszta megemlitésére szoritkozott

- volna, valésziniileg sohasem sikeriilne kideriteni forrasat, hiszen ilyen elemi tudnivaldokat

akarmelyik torténeti miiben megtalalhatott. Szerencse, hogy egyik-masik datumnal mégis job-
ban nekieredt a tolla, és elegend6 szoveget hagyott rank ahhoz, hogy figyelmes vizsgélata ré-
vén — kizarasos modszerrel — végiil biztos eredményhez jussunk.

Az els6, ami a keresésnek iranyt szab, az, hogy a jegyzetekben egy-két francia szoveg-
rész is akad. 'Nyilvanvalé ebbél, hogy készitésiikkor nem magyar (vagy német) nyelvii konyv
volt Petéfi el6tt, hanem francia.!* Ezzel a lehetséges forrasok szima maris csokkent, bar csak
keveset, mert a forradalomnak magyar nyelvii irodalma alig volt: a kdlt6 életében mindossze

3 A Petdfi Irodalmi Mézeum egyiitt 6rzi a két kéziratot. A franczia forradalom cimd
(a kiadasokban 1. szamu): negyedrét alaki levélpar, melynek elsé harom lapjan foglal helyet
az aytograf tintairas. A cim nélkiili (a kiadasokban II. szdmu) kézirat koriilbeliil 2 cm-rel
kisebb méret(i papirlap egyik oldalin olvashaté. — Mivel az életrajzi jegyzetek forrasat meg-
4llapitanom eddig még nem sikeriilt, a tovabbiakban nem foglalkozom veliik, és tanulmanyom
targyanak csupan a kronologiai foljegyzéseket tekintem.

% Masuit Havas minden kétely nélkiil allitja: ,,bizonyos, hogy Mignet konyvét ...
nagy figyelemmel elolvasta, ¢és belole jegyzeteket csindlt.” (Kritikai kiadasa V. kot. 554.)

4 Mind Havas, mind az uj kritikai kiadas véleményt mond még a jegyzetek megirasanak
idejérél; erre kés6bb visszatérek.

5 Danter Havgvy: Histoire d’une histoire esquissée pour le troisi¢éme cinquantenaire
de la révolution frangaise. Paris, 1939.

¢ Lours HavpHEN: L’histoire en France depuis cent ans. Paris, 1914.

7 Louis VirraT: La Révolution et ’Empire. Paris, 1936. T. I. Introduction.

8 PIERRE CARON: Manuel pratique pour I'étude de la révolution frangaise. Paris, 1947.

9 PAuL JAnET: Philosophie de la révolution francaise. Paris, 1875.

10 ALPHONSE AULARD: Les premiers historiens de Ja Révolution frangaise. In: Etudes
et lecons sur la Révolution frangaise. Paris, 1910, t. VI. pp. 32—134.

1 Kar volt tehat Havasnak Migyet magyar forditasat emlegetnie.



héirom konyvr6l tudunk,! a korabbi béségesebb termés tilnyomorészt polémikus ropiratokbél
411,23 és mar csak ezért sem lehetett a kronolégiai jegyzetek forrasa.

A vizsgal6das korét tovabb sziikitve, a francia nyelv(i irodalombél elfszér a memodarok
6riasi tomegét s az életrajzokat harithatjuk félre. Ezek, miifajuk természeténél fogva, csupéan
kisebb — egy-egy személyhez kiotddé — eseménycsoportot érintenek, Petdfi viszont a francia
forradalom majd minden fontosabb mozzanatat folsorolja jegyzeteiben, szam szerint 6tven-
kilenc nevezetes napot: ennyi adatot csak rendszeres — a teljes torténeti folyamatra tekinté —
histériai munkaban talalhatott egyiitt. Hasonlé megfontolassal melldzhetjiik a forradalomrol
irt filozofikus elmélkedéseket, példaul Madame de Staél" vagy Joseph Benner'® konyveit,
melyek eseményekr6l egyéltalin nem vagy csak nagyritkdn emlékeznek meg.

A szorosabb értelemben vett torténetiréi munkak kozott is rostalhatunk. Egyik-masik
szerz6, mint Léonard Gallois,*® nemigen torddott azzal, hogy az események datumat megjeldlje:
konyvébdl kronologiai kivonatokat késziteni lehetetlenség. Alphonse Esquiros miive,'? noha
megvolt Petdfi konyvtaraban, ugyanezért nem lehet a keresett forras. Tovabba: mivel a kolté
jegyzetei a forradalom torténetének hét évét dlelik fol, 1789 majus 5-ét61 1795 oktéber 26-dig,
vilagos, hogy forrdsuknak is legalabb ekkora id6szakaszt kell targyalnia. Nem johet szamitasba
tehat Lamartine konyve, A girondiak tirténete (melyet egyébként Pet6fi olvasott!®), mert ez

Mirabeau halalaval, 1791 &prilisatél kezdi elbeszélését. A teljes forradalomtorténetek koziil -

viszont azért esik ki kett6, Michelet és Louis Blanc opusa, mivel ezeknek kiadasa (s6t megirasa)
Pet6fi életében nem fejez6dott be.

A kirekesztd tényez6k szamat szaporitja még, hogy a jegyzetek az események idejét
mindeniitt a gregorian — és nem a forradalmi — naptar szerint tiintetik fol. Mivel a kétféle
id6szamitas datumai kozt nem konnyf(i eligazodni (torténész szakemberek is tablazatok segit-
ségéhez folyamodnak), Pet6fi forrasanak is a hagyomanyos kronolégiat kellett kovetnie. Mignet
«0onyvébél példaul nem irhatta ki, hogy a Legfébb Lény iinnepét 1794 jtnius 8-an {ilték meg,
mert ez a szerz6 prairial 20-arél beszél.

Ennyiféle megszoritas utan mar csak néhany mii lehet vizsgalodasunk targya. Lacretelle
konyve! szinte kindlkozik kronoldgiai jegyezgetésre: mindegyik kotete igen részletes idrendi
fiiggeléket tartalmaz; éppenséggel nem is volt ismeretlen nalunk, egy példanya Eotvis hagya-
tékdaban maradt rank.?° Vagy mégis inkdabb Thiers mfivének?®! valamelyik kiadasara kell gon-
dolnunk? Ez igen elterjedt olvasmany volt (németiil is): a cenztira nem tiltotta,** Heckenast

12 Csemiczey Csemrczry SANDOR: A’ XVIII4k Szazad utélso tizedének gydszos alkonya.
Kassa, 1830, (1793-ban frédott.) —ScrmmmEr KArROLY AUucuszt: A’ franczia lazadas és kovet-
kezményei. Németb6l magyarra forditotta Sz.... J. Kassa, 1839. — [MieNET:] A’ franczia
forradalom’ torténete. Forditotta Gaaw [J6zser]. I—II. Pest, 1845. — A francia forradalom
magyarorszagi irodalmérol 1. JAszar Rezs6: A francia forradalom torténetének torténetirdsa
hazankban. Szeged, 1896.

13 Bibliografidjukat 1. AxprE Levan: La révolution frangaise, Napoléon Ier, et la
Hongrie. Essai de bibliographie (1790—1822.) Bp. 1921. L

4 MapAME DE Stakvn: Considérations sur les principaux événements de la Révolution
trancaise. Els6 kiadasa: 1818.

15 JosepH BENNER: Commentaire philosophigue et politique sur I'histoire et les révo-
lutions de France, de 1789 a 1830. I—III. Paris, 1835.

16 LonArD Garvois: Histoire de la Convention nationale, d’aprés elle-méme. I—VIII.
Paris, 1834—35.

17 ALpHONSE EsqQuiros: Histoire des Montagnards. I—II. Paris, 1847.

18 Ezt egy mas tanulméanyban bizonyitom be. :

19 Précis historique de la Révolution francaise, par LACRETELLE, jeune. Els6, 6tkdtetes
kiadasa: 1801—1806.

20 L. cikkemet: Konyvtaros, 1966. febr. 100—101.

2L A, Taiers: Histoire de la Révolution francaise. Els6 kiadasa: 1823—27.

2 1. a pesti kir. Konyvvizsgalo Hivatal 1845—47. évi iratait (OSzK Fol Hung 1107).
Az I. kotet 16—17. lapjan ez a bejegyzés olvashaté Thiers forradalomtorténetérél: ,,Az el6bbi
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kolesonkonyvtara ajanlgatta,23 hozzajuthatott barki. Buchez és Roux nagy munkdjar6l** viszont
azt tudjuk, hogy a kolté kiilondsen érdeklfdott iranta, cimét Kiirta egy arjegyzékbdl, nyilvan
mert arr6l dbrandozott, hogy egyszer majd megvasarolja ezt a csabit6é portékat, a forradalom-
nak mindmaig legterjedelmesebb histériajat. Részletes és teljes forradalomtorténetet irt to-
vabba, Histoire populaire de la Révolution frangaise cimmel, Etienne Cabet, ugyancsak olyan
miivet, amelyben Petdfi a jegyzetek datumait megtalalhatta.23?

Hogy e konyvek koziil melyik szolgalt valéban forrasaul, azt a jegyzetek szovege segit
eldonteni. 1790 januar 1-ér6l Pet6fi azt jegyezte fol, hogy Parizs polgarmestere, Bailly, térde-
pelve mondott t1jévi kisszont6t a kirdlynak. A forradalom torténetének ez apré eseményér6l sem
Lacretelle, sem Thiers nem emlékezik meg, Buchez és Roux, illetéleg Cabet ellenben igen, tehat
mar csupan e két szerz6 kozt kell valasztanunk, és mivel a jegyzetek egyik-masik helye olyan
mozzanatra utal, melyet Buchez és Roux is mellfz, Cabet viszont Petdfi kifejezéseivel egyezd
mddon ir le (mint példaul azt, hogy 1790 szeptember 2-an Necker ,,a nép atkaitol kisérve” ta-
vozott Helvéciaba), semmi kétség nem férhet hozza, hogy a forras Cabet konyve volt. Tiizetes:
egybevetés pedig arrél gy6z meg,hogy a jegyzetek szovege elejétdl végéig az Histoire populaire
kivonata, S6t tobbnyire annak sz6 szerinti forditasa.? k

Bizonyitékul kozlom a jegyzetek szovegét és parhuzamosan a francia eredeti megfeleld
részeit.2s

A franczia forradalom

1789.
Majus 5. Az assemblée constituante meg- Le 4 mai, veille de louverture des Efats-
nyitasa Versaillesban a salle des Menus-  Généraux ... — Le 5, les douze cents Dépu-
ben. tés sont réunis dans la grande salle des Menus,

qu’on appelle la Salle des trois Ordres; preés
du palais du Roi a Versailles. (1. 164—166.)

kiadas Erga Sch[edam] ’s igy kiadatott.” Kideriil a cenzori iratokbdl, hogy csupan a pesti
konyvkeresked6k ttjan 1845 decemberét6l 1847 oktoberéig Thiers miivének tizenhat példanya
jott be az orszagba.

23 LukAcsy SANpDor: Emlékezés Heckenast Gusztivra. A Konyvtaros, 1961 aug.
486—487.

238 Emlithetném még P.-F. Tissot, A. Gabourd stb. forradalomtorténeteit, de nem
kivanok teljes enumeraciot adni.

2 P.-].-B. Bucuez €t P.-C. Roux: Histoire parlementaire de la Révolutionf frangaise,
ou journal des Assemblées nationales, depuis 1789 jusqu’en 1815. I—XL. Paris, 1834—38.

25 Cabet konyvének teljes cime: Histoire populaire de la Révolution francaise de 1789
4 1830 précédée d’une introduction contenant le Précis de I'histoire des Frangais depuis leur
origine jusqu’aux Etats-Généraux par M. CaBET ex-procureur-général et député. Elfszor
a republikanus Pagnerre konyvkiadonal jelent meg, két elsé kotete 1839-ben, a harmadik ¢és
a negyedik 1840-ben. A hat kitetre bdvitett méasodik kiadds mar Cabet sajat véllalkozasa
volt, Au bureau du Populaire jelzéssel, a Népnek ajanlva. 1845-ben (az itiodik és a hatodik
kitet 1847-ben) keriilt forgalomba. A négy els6 kotet szovege lényegében azonos az elsd
kiadaséval, az otodik kotet az 1830-t61 1845-ig terjedd id6 torténetét tartalmazza (a cimlap
igy utal ra: ,,2° édition continuée jusqu’en 1845”), a hatodik kitetben a forradalom negyven
szereplGjének arcképe és életrajzi vazlata kapott helyet. 1851-ben egy harmadik kiadas is
megjelent, 6t kitetben, képek nélkiil. Cabet e miivéb6l Magyarorszagon egyetlen példany
ismeretes, a budapesti Egyetemi Konyvtarban; ez az els6 kiadas, ezt idézem. A masodik
kiadasbol csak a négy els6 kotetet haszndlhattam; ezeket a parizsi Bibliothéque nationale
volt szives kikdlcsonozni. Hogy Petdfi melyik kiadast olvasta, nem tudtam megallapitani.

26 A francia szoveget az elsd kiadasbol veszem, megtartva helyenként régies vagy
kovetkezetlen helyesirasat. Nem tiintetem f61 Cabet d6lt betiis kiemeléseit (bar ennek stird
alkalmazasa egyik jellegzetessége irdsmaidjanak); ellenben délt betiikkel hivom fel a figyel-
met azokra a sziovegrészekre, melyeknek forditasa Petéfi jegyzeteiben megtalalhaté. (Ahol
Cabet délt bettis kiemelésének targyunk szempontjabol mégis fontossaga van, lapalji jegy-
zetben utalok rd.) A francia szoveg szamos része Cabet miivében paragrafus-cim; ezeket minden
esetben csillaggal jelolom. A szovegek lelGhelyére (kitet és lap) romai és arab szamokkal utalok,
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Junius 20. Eskii a jeu de paumeban.

Julius 72. Necker eltavolitasanak hire. Des-
moulins a palais royal kertjében zold agat
tiiz fovegéhez s fegyverre szélitja a népet.

Julius 74. A Bastille ostroma.

Julius 75. kezd6dik az emigratio. Elsé ki-
vandorlottak d’Artois grof, a Polignac
csalad stb.

Julius 27. Foulon ministert folakasztjak és
Berthiert lekaszaboljak.*?

Augusztus 4. éjjel a feudalis jogok, szabadal-
mak stb eltoroltetnek.

October 7. A test6rok botranyos lakomaja
a kiralyi palotaban Versaillesban. A nem-
zetiszin kokardat labbal tiporjak stb.

October 5. Maillard vezérlete alatt az asz-
szonyok, késdbb Lafayette-el a nemzet-
6rok €s munkasok Parizsbdl Versaillesba
mennek, hogy kenyeret koveteljenek,
a nemzeti kokarda meggazolasaért bosszut
dlljanak, s a kiralyt Parizsba vigyék.
XVI. Lajos, ki eddig htizta-halasztotta,
ekkor fogadta el az alkotmanyt s az
emberi jogok kihirdetését.

October 6. A kirdly, szaz kovet és a nép
kiséretében, Parizsba megy.

Serment du Jeu de Paumes.* (1. 175.)

Louis XVI... exile subitement Necker. ..
— La sinistre nouvelle n’est connue que le
dimanche 72, a Paris. — La foule se précipite
au Palais Royal. .. — ...un jeune homme,
Camille Desmoulins, monte sur une table,
tire I’épée, monte un pistolet, arrache une
feuille d’arbre qu’il pose sur son chapeau
comme signe de ralliement, ef crie aux armes!
(I. 211—-213.)

14 juillet: Prise de la Bastille.* (1. 220.)

... desle75 juillet, le comte d’ Artois, considéré
comme le chef de la Cour, la famille Polignac,
aussi chére a la Reine qu’a lui-méme, les
princes de Condé et de Conti, le maréchal de
Broglie, le prince de Lambesc, ef d’autres,
quittent la France et commencent I’émigration.
(I. 232.)

Meurtre de Foulon et Berthier.* — Dans cette
situation (22 juillet), Foulon, 'un des cinq
Ministres ...est arrété a Vitry... —
... la foule 'enléve et le pend a un réverbeé-

re...— ...il [ti. Berthier] est enlevé a son
escorte et fué d'un coup de sabre... (I.
235—236.)

Nuit du 4 aott. Abolition des priviléges.*
(I. 260.)

Repas des Gardes-du-Corps.* (1. 285.) —
.. . les Gardes-du-corps nouvellement arrivés
donnent un repas a leurs camarades, le jeudi

7°" octobre. — La Cour ... met a la disposi-
tion des Gardes-du-corps le palais méme du
Roi... — ...on foule aux pieds la cocarde

tricolore . . » (I. 285—286.)

[Petdfi e néhany sort, az események legfGbb
mozzanatait, Cabet igen részletes eladasabol
(1. 288—309.) vonta ki.]

...vers une heure, la Famille royale se met
en marche pour Paris, accompagnée par les
cent Députés . .. et précédée par les femmes
et le Peuple. .. (I. 311.) — [E napnak és a
megelézének datumait Cabet kozos cimben
adta meg:] 5 et 6 octobre. Le Roi est amené
a Paris. (I. 288.)

27 Az esemény val6sagos datuma julius 22; Cabet konyve mind az els6, mind a masodik
kiadasban igy adja meg, itt tehat Pet6fi elirdsarol van szo.

28 ,0n foule aux pieds la cocarde tricolore”: Cabet-nal d6lt betiikkel kiemelve: Itt és az
alabbi helyeken a kiemelés hivhatta fel a szivegrészre a kolt6 figyelmét.
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October 19. A nemzetgyiilés Parizsba tétetik
at. ;

November 2. A nemzetgyiilés a papi javakat
a nemzet javainak nyilatkoztatja.

Installation de I’ Assemblée Nationale d@ Paris.*
(I. 328.)

Biens du clergé déclarés biens nationaux.*
(I. 336.)

1790.

Janudrius 1. A nemzetgyiilés elndke 60 tag-
gal egyetemben megkoszonti a kiralyt s
kiralynét; Bailly szinte (térdepelve) ha-
romszaz kozségi képviseldvel; azonkiviil
vidéki gratulansok.

Februarius 4. Atalanos foleskiivés az alkot-
manyra. Komédiazas a nemzetgyiilésben.

Julius 74. A foederatio iinnepe a Champ-de-
Marson.

September 2. A nancyi mészarlas hirére lazong
a nép. Necker lemond s Helvécziaba tér
a nép atkaitol kisérve.

Le 7er janvier 1790, le Président de I’ Assemblée
Nationale se rend aux Tuileries avec une
députation de soixante membres. — [Kovet-
kezik a koszontés szivege.] — La députation
se rend ensuite chez la Reine, et lui présente
les hommages d’une respectueux dévouement.
Bailly, a la téte des trois cents représentants de
la Commune, vient aussi présenter les mémes
hommages, mais d genoux.® — Plus de huit
cents députés extraordinaires des Provinces
arrivent aussi a Paris pour complimenter non
le Roi, mais I’Assemblée Nationale...
(I. 359.)

Comédie du 4 février. Premiére acceptation de la
Constitution. Serment civique.* (1. 361.)

Féte de la Fédération.* (I. 461.) [A Champs-
de-Mars emlitését 1. a szdvegben.]

A la premiére rumeur ... du massacre de
Nancy, Uémeute éclate instantanément a
Paris ... — Necker est tellement épouvanté
de Virritation populaire qu’il donne immédia-
tement sa deémission, et se retire a son
chateau de Copet en Suisse, escorté par les
malédictions du Peuple ... (I. 535.)

1791.

Aprilis 2. Mirabeau, 42 éves koraban, meg-
hal.

Junius 20. A kiraly és csaladja megszokik.
Junius 25. A kirdlyi csalad visszavitetik.

Julius 71. Voltaire hamvait a Pantheonba
viszik.

Julius 77. Mészarlds a Champ-de-Marson.

September 30. Az assemblée constituante
vége.

9 a genoux”: Cabet kiemelése.

Mort de Mirabeau.* — 11 expire le 2 avril,
a dix heures du matin, dgé de quarante-deux
ans ... .%° (II. 162.)

Fuite du Roi par Varennes.* (II. 257.)

Retour de Varennes.* (11.305.) — . . . le cortége
arrive /e samedi 25... (1. 307.)

Apothéose de Voltaire.* — ...le décret du
30 mai... ordonne, pour le 77 juillet, la
translation des cendres de Voltaire, de Romilly
au Panthéon. (I11. 339.)

Massacre du Champs-de-Mars.* (I1. 369.)
...le 30, en présence de Louis XVI, la

Constituante déclare solennellement que sa
session est ferminée ... (II. 437.)

30 agé de quarante-deux ans”: Cabet kiemelése.



October 1. Az assemblée législative megnyi-
tésa.

Législative.* (11. 369.) — Quverture.* (11. 371.)

1792.

Aprilis 20. A habord kijelentetik Ausztria
ellen. .

Jinius 20. A rép betédul a Tuileridkba.
A kiralysag moralis haléla.

Julius 71. Citoyens ! la patrie est en danger.

Julius 74. A foederatio iinnepe. A feudalis
rendszer fajat elégetik. Pétion ou la mort.

Julius 28. Parizsba érkezik a braunschweigi
hg nyilatkozata.

Julius 30. Parizsba érnek a marseilleiek. -

Augusztus 70. A nép ostromolja és elfoglalja
a Tuileridkat. A kiradly a gyiilésbe mene-
kil. A kiralysag folfiiggesztetik. A con-
vent alakitasa hataroztatik. A kiralyi csa-
ladot a Templeba viszik.

Augusztus 79. Lafayette elhagyja seregét és
Francziaorszagot. (Helyét Dumouriez fog-
lalja el.)

September 2. Mészarlasok a bortonben.

-September 271. Az assemblée législative vége.
A convent kezdete. A kiralysag eltorol-
tetik.

3t régicide moral”: Cabet kiemelése.

Déclaration de guerre.* — Le 20 avril, Louis
XVI... propose a la Représentation natio-
nale de déclarer la guerre a Frangois Ier,
(I1. 528—529.)

20 juin: Invasion aux Tuileries.* (11. 563.) —
Enfin, sur l'invitation de Pétion et de San-
terre, le Peuple se retire paisiblement. Mais
ce n’en est pas moing, il faut en convenir,
un véritable régicide moral.3* (1I. 567.)

Citoyens! La patrie est en danger!* — Le
77 ... la Représentation nationale prononce
cette formule solennelle: Citoyens! la Patrie
est en danger! (111. 18.)

Fétede la Fédération* — ... une foule du Peuple
criant: vive Pétion (chef connu de l'insur-
rection) ! Pétion ou la mort!® — ... larbre
de la Féodalité disparaff au milieu des flam-
mes ... (I1I. 26.)

Manifeste du Duc de Brunswick.* (I11. 39.) —
Voila ce fameux Manifeste. Et le 28 il est @
Paris . .. (111. 40.)

Arrivée des Marseillais.* (111. 40.)

. Assaut; Prise du Chdteau* (111. 58.) — Louis

XV se réfugie dans I' Assemblée.* (111. 55.) —
Suspension du Roi; Appeld’'une Convention.*
(III. 62.) — Quant a Louis XVI et a sa
famille, ils restent prisonniers et sont déposés
d’abord aux Feuillants, puis fransférés au
Temple . .. (I111. 65.)

Mise en accusation et désertion de Lafayette.*
(I11. 76.) — ... le 19, il quitte son camp . . . —
Il parait qu’il veut se retirer d’abord sur le
pays de Liége -neutre, et de la gagner la
Hollande ... (III. 78.) — ...son armée. ..
vient d’étre confiée @ Dumouriez . .. (111. 79.)

Journée du Dimanche 2 septembre.* (III.
89.) — [A nap eseményeit Cabet mindeniitt
a massacres széval jeldli.]

Cldture et travaux de la Législative.* (III.
149.) — Ouverture de la Convention.* (III.
179.) ...la Royauté est abolie en France.
(II1. 182.)

32 Pétion ou la mort!”’: Cabet kiemelése. '



September 22. Billaud-Varennes inditvanyéra
uj évszamitds. E nap a respublica 1%
esztendejének 1% napja.

October 1. A poroszok visszavonulnak Fran-
cziaorszagbol.

November 6. A jemmapesi iitkozet.

Janudrius 21. XVI. Lajos kivégeztetése.
Marczius 70. Folkelés a girondistak ellen.

Aprilis 5. Elszokik Dumouriez.
Aprili§ 24. Marat a tribunal revolutionnaire

elott. Egyhangulag folmentetik. Diadal-
menet.

Madjus 30 és 31. Folkelés a girondistak ellen.
Junius 2. A girondistak elfogatnak.

Jiilius 73. Marat meggyilkoltatik Charlotte .

Corday Aaltal.

Augusztus 75. Az alkotmany elfogadtatasa-
nak iinnepe.’3

October 9. Lyon bevétele a republicanusok
altal. «Lyon fit la guerre a la Liberté,
Lyon n’est plus.»

October 74. Eltoroltetik a keresztyén vallds.

October 16. A kiralyné kivégeztetése.’

October 78. Vous nous avez ordonné de
detruire la Vendée avant le 20; du-
jourd’hui 18 la Vendée n’est plus!

Le 22, sur la proposition de Billaud-Varennes,
I’Assemblée décréte une nouvelle ére de Ré-
publique et d’Egalité, et décide que le 22
septembre 1792 sera le premier jour de I'an
Ier de la République. (I11. 183.)

...le 7er octobre, les Prussiens commencent
leur retraite. (I11. 209.)

Bataille de Jemmapes.* (I11. 250.)

1793.

Exécution de Louis XV I.* (III. 312.)

Journée du 70 mars. Essai d’insurrection
contre les Girondins.* (I11. 353.)

Dumouriez déserte a 'ennemi.* (II1. 370.)

Acquittement et triomphe de Marat.* —
Il comparait, le 24, devant le Tribunal révo-
lutionnaire, en présence d’une foule immense.
Bientdt acquitté a [lunanimité, chargé de
couronnes, il est porté en triomphe, sur les
bras, jusque dans I’Assemblée . .. (III. 382.)

Insurrection des 30 et 31 mai.* (111. 406.)
Journée du 2 juin. (111. 415.) — ... la Mon-
tagne et partie de la Plaine décrétent enfin
que les Girondins dénoncés seront arrétés chez
eux ... (III. 418.)

Assasinat de Marat par Charlotte Corday.*
(I11. 433.)

Féte pour Uacceptation de la Constitution.*

(I11. 493.)

Prise de Lyon.* (Il1I. 516.) — Lyon fit la
puerre d la Liberté, Lyon n'est plus!® (III.
517.) 4

Abolition du Christianisme.* (I11. 527.)

Procés de la Reine* (III. 520.) — . .- cette
coupable et malhereuse Reine meurt avec
courage, le 16, et périt sur [léchafaud ...
(I11. 522.)

Les Représentants écrivent a la Convention:
«Vous nous avez ordonné de détruire la Vendée
avant le 20: aujourd’hui 18, la Vendée n’est
plus.y (I11. 519.) '

33 [smét Pet6fi elirasa! A valésagos datum (Cabet-nél helyesén): augusztus 10.

34 Lyon fit la guerre a la Liberté, Lyon n’est plus!’: Cabet kiemelése.

3 Pet6fi szovege Cabet paragrafus-cimének felel meg, azzal a kiilonbséggel, hogy
»procés” (per) helyett, , kivégeztetés”-t mond, és annak datumat tiinteti fol.
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October 31. A girondistdk kivégeztetése.’
November 70. Rolandné kivégeztetése.

Marczius 24. Hébert, Vincent, Ronsin, Ana-
charsis Clootz stb kivégeztetése.

Aprilis 5. Danton, Desmoulins stb. kivégez-
tetése.
Junius 8. Az Btre Supréme iinnepe.

Julius 26. (8 thermidor) André Chénier ki-
végeztetése.

\

Julius 27. (9 therm.) Robespierre bukasa.

Julius 28. Robespierre, Saint-Just, Couthon
sth kivégeztetése.

September 21. Marat a Pantheonba vitetik,
Mirabeau onnan kivettetik.

November 771. A jacobinusok tereme becsu-
katik.

Procés des Girondins.* (II1. 523.)

Le Tribunal condamne VMadame Rolland "
le 10 novembre . .. (I11I. 524.)

1794.

Condamnation des Hébertistes.* — ...]le
Comité fait arréter Hébert, Vincent, Ronsin,
A. Clootz et quelques autres. (I111. 560.)

Condamnation des Dantonistes.* (I11. 569.)

Féte a U'Etre Supréme.* (IV. 38.)

...deux poétes célébres, Roucher (I’auteur
des Mois) et le jeune André Chenier, poete
royaliste, périssent sur P’échafaud dans cette
journée du & thermidor . .. ( 1V. 83.)

9thermidor: chute de Robesbierre.* — Le 9 ther-
midor (27 juillet), dés le matin, les Jacobins
sont presque en permanence... (IV. 90.)

..,le méme jour 10 thermidor (28 juillet),
Robespierre, son frére, Saint- Just, Couthon, efc.,
au nombre de 21, sont conduits au Tribunal
révolutionnaire. — Robespierre, Saint-Just,
tous, meurent avec courage. (IV. 107.)

Marat est transporté au Panthéon.* — C’est la
translation des restes de Marat au Panthéon
et lexpulsion de ceux de Mirabeau . .. (IV.
158.)

Fermeture des Jacobins.* (IV. 170.)

1795.

October 26. (4 brumaire) délutan harmadfél
orakor a convent vége.

...le 4 brumaire an 1V (26 octobre 1795),
d 2 heures et demie, la cléture de la Convention
est proclamée au milieu des cris de vive la
République. (IV. 284.)

Cabet nevét PetéGfiével még nem kap;solték tssze;3? Jokai sem emliti sokat idézett korraj-
zaban, ahol a mérciusi ifjak francia olvasmanyait sorolja fel.*® Egyébként is alig van Cabet-nak
magyar nyelvii irodalma; Pataki Ferenc az egyetlen, aki tiizetesebben foglalkozott vele, de

36 A girondiak pere olétéber 25-6t61 31-¢ig tartott, s a hénap utolsé napjan tortént a

kivégzés.

37 Cabet — az els0 kiadasban — kovetkezetesen Rolland-t ir; Pet6fi kijavitja !
3 Itt is Petdfi irja helyesen a francia kolt6 nevét.
% Ferenczr ZourAN néhany sort szentelt Cabet-nak (Pet6fi és a szocializmus. Bp.

1907. 27.), de a kolt6 és a francia ir6 kozt valésagos kapcsolatot nem tudott megéllapitani.
Vivoze LAszu6 egy odavetett mellékmondata szerint (Tancsics Mihaly pedagogiai nézetei.
Bp. 1953. 85.) Cabet Ikaridja nemcsak Tancsicsnak, hanem ,,Petéfinek is kedvelt olvasmanya
volt”, de a szerz6 nyilvan tévedésbdl irt Pet6fit — Vasvari helyett.

40 J6rAT MOR: Az én kortarsaim. Kisf. T. Evl. Uj f. VII. kot. 1871—72.
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csupan pedagégiai eszméivel.®! Nem nagy a francia szakirodalom sem. Jules Prudhommeaux
1907-ben hatalmas mongrafiat adott ki;* ez a régebbi munkakat elavultta, a tovabbi kutatéast
— latszolag — foloslegessé tette, és bar e szerzl csak az ikariai elv gyakorlati megvaldsitasanak
kisérleteit targyalta kivalo alapossaggal, ellenben Cabet tevékenységének mas részeit — és kii-
Iondsen a targyunk tekintetébdl legfontosabbat: a torténetiréit — sommasan intézte el, nem
akadt utana senki, aki behato jabb vizsgalatokra vallalkozott volna. A bibliografiai szemlével
tehat roviden végezhetiink: P. Angrand vézlatosan ismertette Cabet szerepét az 1848. évi
forradalomban;® Fernand Rude két francia munkas kéziratos emlékezéseit adta ki a Nauvoo-i
kommunista teleprél, s a bevezet6ben tomor és értékes portrét szentelt Cabet-nak;** a legsziik-
ségesebb ismeretek friss és jO Osszefoglalasat nytjtja a francia munkéasmozgalom életrajzi
lexikona.#s Ezenkiviil még egy-egy fejezetet vagy legalabb néhany lapot talalhatunk Cabet-rél
azokban a munkékban, melyek a kozgazdasagi és politikai elméletek és kiilonosen a korai
szocialista rendszerek torténetét dolgozzdk fel.t®

Cabet egy helyt arrél ir, hogy szamos langelme egyszerti sorbdl eredt, s tobbnyire a nép
korébdl szarmaznak azok, akik becsiiletére valnak az emberiségnek.4? Egyszeri csalddban szii-
letett Cabet is, a dijoni kadarmester fia, 1788 januar 1-én.*8 A kézmfives ipar, a két-harom segéd
annyit megengedett az apanak, hogy iskolaztassa fiat, de mar a palyavalasztasba belesz6lt
a sziikség, és bar az ifj orvos akart lenni, csak a rovidebb és kevésbé koltséges jogi tanulma-
nyokat végezhette el. Kit(in6 eredménnyel (hisz mar tizendt éves koraban egy liceumi osztéaly
tanitasat biztak ra), és a doktorra avaté szertartéas, 1812 majus 1-én, tehetséges és szépreményi
iigyvédet inditott el életatjara.

A sima karriernak azonban mihamar vége szakadt. A francia forradalomrél a gyermek-
nek személyes élményei még nemigen lehettek, am az apai haz a szabadsag szeretetére nevelte,
s a fiatal jog4szt mar az els6 restauraci6 alatt a politika kiizd6terén latjuk, az isten kegyelmébd]

41 pararr Ferenc: Az utépista szocializmus pedagégidja. Bp. 1961. 206—295. —
Roviden sz6l még Cabet-rol SANpor PArL: A filozéfia torténete, Bp. 1965. II. kot. 68—72.
néhany ténybeli tévedéssel.

4 JuLps PRUDHOMMEAUX: Icarie et son fondateur. Etienne Cabet. Contribution a
I’étude du socialisme expérimental. Paris, 1907. A monografia terjedelme tobb mint 600 lap.
(Proudhomeaux-rdl 1. P. A[ngrand] nekrologjat: 1848 Revue des Révolutions contemporaines,
1950. t. XLIII. n° 186. pp. 101—102.) — Jellemz6 a Cabet iranti érdeklédés hianyara, hogy
Prudhommeaux alapvet6é miivének egyetlen példanya sincs meg a magyarorszagi kdzkonyv-
tarakban. Adataimat, ha nem hivatkozom mas forrasra, e konyv elsé kiadasabol meritem;
az 1926. évi masodik, atdolgozott kiadast nem &llt médomban hasznalni.

43 PIERRE ANGRAND: Etienne Cabet et la République de 1848. Paris, 1948.

4 Voyage en Icarie. Deux ouvriers viennois aux Etats-Unis en 1855. Textes établis
et présentés par FErNaAND RuDE. Paris, 1952.

45 Dictionnaire biographique du mouvement ouvrier frangais publié sous la direction
de JeaN MArrron. Premiére partie: 1789—1864. Tome I: A a Cz. Paris, 1964. #

46 Ezek koziil a fontosabbak: 1. TscHERNOFF: Le parti républicain sous la monarchie
de juillet. Formation et évolution de la doctrine républicaine. Paris, 1901, — GASTON ISAMBERT:
Les idées sociales en France de 1815 & 1848. Paris, 1905. — GEORGES MoraNGE: Les idées
communistes dans les sociétés secrétes et dans la presse sous la monarchie de juillet. Paris,
1905. — CrarLEs GipE: Le§ colonies communistes et coopératives. Paris, s. a. (cours de 1927—
28). — J. DeLEvVsKY: Les antinomies socialistes et ’évolution du socialisme frangais. Paris,
1930. — RoGeER GARAUDY: Les sources frangaises du socialisme scientifique. Paris, 1948, —
Maxmve Leroy: Histoire des idées sociales en France, t. II. De Babeuf a Proudhon. Paris,
1950. — JeaN ToucHARD: Histoire des idées politiques. Paris, 1959. — Ffrix PonTEIL: La
pensée politique depuis Montesquieu. Paris, 1960. — Itt emlitem meg, hogy S. A. PIOTROWSKY
monografiajahoz (Cabet and the Voyage en Icarie, Washington, 1935) nem tudtam hozzajutni.

47 ... une foule de génies . . . sont sortis des rangs populaires; c’est de 1d que se sont
€élancés la plupart des hommes qui font honneur & I'Humanité . . .” — Caser: Douze lettres
d’un Communiste 3 un Réformiste sur la Communauté. Troisi¢éme édition. Au Bureau du
Populaire. Novembre 1845. Quatriéme lettre, p. 28.

#Vajon tudta-e Pet6fi, hogy Cabet is az évfordulat gyermeke volt? Aligha.
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val6 kiralysag ellen szovetkez6k kozott. Amint elziig a napéleoni széz nap, s a Bourbonok ma-
sodszor is visszatérnek, nem késik a megtorlas: harom hénapra eltiltjik az iigyvédi gyakorlat-
tol. Cabet ennek ellenére mddot talél arra, hogy perbe fogott hazafiak védéjeként szerepelhes-
sen, és szonoki erdfeszitéseinek eredménye: folmentés a vadlottak, egyéves eltiltds a maga sza-

mara. Dijonban nincs tobbé mit keresnie, Pdrizsba megy. '

Itt nappal egy jonevii iigyvéd irodaja, este Lafayette szalonja fogadja be. A ,két vilag-
rész hise” ekkor, a hiiszas évek elején, még nem az a ,,jambor”’ egyéniség, aki Pet6fit6l majd ezt
aguinyos jelz6t érdemli ki, * és akir6l Cabet-nak is lesz még jonéhany kemény szava: a nagytekin-
télyii politikus titkos carbonaro szervezet élén 4ll, és e szovetség tagja lesz Cabet is, olyan férfi-
akkal egyiitt, mint a Béranger-nak kedves Manuel, mint Bazard, a saint-simonistak leend6 f6-
papja, mint Buchez, akinek a forradalomrdl irandé kényve majd Cabet legf6bb forrasa lesz,
mint Laffitte, a politizalé bankar és még sok mas ellenzéki nevezetesség. Cabet részt vesz a tit-
kos munkaban (példaul zendiilésért kivégzett hazafiak torténetét irja megs?), de a carbonardk
meglehetdsen vegyes és felelGtlen tarsasagéara végiil mint kidbrandit6 tapasztalatok forrasara
tekint vissza. ;

Nem is az efféle szervezkedések vetettek véget a Burbonok gy(ilolt uralmanak. A juliusi
forradalomban az utca diontott; am az ellenzéki politikusok nem tudtdk vagy nem is akartak
a gy6zelmet a nép javara kihasznalni. Lajos Fiilop, kezdetben, iigyesebbnek bizonyult, mint
nevetségesen semmirevalé apja utdn gondolni lehetett volna, s az egykori carbonarékat jove-
delmes stallumokkal kezesitette meg. 1830 augusztus 1-én Cabet is az alkotményos kiralysag
mellett nyilatkozott, de mivel hamar kideriilt, hogy az alkotmany inkabb sziviigye, mint a
monarchia, s6t a kirdlytol a népfelség elvének elismerését kivanta, a jutalomosztdskor mar
csak az isten hata mogott, Korzikdban kapott iigyészi allast. Hamarosan onnét is elcsaptak,
de rem szabadulhattak téle: 1831 nyaran Cabet mint ellenzéki képvisel6 tért vissza a févarosba.
Parizsban ekkor minden recseg és ropog, s hamarosan elkivetkezik az els6 fegyveres folkelés nap-
ja: 1832 junius 5-e. Utana Cabet-t, alaptalanul, részességgel vadoljik, de semmit sem tudnak
rabizonyitani. Félmentéssel végzGdik az a pere is, mellyel els6 nagyobb konyvéérts! kell szem-
benéznie. A kormany azonban egyre nehezebben tiiri a merész hangti publicistat, aki 1831 okt6-
berétél sorozatosan adja ki republikanus ropiratait, majd 1833-ban Le Populaire cimmel politi-
kai hetilapot®* indit; végiil éppen ez szolgaltat iiriigyet elhallgattatdsara: cikkei miatt két évi
bortont szabnak ki ra, és Cabet — 1834 marciusaban— szamiizetésbe kényszeriil. Belgiumot
valasztja, de itt Lajos Fiilop veje a kiraly, s kiutasitjak; ekkor Londonba kdltozik, s onnét majd
csak ot esztend6 mulva, 1839 aprilisaban tér haza.

A szamiizetés éveit Cabet komoly stidiumokkal toltotte, sajat kozlése szerint napi tizen-
nyolc érat dolgozott. Hiven a programhoz, melyet még otthon, az Association pour I’ Education
du Peuple nevii tarsulat vezet6jeként vallott,53 népszerii torténeti munkékat kezdett irni. Teljes
vilagtorténetet tervezett, de ugy latszik, sosem késziilt el vele, bar még 1845-ben is hirdette.5*
Hozzafogott Anglia torténetéhez is; sajto ala végiil csak az Histoire populaire de la Révolution
frangaise keriilt.

/

% Napléja aprilis 1-i fejezetében.

5% F, RupE: op. c., p. 4.

51 Révolution de 1830 et situation présente, expliquées et éclairées par les Révolutions
de 1789, 1792, 1799 et 1804, et par la Restauration, par CaBer, député de la Cote d’Or. Paris,
1832. Két tovabbi kiadasa is volt.

52 Le Populaire, journal des intéréts politiques, matériels et moraux du Peuple, fondé
par une association patriotique et dirigé par M. CABET, député. 1833. szeptember 1-ét61 1835.
oktober 8-dig jelent meg.

5 Cabet pedagégiai torekvéseirGl, Paraxr Ferenc id. konyvén kiviil, . GEORGES
Duveau: La pensée ouvriére sur Iéducation pendant la Seconde République et Ie Second
Empire. Paris, 1948, pp. 159—62.

5 Példaul a Douze Lettres ... 3. kiaddsanak boritélapjan.



E miivét a szakirodalom elhanyagolta; Prudhommeaux nem sokra becsiilte, a forradalom

tjabbkori torténetiréi kozt pedig ritka kivétel, aki — mint R. Cobb® — arra méltatta, hogy vé-
leményét idézzess. Ez némiképpen értheté: tobb mint széz év alatt minden tudoméanyos mi
elveszti szakmai hasznalhatosagat, és csak mint torténeti emlék maradhat becses, mint iroi
alkotas, stilusa révén. E tekintetben pedig Cabet-nak félelmetes versenytarsai vannak: Lamar-
tine, a histéria Aranyszaji Szent Janosa; Michelet, aki Salvator Rosa-i képekben drokitette
meg a forradalom fény-arny-jeleneteit; Louis Blanc, feszesebb stiliszta, de szénokian hatasos;
nem mérkdzhetik Cabet még Thiers konnyed, vilagos el6adasaval, Mignet jozan tomorségével
sem. Koftarsai koziil csak ezek szamitanak a francia forradalom klasszikus torténetiréinak,
s6t akad talzé vélemény,®” mely csupan Michelet-nek engedélyezi a halhatatlansagot. Cabet
nem volt szépir6i tehetség (bar egy rossz 6rajaban a dramairassal kacérkodott): nem az esemé-
nyek és személyek plasztikus bemutatasara torekedett, hanem a véleményalkotast, az itéletet
tartotta feladaténak, s konyvein meglatszik, hogy {igyvéd munkaja, stilusat jogaszi érvelés,
olykor mar-mar rabulisztika jellemzi, targyalotermi modor, mely ismétl6dé rétori kérdéseivel,
folkialtasaival nem egyszer nyomaszt. Mégsem lehet elvitatni Cabet miivétdl azt, hogy neveze-
tes allomas a forradalomtorténetek historidjaban.
) Az Histoire populaire de la Révolution frangaise nagyszabast alkotds: a korabbi szazadok
torténetének rovid, 144 lapra terjedd dsszefoglalasaval kezdddik (a gall skortol 1789-ig); a for-
radalom és a ra kovetkezl6 események elfadasa tobb mint kétezer lapot tesz ki. Ekkora munkat
aranylag csekély id6 alatt Cabet csak tigy hozhatott teté ald, hogy iras kozben mar rendelkezé-
sére allt Buchez és Roux Histoire parlementaire-janak negyven kiotete. Ez megkimélte erGpazarld
kutatasoktol, s6t akar a Moniteur évfolyamainak lapozasatolis, hiszen e két szerzd paratlan bo-
ségben kozolte a forradalom dokumentumait: a torvényhozo gyiilésekben és a klubokban elhang-
zott beszédeket, az Gijsagok nevezetesebb cikkeit stb. Cabet nem is titkolta, hogy munkajaban
fiként e nagy miire tamaszkodott, nem volt hat nehéz rasiitni kés6bb az eredetiség hianya-
nak vadjat. Csakhogy az a kor még nemigen kivanta meg a torténetirotol, hogy levéltarakban
buvarkodjék, Michelet-rél meg éppen kimutattak, hogy bar szivesen hivatkozott archivalis ku-
tatasaira, gyakran csak korabbi feldolgozasokat forgatott.®® De kiilonben is: Cabet mar az
Histoire parlementaire megjelenése elGtt jol tajékozott volt a francia forradalomban, s6t 1832-
ben rividen meg is irta torténetét, Révolution de 7830 cimf(i konyve bevezetijeként, s mar ekkor
igen tekintélyes irodalmat hasznalt,® nem kevesebbet, mint amennyit példaul kortarsa, Carlyle,
a The French Revolution (1837) szerzéje. Késibb, az Histoire populaire irdsa kozben, Cabet
olvasmanyainak kore még bdviilt. Amikor pedig Buchez és Roux munkajat valasztotta kalau-
zaul, mindenesetre jo, megbizhatd vezetdre tett szert, s nagyrészt ennek koszionhetd, hogy az
Histoire populaire lapjairél nem lehet olyan tévedéslajstromot dsszebongészni, amilyent példaul
Lamartine miivéb6l irt ki késébb, kajan rommel, a legitimista A. Nettement.®® Altalaban
joggal allithatjuk, hogy Cabet, a tirténetir6, nem maradt el a korabeli tudomény szin-
vonalatél.

5 RicHARD CoBB: Les armées révolutionnaires. Paris, 1961, t. I. pp. 10—I13.

5¢ Jaurms, az Histoire socialiste irdja, ugy latszik, nem is olvasta Cabet Histoire popu-
laire-jét, mert bar kétszer is hivatkozik Cabet véleményére (az elsé kiadas II. kiotetének 909—
910. és IV. kitetének 1207. lapjain), mind a Kétszer a Révolution de 1830 vazlatos szovegét
idézi. Ellenben Jaurés munkatarsa, GaBrier DeviLLg, az Histoire populaire-bél cital (Histoire
socialiste, t. V. p. 544, 590).

57 RoBerT KEMmP véleménye; 1. Neuf siécles de littérature francaise des origines a
nos jours. Sous la direction de Exaue Hexrior. Paris, 1958, pp. 675—678.

% HeNrr S¥E: Michelet et Ihistoire-résurrection. Mercure de France, ler aofit 1926.

5 [smerte de Ferriéres marki, Dumouriez, Madame Campan, Montgaillard abbé¢, Ber-
trand de Molleville, Joseph de Maistre, Hardemberg bar6, de Pradt, Rivarol, Roederer iréasait,
a Choix de rapports cimii nagy gytijteményt és természetesen Thiers és Mignet torténeteit.

' 80 ALrrEDp NETTEMENT: Histoire de la littérature francaise sous le gouvernement de

juillet. Paris, 18763, t. II. pp. 443—445.



Ez persze magaban még nem biztositana kiilonleges helyet miivének a forradalomtorté-
netek hossz soraban. Az Histoire populaire jelentéségét a forradalmi eszmék fejldéstorténe-
tében betdltott szerepe adja meg.

A forradalomrdl kezdetben csak a gyfilolet és a ragalom beszélt; ,,szégyentelen szerz6k
ragadtak magukhoz a torténetirast — panaszkodott késGbb egy republikdnus francia — hogy be-
mocskoljak legszebb lapjait.”’®' A gyiiloletbél és ragalombdl a legtobb természetesen a forra-
dalom radikalisainak jutott, és Robespierre, Saint-Just, Marat — a ,,rémférfiak”, ahogy egy
magyar nyelven dadogé kinyv nevezte 6ket® — sokaig mint cégéres gonosztevék keriiltek
pellengérre.%3 Elitélte Gket Thiers és Mignet liberalis torténetirasa is, noha egyébként ez mar
a forradalmat mint sziikségszer(iséget igazolta; a girondi emlékiratok aradata pedig a régi
partviszaly személyes sérelmeit és az elszenvedett félelmet torolta meg a hajdani ellenfeleken.

A huszas évek végéig kellett varni, hogy a jakobinusok védelmében az els§ szézatok el-
hangozzanak. A sort, 1828-ban, a szamf(izétt forradalmar, a Bruxelles-ben meghtizédott Buo-
narroti nyitja meg Babeuf és tarsai Osszeeskiivésérdl irt konyvével;®* annakidején maga is a
szervezkedés részese volt, korabban pedig Robespierre legsziikebb kornyezetéhez tartozott,
és — miivészvér, a Szobrasz csaladjanak leszarmazottja — nem egyszer deritette fol zongora-
jatékaval Duplay asztalos puritanlakasat. Egykori politikai mesterében azegyenlGségi eszme elG-
futarat tisztelte, ragaszkodo szeretettel sz6lt rola emlékirataban, és kitelességévé tette a repub-
likanus utékornak, hogy Robespierre mellett sz6t emeljen.% Egy esztendével késébb, 1829-ben,
egy masik bruxelles-i szam(izott, Levasseur—egykor a Konvent tagja, a hondschoote-i csata civil
hise — tette kizzé emlékezéseit.®® E szerz6 nem volt Robespierre hive,%? Marat irant pedig
ellenszenvet érzett, de rendiiletlen montagnard-nak vallotta magat, s konyvét a jakobinus poli-
tika igazolasara irta, és az (ij nemzedék itéletéhez fillebbezett. A francia ifjisag korében ekkor

1 Des ,,écrivains éhontés se sont emparés de notre histoire pour en salir les plus belles
pages...” Gaurois: op. c., t. I. p. IV.

62ScammMER KArROLY Avcuszr: 4. m. 23.

6 A ragalmak a legkiilonfélébbek voltak. Akadtak, akik Robespierre-t az ellenséges
hatalmak tigynokének (!) mondtak; masok kéjsovar és élveteg zsarnoknak hiresztelték. Egy
jellemzd részlet e nagyfantaziaji pamflet-irodalombdl: ,,C’était au milieu des images lubriques
réfléchies par des glaces nombreuses, au milieu des peintures lascives éclairées par cent bougies,
a lodeur des parfums bralant dans des cassolettes précieuses, a la senteur des vins les plus
exquis, que le Dieu Robespierre, entouré de Couthon, de Saint-Just et d’Hanriot, d’une main
tremblante de débauche, signait de nombreuses proscriptions !” Histoire de la Révolution de
1789 ... par deux Amis de la Liberté; idézi Epovarp Freury: Saint-Just et la Terreur.
Paris, 1852, t. II. p. 219. — Robespierre személyének és torténeti szerepének megitélésérdl
érdekes anyagot gyiijtott ossze Gérard Walter: Robespierre. Paris, 1946%, pp. 621—641. (A 637.
lapon idézi Cabet véleményét is az Histoire populaire 4. kitetébél.) Ujabb munka e témarol
A. 3. Maudpen: Pooecnbep B ucropuorpaduu, in: Makenmninan PobGecnbep: Mabpan-
nwl:'t.nponaaenemm. Mocksa, 1965. t. III, crp. 267—282. Cabet konyvét Manfred nem
emliti.

6 Buonarrori: Conspiration pour I'Egalité dite de Babeuf. I—II. Bruxelles, 1828.

8 ,0n a tant calomnié cet illustre martyr de ’égalité, qu’il est du devoir de tout écrivain
honnéte de consacrer sa plume a en venger la mémoire...” — Buonarroti konyvének ]
kiadasat idézem: Editions Sociales, Paris, 1957. t. 1. p. 39.

56 Mémoires de R. LEVASSEUR, (de la Sarthe) ex-conventionnel. — A restauraci6 alatt,
1829-ben csak a mii két elsé kotete jelenhetett meg, Rapilly parizsi kiadénal. A hatoésagok
pert inditottak a kozerkoles, az uralkodoi jogok és az allamvallas megsértése cimén, de a
szerzG kiilfoldon lévén, csak Achille Roche fiatal torténetirot itélhették el, aki Levasseur
segitségére volt a sajté ala rendezésben. A I11. és IV. kitet megjelenésére csak a juliusi forra-
dalom utdn, 1831-ben keriilhetett sor Levavasseurnél, Stendhal kiad6janal.

%7 ,...le despotisme de Robespierre m’avait pesé plus qu'a tout autre. Je ne me
repens pas d’avoir désir¢ sa chute...” Op. c., t. IIL. p. 208.

% ,Lorsqu’on me le montra pour la premiére fois . . . je le considérai avec cette curiosité

‘inquiete qu’on éprouve en contemplant certains insectes hideux”. Op. c., t. I. p. 65. — Levas-

seur szerint Marat: ,,républicain atrabilaire, possédé par quelques idées fixes, [qui] compre-
mettait la cause de la liberté par ses exagérations.” Op. c., t. L. p. 64.
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mar éledezett is a forradalmi hagyomdny; egy fiatal tigyvéd, Mathieu Laurent, tiizetes céfolat-
tal valaszolt Montgaillard abbé szidalmaira,® s6t — ami nagyon jellemz6 — Achille Roche
sziikségesnek tartotta, hogy Robespierre-t még Levasseurrel szemben is megvédelmezze,”® az
emlékiratokhoz csatolt lapalji jegyzetekben.?

A juliusi forradalom utan nem annyira magéanak a forradalomnak a ténye, mint inkdbb
a kudarc miatt érzett elégedetlenség szitotta a jakobinus hangulatot. A fiatalok folkeresték a
nagy forradalom, az igazi, életben maradt tanait, kozszerepl6it,” és meghatottan jegyezgették
szavaikat. Albert Laponneraye példaul Robespierre ndvérének bizalmasa lett, és 6 fogalmazta
meg az id6s holgy helyett emlékiratait;” késébb Robespierre irdsait gyfijtotte dssze és tette
kozzé.” Barthélémy Hauréau rajongva méltatta a montagnard-okat,” Godefroy Cavaignac a
forradalmi Parizsrol szerkesztett almanachot.”® Léonard Gallois, aki a Restaurdcié alatt
Napoleon életrajzat dolgozta ki, a Konvent részletes torténetének megirasara véllalkozott.??
Nyolckitetes miive olvasmanynak nem elég vonz6; annal érdekesebb a szerz¢ felfogasa: ez id6tt
és még sokaig 6 az egyetlen, aki Robespierre és az hébertistak véres vitdjaban nem a jakobinus
vezér, hanem baloldali ellenzéke javara itélt,”® noha egyébként maga is Robespierre érdemei-
nek elismertetésén faradozott. A jakobinus politikai 0rokség athagyomanyozodasanak ttvo-

% UraNELT DE LEUZE (4lnév): Réfutation de I’'Histoire de France de I’abbé de Mont-
gaillard. Paris. 1828.

70 Levasseur: Op. c., t. I. p. 197. pp. 198—199.

71 M. Laurent és A. Roche torténetir6i munkdssagarél 1. ALESSANDRO GALANTE
GagrronNEe: Filippo Buonarroti e i rivoluzionari dell’Ottocento. Torino, 1951. pp. 32—42.

2 A Konvent tagjai koziil az utolso, Thibaudeau, 1854-ben halt meg. L. L¥once
Pincaup: Les derniers conventionnels (1814—1854).*Revue de Paris, 15 février 1896.

73 Mémoires de CHARLOTTE ROBESPIERRE sur ses deux fréres; précédés d’une introduc-
tion par LAPONNERAYE, et suivis de piéces justificatives. Paris, 1835.

7 Qeuvres de Maximilien Robespierre. 1832-t61 tobb kiadasban. — Laponneraye
érdekes és tipikus életatjardol, mely a forradalmi rajongastél a kommunizmusig vezetett, 1.
Hecror Freiscemann: Charlotte Robespierre et ses Mémoires. Paris, s. a., pp. 107—136;
R. GARAUDY: 0p. C., pp. 168—176; GABRIEL P1oRO—PIERRE LABRACHERIE: Charlotte Robes-
pierre, ihre Memoiren und ihre Freunde. In: Maximilien Robespierre 1758—1794. Beitrage
zu seinem 200. Geburtstag. Herausgegeben von WALTER Markov. Berlin, 1958, pp. 87—91.

% B. HaurEau: La Montagne. Notices historiques et philosophiques sur les principaux
membres de la Montagne. Paris, 1834. — Hauréau-rél nincs komoly irodalom. Né¢hany élet-
rajzi adatat 1.: STANISLAS MITARD: Les origines du radicalisme démocratique. L’affaire Ledru-
Rollin. Paris, 1952. passim és kiilonosen pp. 17—19, 192—193.

76 Paris révolutionnaire, I—IV. Paris, 1832—34.

77 LtonarD Garvrois: Histoire de la Convention nationale.. .

%, ,De tous les historiens ... que j’ai pu consulter, aucun, pas méme parmi ceux qui
ont professé des principes républicains, n’a désapprouvé le coup d’état qui frappa ceux que
I'on appelait les hébertistes. ... Je me permets d’avoir une opinion contraire; c’est-a-dire
que je regarde ce coup d’état comme ayant été trés-funeste a la République, par les consé-
quences terribles qu’il eut, et qu’il était facile de prévoir.” Garvrois: op. c., t. VI. pp. 284—285;
1. még t. V1. pp. 266—268 és kiilondsen 307. — Léonard Gallois m{ivét, tgy latszik, teljesen
elfeledték, legalabb is sehol semmi nyomat nem latom, hogy attoérd véleményére hivatkozna-
nak, és a szakirodalom Gusrave Tripoxt, Blanqui hivét, a parizsi Kommiin tagjat, tartja
Hébert-¢ék elsé védelmez6jének, noha ez csak 1864-ben 'adta ki akkor nagy botranyt keltett
ropiratat (Les Hébertistes, plainte contre une calomnie de I'histoire). Kz még gy ahogy
érthet6, hogy a francia torténetirasnak A. Mathiez és G. Lefebvre Robespierre-parti
hagyoményain feln6tt 4j iskolaja nem vesz tudomast Gallois-rél; meglepdbb, hogy
D. Guérin sem, holott 6 mint a permanens forradalom hive, Robespierre baloldali
ellenz¢kének igazolasdra torekszik (Danrien GuErin: La lutte de classes sous la premiere
République. Bourgeois et ,bras nus” (1793—1797). I—II. Paris, 1946.) A. SoBournak
is, aki mind doktori értekezésében (Les sans-culottes parisiens en I’an II. Mouvement populaire
et gouvernement révolutionnaire. 2 juin 1793—9 thermidor an II. Paris, 1958), mind pedig
Osszefoglalé forradalomtorténetében oly kitin6en elemezte a jakobinus diktattra bukasanak
okat: az elbiirokratizalodast, fol kellett volna ismernie szemlélete el6djét Gallois-ban, aki
tobbek kozt ezt irta Robespierre kormanyaroél: ,,... a dater de ce jour (ti. az hébertista ellen-
z€k letorése 6ta), il n’offrait plus I’aspect d’un gouvernement marchant en téte de la révolution:
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nalat vildgosan mutatja, hogy Gallois egész lapokat irt ki Levasseur emlékiratabol, tobbnyire
idézGjelek és a forras megjeloléSe nélkiil;™ mddszere viszont, az, hogy a szerepl6ket beszédeik
slir(i idézésével megszolaltatta,8 s ilyenképpen a forradalomnak mintegy dramatizalt torté-
netét vitte az olvasé elé, masokat dsztonzott, mindenekel6tt Buchez és Roux nagy vallalkoza-
sat. Az Histoire parlementaire szerz6i éppen ezt, az egykort szovegek kozlését tekintették f6
feladatuknak, s miviik elsésorban hatalmas és maig hasznos forrasgyfijtemény, egyszersmind
azonban politikai dllasfoglalds is: a jakobinusok és Robespierre magasztalasa, s egy tij filoz6fia
manifesztuma, mely a testvériség evangéliumi tanaban a forradalmi eszmék, Jézusban
Robespierre elGdjét véli folismerni st

Ilyen el6zmények utan lépett fel torténetir6i alkotdsdval Cabet. Buchez és Roux
kotetein kiviil ismerte Laponneraye és Gallois munkéssagat is,* és jakobinus szellemii olvas-
ményai nem maradtak hatas nélkiil. J6l kivilaglik ez, ha az Histoire populaire-t Cabet korabbi
konyvével hasonlitjuk dssze. A Révolution de 71830 irasakor még, mint maga mondja,53 Mignet
miivét fogadta el vezérfonalaul, és Cabet e rivid vazlatat nem sok kiilonbozteti meg a liberalis
felfogast6l.®* Az Histoire populaire szerzGje ellenben mar mint meggy6z6déses jakobinus all
eléttiink, s6t éppen ezt a knyvet tarthatjuk a jiliusi monarchia elsé évtizedében kibontakozott
jakobinus torténetiras betetdzéjének, mely azonkiviil, hogy dsszegezi a korabbi kezdeménye-
ket, tovabb is halad, s a forradalom tanulsagaibél tijszerti kivetkeztetéseket von le.

Nincs a torténelemben még egy esemény egyenl6képpen mélté az érdeklfdésre — irja
Cabet az Histoire populaire bevezet6jében — mint a francia forradalom; e magasztos dramai
akci6, melynek torténete, ha igaz és vald, a legjobb gyakorlati iskolaja a politikanak és a filo-
z6fidnak.®® Ebbe az iskoldba a szerz6 a népet invitalja meg; célja az, hogy miutdn masok az
arisztokrdcia vagy a polgarsag szajaize szerint irtdk a historiat, végre a népnek is legyen for-
radalomtérténete, mely az eseményekr6l és a szerepl6krél a demokracia szellemében {té1.5¢
Tanit6 szandékahoz illén Cabet csatak leirasa helyett inkdbb a politikai és a tarsadalmi viszo-

mais bien celui d’un ministére, comme nous en avons eu tant, plus occupé de se garantir des
attaques des partis que de travailler a la chose publique...” (Op. c., t. VI. pp. 292—293.)

®Vo. tobbek kiozt Garrors: op. c., t. I1. pp. 28-29 és Levasseur: op. c., t. I. p. 64. Gallois
sz szerint dtveszi Levasseur véleményét Marat-rol.

80 Erre utal Gallois kdnyve cimében a ,,d’aprés elle-méme” kifejezés.

81 Buchez és Roux tirténetbdleseletérdl 1. PAuL JaANET: op. c., pp. 60—70. Janet ,,école
démocratico-catholique”-nak nevezi Buchez histériai felfogasat, és polgdri ellenszenvvel ir
rola. Ujabb munka, és méltanyos Buchez megitélésében: ArRmaND CoUVILLIER: P.-J.-B.
Buchez et les origines du socialisme chrétien. Paris, 1948.

82 Prudhommeaux (id. mtive 101. lapjan) csak foltételezi, hogy Cabet olvasta Gallois
mfivét, noha ehhez nem férhet kétség, mert az Histoire populaire lapjain tobbszor hivatkozik
ra. Olvasta Laponneraye-nak legalabb az egyik miivét is; ez onnét deriil ki, hogy forradalom-
torténetéken Catet egy helyt (t. IV. p. 232) ezt irja: ,,N’est-ce pas encore une fatale erreur de
dire que les principes sont tout et les hommes rien?” Cabet itt, a szerz6 megnevezése nélkiil,
Laponneraye-val vitatkozik, ez kezdte ugyanis Ch. Robespierre emlékirataihoz csatolt be-
vezet6jét ezzel a mondattal ,,Les principes sont tout, les hommes ne sont rien.”

8 Révolution de 1830, 3° éd., p. 4.

84Caket mar ekkor, 1832-ben, a Hegypartnak ad igazat a girondiakkal szemben, de a
jakobinus diktatiira eredményeit csak roviden érinti, s nem fejti ki elméletét. Az 1791. évi
alkotmanyt hosszan dicséri, a radikalisabb 1793. évirél viszont épp csak futélag megemlékezik.
Babeufrél alig mond valamit, Marat nevét le sem irja. A valasztéjognak a vagyonosokra valé
korlatozasat nem itéli el, a forradalom arul6ir6l hallgat.

85 De toutes les révolutions dont I’histoire a conservé le souvenir, il n’en est aucune
qui présente, autant que la Révolution frangaise, un spectacle majestueux, dramatique, pal-
pitant d’iritérét, rempli de legons instructives, et digne des méditations de tous les amis de
Phumanité.” ,,... exposée dans toute sa vérité, la Révolution frangaise est le cours pratique
le plus complet de politique et de philosophie.” (T. I. p, v.)

86 Azt persze elismeri Cabet, hogy Buchez és Roux miive is demokratikus felfogasti, de
kifogasolja, hogy nagy terjedelme és ara miatt nem juthat el a tomeghez. (T. L. p. vi1.)
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nyok elemzését igéri; nem miivészi tabldt, hanem vildgnézeti oktatdst kivdn nydjtani. Nem
ezekkel a szavakkal mondja, de mi mondhatjuk: az Histoire populaire agitacids irat; szakadat-
lan polémia, melyben a radikalis politikus kiizd ellenfeleivel, s a tarsadalomreformer hirdeti
meg programjanak alapelveit.

Cabet polémiajanak egyik célpontja maga Lajos Fiilop, a kiraly. Az orléans-i uralkodé
ifjikora a forradalom éveire esett; egy darabig tiszt volt a francia hadseregben, azutan az ellen-
séghez szokott. Cabet gyiildletes szinben tiinteti f6l az arulét, s alig titkolt élvezettel kozli, hogy
Marat vérdijat akart kittizetni fejére. (II1. 375.) Lajos Fiilop apjarél is minden lehetd rosszat
elmond: a szerencse méltatlan kegyeltje, tehetségtelen, jellemtelen, utolsé frater (III. 280.),
akit a kiralyi udvar is hitvanynak tartott, lekopdosott (I11. 497.), s aki alantas intrikait azzal
tet6zte be, hogy megszavazta unokatestvére, XVI. Lajos halalos itéletét, s ezért kozmegvetés
targya lett. (I11. 303.) Mindezt Cabet tobbnyire forrasai szovegébdl vett idézetek mogé huzédva
adja el6: igy sikeriilt a sajtopert és a hatisagi iildoztetést elkeriilnie. Ugyesen, a torténelmi
parhuzamokban rejlé lehetdségeket kihasznalva, tamadta Lajos Fiilop kormanyat is, példaul
a lengyel szabadsagharc cserben hagyésa®? (1. 126.) vagy a Transnonain utcai vérengzés®® miatt.
(111. 505.) Az ilyen célzasok gyakorisdga egyik megkiilonbozteté vonasa Cabet torténeti mii-
vének: nemcsak Klio volt mizsaja, hanem a napi politika is. Ennek ihletése késztette arra,
hogy Thiers konyvével Iépten-nyomon vitéba szalljon. A Révolution de 7830 lapjain ellenvetés
nélkiil idézte véleményét; idézi az Histoire populaire-ben is, mégpedig nagyon stir(in, de mind-
annyiszor azért, hogy megcafolja, elutasitsa s kimutassa ellenmondasait. Id6k6zben ugyanis
Thiers miniszter lett, majd a kormany elnke, s nyilvanval6, hogy Cabet azért hadakozik a
torténetiroval, mert a politikai hatalmassagon, a jaliusi monarchia burzsoaziajanak képviseld-
jén akar {itni.®®

Az Histoire populaire polémikus szinezetét erdsiti Cabet antiklerikalizmusa. Ezt az iro-
dalomban nem szoktak emlegetni: egyhazellenességét mintegy eltakarta olvasdi el6tt egyenld-
ségi filozofiajanak evangéliumi kontose. Valdjaban Cabet heves ellenfele volt a katolicizmusnak
és papjainak, és akar Jeanne d’Arc peréril, akar a Vendée-i lazadokrol irt, sohasem mulasztotta
el, hogy a vallas szolgainak hazafiatlansagat, feudalis szellemét és véres kegyetlenségét meg-
bélyegezze.%° ‘

A publicista vitatkoz6 szandéka olyankor is atiit az Hisloire populaire szivegén, amikor
— az {r6 korara valo célzasok nélkiil — csupan a forradalom tényeit ismerteti vagy kommen-
talja. Az Alkotmanyozo6 Gytilés valasztojogi torvényének vagy a kétkamaras parlamenti rend-

87 A lengyel folkelGk katonai tamogatasa egyik legfébb kiovetelése volt a juliusi monar-
chia republikanus ellenzékének; Blanqui épp ugy kivanta, mint Cabet, aki a parlamentban
és a Révolution de 1830 lapjain érvelt a lengyelek megsegitése mellett.

8 Az 1834 aprilis 13— 14-i parizsi barikddharcok elfojtdsa kozben a korméanycsapatok
lemészaroltdk egy Transnonain utcai haz békés lakdit.

- % Hasonl6 atértékelés — Cabet gondolkoddsanak radikalizaloddsa — masutt is tapasz-
talhato, példaul Lafayette megitélésében. A Révolution de 1830 irdja még kiméli a dicsvagyo
politikust, a forradalom aruléjat; az Histoire populaire szerzGje szigora szavakkal roja meg,
¢és szembeszall legendajaval: ,,La vérité patriotique nous force de dire que Lafayette est loin
d’étre un modéle politique, et qu’il a fait un mal incalculable au pays . ..” (III. 169.,l. az egész
paragrafust: Dernier coup d’oeil sur Lafayette, I1I. 151—170.) A véleménykiilonbség oka: a
harmincas évek végén Cabet mar nem vart semmit a liberalizmustol és az alkotmanyos monar-
chia elvétél, melynek Lafayette a szészéloja volt.

90 Infames Prétres” (1. 99.), ,,’hypocrisie de ces Prétres qui n’ont jamais hésité et
qui n’hésitent pas encore a faire verser des torrents de sang dans leur intérét personnel”
(I. 353.), ,,le fanatisme religieux qui va devenir le principal levier contre-révolutionnaire”
(I1. 74.), ,,Prétres criminels” (II. 485.): Cabet jellemz6 és gyakran ismételt kifejezései. Anti-
klerikalis felfogasat azért kell kiilonosen kiemelni, mert ez élesen elvalasztja vilagnézetét a
katolikus szellemii Buchez egyébként sokban rokon tanaitél. A jaliusi monarchia egyhaz-
ellenes mozgalmair6l 1. HeNrt GuinLemiN: Histoire des Catholiques francais au XIX® siécle
(1815—1905). Genéve—Paris—Montréal, 1947. (Cabet szerepével nem foglalkozik.)
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szer hiveinek® biralata, nem vitas, azért kapott olyan nagy helyet Cabet miivében, mert az
egyuttal a jaliusi monarchia cenzusos valasztasainak és az angol mintaju liberalizmusnak is
kritikdja volt.®* Azzal, hogy a forradalmi tomeg tisztakeziiségét, onzetlen hazafisagat han-
goztatta, Cabet egyszersmind a kés6bbi munkasfelkel6k ragalmazéinak is felelt.?® Mindaz
pedig, amit a kioztarsasag sikereirGl leirt, a republikanus propagandat szolgalta igen hatasosan.

A forradalom torténetét Cabet mint politikai kiizdelmek, mint partharcok sorozatat

mutatja be, s ezenkizben minden igyezetével a jakobinusokat és Robespierre-t igazolja. Barki,
aki eltért politikajukt6l — a girondiak, Danton hivei, Hébert és csoportja — Cabet szerint a
forradalom aruldja és osszeeskiivd, vagy legaldbb is a nép képviseletére méltatlan személy, s
megérdemelten jutott vérpadra.®* Megvédi Robespierre-t Cabet a thermidori ellenzékkel szem-
ben is: a jakobinus vezér csak azzal kovetett el hibat, hogy a valsag idején visszavonult a cse-
lekvéstdl, kiengedte kezébdl a kormanyzast, ahelyett, hogy a parizsi népre tamaszkodva meg-
biintette volna a Konvent ellene intrikalé tagjait. Taktikai tévedése neki életébe, a népnek
szamtalan szenvedésbe keriilt; Robespierre-t csak a nép illetheti szemrehanyassal. (IV. 122.)

A jakobinusok védelmében Cabet a forradalmi terror intézkedéseinek védelmét is val-
lalja. A koztarsasag ellenségei a terror véres tetteinek folemlegetésével keltettek hangulatot,
szamos tanubizonysag szerint nem eredményteleniil.® A vad visszautasitasara a legf6bb érvet
mar Cabet jakobinus torténetir6 el6dei kidolgoztak: a haza iigyét csak a megfélemlités eszko-
zével, forradalmi rendszabélyokkal lehetett megévni az eurépai hafalmak és a belsé lazadok
egyiittes tAmadasatol. Cabet az érvelés logikajat kiterjeszti a szeptemberi mészarlasokra is;®
sajnélkozik, hogy megestek, de a koriilményekben elegendé okot taldl mentségiikre, s a tor-
ténelemben szamtalan példat hasonlé kegyetlenségekre, melyeket uralkoddk, papok, hadve-
zérek kovettek el.%7 A népnek szemére vetik erfszakos cselekedeteit — mondja Cabet; elnyomdi
taldn nem hasznalnak erfszakot?97¢ A forradalom alatt Franciaorszdg nem egyszer volt szintere
a burzsoazia tomeggyilkossdgainak: 1790 augusztus 31-én Nancyban elégedetlen katondkat,

91 Sjeyes és kore.

92 Az anglomén doktrinéreket, Guizot-t és tarsait, mar LAurenT is tamadta, pl. Réfu-
tation..., p. 153. N

93 . ..la masse du Peuple, les ouvriers les plus pauvres, se piquent, quand ils sont
réunis, des sentiments les plus honnétes, les plus généreux, les plus nobles: ce sont eux qui
se montrent les plus ardents pour 'ordre et la police, les plus inexorables contre ceux qui
voudraient les déshonorer par le vol et le pillage.” I. 217. és még szamtalan helyen.

9 Robespierre nagysaganak bfiviletében Cabet nem egyszer konnyelmden itél: Jacques
Roux terhére maga sem tud egyebet felhozni, mint hogy a kozéletben még ismeretlen és pap
létére eredendden gyants volt (III. 432.), s ennyi elég Cabet-nak ahhoz, hogy pélcat torjon
a sans-culottes-ok szocidlis torekvéseinek hangadéja f616tt. Kifogasolhaté rabulisztikdval érvel
egy helyt Dantonék ellen is. (III. 571.)

% Egy kiztarsasagparti politikus, Marc DuFrA1ssE beszéli el visszaemlékezésében, hogy
a kozvélemény nagy része 1848-ban is borzadt a respublika sz6tél. ,,Prés d'un demi-siécle
durant, Phistoire. de la premitre République avait été falsifiée par la rancune des vaincus,
dont la haine fut d’une fécondité inépuisable; et la tradition orale, propageant partout des
récits fabuleux, mais effrayants, la légende populaire avait inventé des contes a donner la
chair de poule et a faire mourir de peur.” Idézi Jules Thomas egy 1848. évi ropirat kritikai
kiadasahoz irt lapalji jegyzetében (CHARLES RENOUVIER: Manuel républicain de 'homme et
du citoyen. Nouvelle édition par Jures Tromas. Paris, 1904. pp. 231—232.).

96 1792. szeptember 2-an és a ra kovetkez6 napokban, a szorongaté hadi helyzet hireinek
hatésara és a politikai foglyok lazadasatol tartva, a parizsi nép biréi eljaras nélkiil szamos
kivégzést hajtott végre a bortonokben.

97 Felsorolasuk, a Biblia angyaldnak a Fara6 birodalmat sdjté oldoklését6l az 1830-as
évek spanyol polgarhaborujaig, ot lapot tesz ki. (I1I. 113—118.) ,,Et de toutes ces horribles
violences, quelle est celle qui, comme celle de septembre, pourrait invoquer pour excuse un
intérét universel, un assentiment général, une terrible insurrection, d’effroyables menaces et
d’épouvantables périls?”’ (III. 117.)

97¢ . . .mais pourquoi ne s’appitoie-t-on pas également sur les malheurs du Peuple,
qu’on a massacré, qu’on menace de massacrer encore . ..” (III. 110.)
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1791 jalius 17-én békés parizsi tiintetéket 16ttek halomra. Cabet mindkét eseményt szokatlan
részletességgel beszéli el, és — a torténetirdk koziil elszor — a nép ellen alkalmazott ferrornak
mindsiti,? vagyis mar az Alkotményoz6 Gyfilés korszakaban folismeri a polgarsag uralméanak
diktatérikus jellegét.98%

Bar a terrort Cabet a forradalmi harc sziikségszer(i velejardjanak hirdette, szerette
volna mégis elkeriilni, s6t ha lehet, megkimélni a népet magatdl a forradalomtél is. A torténet-
vizsgalé Cabet az eredménytelen forradalmi kisérletek hosszii sorat latta maga el6tt,® ez
bizalmatlanna tette az erGszakos mddszerek sikere irdnt. Tovabba Cabet a forradalmak hasznat
mindig is azon mérte, hogy mennyire javitottak a nép szociélis helyzetén,?9? s meggy6z6désé-
vé valt, hogy a politikai forradalom csupan tiineti kezelés, ezért mas gydgymoédot keresett
a tarsadalom sebeire. Forradalomtorténete lapjain stirlin hangoztatta, hogy minden rossz az
elhibazott tarsadalmi berendezkedésbél ered (pl. III. 328.), ezt kell tehat megvaltoztatnia,
az okot kell megsziintetnie annak, aki gyokeres orvoslast akar. Ez a gondolat vezérfonalként
hiizédik végig Cabet kionyvén, s az Histoire populaire tulajdonképpen e tétel bizonyitasa
végett irédott.

A gyokeres gyogymod Cabet szerint egy tij tarsadalmi szervezet békés megvalésitasa,
az egyenldség elve s a javak és termelGeszkdzok kozos birtoklasa alapjan, vagyis néven nevezve,
ahogy maga is néven nevezi: a kommunizmus.100

EgyenlGségi tana kifejtésére Cabet kiilon konyvet szant, lényeges vonasait azonban mar
torténetir6l mdvében folvazolta, Babeuf kommunisztikus programjanak ismertetése kap-
csan (elarulvan ezzel eszméi legfébb forrasat), aki tehat — mint Petéfi — az Histoire
populaire-t olvasta, nem csupan a forradalom tdrténetével, hanem Cabet kommunizmusanak
elméletével is megismerkedett. \

3.

A francia forradalom torténete — magamon tapasztalom — mamorosité szesz, rabul
ejt, nem lehet szabadulni téle; a nagyszer(i drdmat tokéletes szereposztasban jatszatta a torté-
nelem, alakjai Biichner szinpada nélkiil is az eleven valdsag szinében agdlnak s tusakodnak

9% A ,terreur” sz6t kétszer paragrafus-cimbe is kiteszi. (I, 331, 364.)

98¢ T.a Constituante ou plutot le Club de 89, la Législative ou plutdt les Girondins,
la Convention ou plutt les Montagnards, Bonaparte au 18 brumaire, la Restauration avec
sa Lieutenance-générale ou son Gouvernement provisoire, ne s’empareront-ils pas successive-
ment de la Dictature...?” (II. 269.)

9 A nagy francia forradalom idGszakaban ilyen volt példaul az 1795. évi germinali és
prairiali sans-culottes-felkelés, Cabet szerint: ,,Ridicule insurrection du 12 germinal” (IV. 202.)
és ,,Stupide insurrection du ler prairial”. (IV. 217.) Cabet e mozgalmaknak nem a céljat,
halnerg tigyetlen lebonyolitasat itélte el. Hasonlo okbdl ellenezte az 1830-as évek lyoni munkas-
felkeléseit.

994 .. toute révolution qui ne s’occupe pas immédiatement des intéréts du pauvre et
de I'ouvrier est essentiellement injuste autant qu’aveugle, et ne peut avoir évidemment qu’une
existence éphémére.” (I. 195.) E szavakat Robespierre-t6l kolesonzi Cabet. A forradalom
poli2til§ai és szocialis tennivaléit mar 1832-ben is megkiilonboztette, 1. Révolution de 1830,

. 213.

100 Cabet-t manapsag nalunk utdpista szocialistanak nevezik; tévesen. A korabeli
sz6hasznalat (és a mai francia szakirodalom tilnyomoé része) vilagosan megkiilonbozteti a
szocialistaktdl (Saint Simon, Fourier, Pierre Leroux stb.) az egyenldség hiveit: a kommu-
nistdkat (Cabet, Lahautiére, Dézamy, Pillot stb.). Cabet szdmtalanszor leirta, hogy kommu-
nistdnak tartja magat; egyik rdpiratanak a cime is: Comment je suis communiste. Illendd,
hogy a maga valasztotta elnevezést tiszteletben tartsuk; ezt kivanja a tudomanyos distink-
ci6 is. Cabet és kortarsai kommunizmusa természetesen szamos vonasaban kiilonbozik Marx
és Engels kommunizmusat6l; azért ha a , kommunizmus” sz6t hasznalom, csak Cabet kom-
munizmusat értem azon. .
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el6ttiink, lebfivilnek, mint a kobra-tekintet, elkisérnek dlmainkba, szézszor is Gijra élnek és
meghalnak szdzszor is fijra benniink — nincs abban semmi csodalatos, hogy Petfi sziinteleniil
a forradalmi malt igézetében élt.

Cabet konyve erfs tapot adott elméjének: ha soha semmi mast nem olvasott volna e
targyrol, akkor is elmondhatndk, alaposan megismerte a francia forradalom térténetét, jobban,
mint kortarsai koziil akarhdny. Bar kozhely, s igaz is, hogy a reformkor mfiveltségének szerves
része a francia forradalom histéridjanak ismerete, korantsem mindenki volt abban egyforman
tdjékozott. Edrdegh Istvan péld4ul a negyvenes évek elején dramat irt Charlotte Corday-roél,
s ebben Brissot-t, Gensonné-t, Vergniaud-t, a girondiak vezéreit Marat £6-f6 hiveiként, a forra-
dalmi torvényszék vérbirdiként szerepelteti. Mintha valaki Csokonait tenné meg a debreceni
kollégium fegyelmi bizottsidga elnokének vagy Kossuthot Windischgritz titkardnak. . . Hagy-
jan, ha ez az elképeszt0 tényzavar egy még folkésziiletlen ir6191 egyéni botldsa volna;102 de ezt a
dramat Nagy Ignac kinyomtatta,193 a kritika nem marasztalta el,104s a histériai képtelenséget
szAmos olvasé nyilvan észre sem vette.1%® Kisebb-nagyobb tévedésekkel masoknél is nem egyszer
taldlkozunk. Irinyi J6zsef, egyik korai cikkében, Osszecserélte a Torvényhoz6 Gyfilést a Kon-
wventtal, 198 noha ekkor mdr olvasta Thiers forradalomtorténetét.10? A nagy politikai mfiveltségfi
Paléczy Laszlé 1848-ban az orszaggy(ilés szoszékén kovetett el hibat: Mirabeau hires szavait,
melyekkel 1789 jalius 13-4n a kiralyi onkény ellen tiltakozott, augusztus 4-ére tette; 08 tévedé-
se bekeriilt a hivatalos lapba.1%? Pet(fivel, bar jegyzeteiben két ddtumot maga is rosszul irt,110
késGbb — épp az alapos stlidium eredményeképpen — ilyesmi aligha eshetett volna meg.

= AKkivonatok készitésével PetGfinek nyilvan nem is volt més szdndéka, mint hogy memo6-
ridjat tAmogassa. Tanulményi célra a jegyzetek igen alkalmasak: tartalmazzék a forradalom
majd minden fontos mozzanatat, és tigyszélvan csak fontosat tartalmaznak. Ha egybevetjiik
ket azzal az id0rendi dttekintéssel, melyet A. Mathiez forradalomtorténetének magyar kia-
déasalll végén taldlunk, szembe tfinik a hasonlésdg: Pet6fi csaknem mindig (6tvenkilenc esetbdl
harmincnyoleszor) ugyanazokat a ditumokat emliti, mint ez a modern kronolégia; jegyzetei
szakszer(iség dolgdban, mondhatni, kifogastalanok.1? Emellett, noha ritkén, ir6juk egyénisé-

101 Egrdegh Istvan 1842 aprilis 12-én tizennyolc éves koraban halt meg. Eletérsl és mun-
kassagardl 1. Kozocsa SAxvor: Vachot Cornélia emlékezete. Mitrovics-Emlékkdnyv. Bp.
1939. 469—473. /

102 Kénytelen vagyok téjékozatlansagbdl eredd tévedésre gondolni; mert mi oka lehetett
volna Edrdegh Istvannak arra, hogy szant-szandékkal és tudva valtoztasson a torténeti ténye-
ken? A furcsa az, hogy ez az ir6, ily csekély targyi tudassal, kétszer is forradalmi témat valasz-
tott. Regnault csalad c. elbeszélése (Nemzeti Almanach, 1841) Robespierre dlruhds szerelmi
bonyodalmairdl (1) sz6l.

103 Corday Charlotte, eredeti drama 4 szakaszban; irta E6rprca IsTvAN. Szinmditar,
kiadja Nagy Ignac. Budan 1841. Il.dik kotet. XVI.ik szam,

104 Csak Edrdegh Istvan novellajat biraltdk, Robespierre alakjanak 1élektani valészintit-
lensége miatt. (Figyelmezd, 1840. 740—741.)

105 Nem teszi sz6va Kozocsa és BAyer Jézser sem (A magyar dramairodalom torténete.
Bp. 1897. 1. kot. 425.).

106 Fsz és sziv. Athenaeum, 1841. II. kot. 1144,

107 Ezt onnan lehet tudni, hogy éppen az Esz és sziv c. cikkében, a szerz6 megnevezése
nélkiil, Thiers-t idézi. Az idézett helyeket 1. Thiers m{ivének 1838. éyi bruxelles-i masodik
kiadasaban, I. kot. 162, 169.

198 Augusztus 4-e is nevezetes datum: a feudalis kivaltsagok eltorlésének napja.

109 Kozlony, 1848 szept. 14., 494,

110 A két datumhiba koziil az egyik jelentéktelen: 1789 jiilius 22 vagy 27 volt-e Foulon és
Berthier haldldnak napja, az események megértése szempontjabél kozombdos. Nem igy a masik
hiba: azzal, hogy Petdfi az 1793. évi alkotmany elfogadasanak iinnepét tévesen augusztus 15-ére
teszi, elarulja: nem vette észre, hogy ez az iinnepély egyszersmind a kiralysag megdontésének
emléknapjaul is szolgalt, maskor tehat mint augusztus 10-én nem tarthattdk meg.

1 ArserT MaTHIEZ: A francia forradalom. Forditotta Mihalyi Gabor. Bp. 1957.

112 Erdekes volna e tekintetben Petdfi jegyzetét valamely nemzedéktarsaéval ossze-
hasonlitani, de ilyet csak egyet ismerek, Bozzai P4lét 1844-b61 (OSzK Oct. Hung. 999/6 45—48.),
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gér6l is vallanak. André Chénier nevét Cabet egyetlen egyszer irta le, Petdfi szeme mégis meg-
akadt rajta, a kolfd-tars nevén, melyet — hibatlan helyesirdsianak bizonysaga szerint — mar
korabban ismernie kellett.!13 A kolt6 érdekl6désérdl tantskodik talan az is, hogy Pet6fi sziiksé-
gesnek tartotta Voltaire apotedzisanak napjat kronoldgidjaba iktatni. Abban pedig, hogy a
kirdly ajévi felkdszontésének epizédjat kijegyzésre érdemesitette, Petdfikarakterének jellemz8
megnyilatkozdsat ladtom, mert a jelentéktelen esetet nyilvan csak azért emlitette meg, hogy a
térden dllva tisztelgl polgarmester méltatlan viselkedését — mint Cabet is — érezhet§ megrovés-
sal illesse.' E néhany apro jel kell6képpen bizonyitja, hogy a jegyzeteket Pet6fi fogalmazta;
ha egyéltaldn sziikséges bizonyitani, hiszen semmi ok nincs arra a foltevésre, hogy a kolt6 e
kéziratat kolcsonkért szoveg masolatinak tartsuk.

Pet6finagy kedvvel kezdhetett a jegyzeteléshez, s eleinte egy-egy eseményr6l meglehetfs
részletességgel irt; kés6bb — taldn mert latta, hogy igy tulsdgosan nagy munka varna rd —
lakonikusabba vélt, és az elbeszélés kivonatoldsa helyett tobbnyire beérte Cabet paragrafus-
cimeinek leforditaséval.l'® Valészinfileg nem az volt a médszere, hogy amint valami figyelmét
folkeltére bukkant, azonnal papirra vetette;jegyzetei egy-egy nagyobb rész elolvasasa és meg-
fontolasa utdn készillhettek. Erre bizonyitékkal is szolgdlhatok. Mindjart-az els6 datumnél
(1789 méjus 5) Pet6fi assemblée constituante-rél irt, vagyis el6legezte a rendi gyfilés (Cabet
szbvegében helyesen: Etats-Généraux) atalakuldsat Alkotméinyozd Gyfiléssé, s ezt természe~
tesen csak a késGbbi fejlemények ismeretében tehette. Tovabba: 1793 oktéberének eseményeit
a valésagos torténeti rendjiik szerint jegyezte fdl, és nem abban a sorban, ahogy Cabet irt
réluk, amint kdnyve szerkezetének igényei kivantdk. A forrdsatél valé eltérés Petdfi alakité
munkajét tantisitja;11 ehhez s a d4tumok fontossag szerint val6 kivalogatasihoz tdvlat kellett.
De azt nem gondolndm, hogy a jegyzetek megirdsaval addig vart, mig a teljes mfivet végigta-
nulmanyozta; ezzel ugyanis nagyon megnehezitette volna munkajat, mert Cabet konyvében
nincs részletes tartalomjegyzék, s nem éppen konnydi benne eligazodni.

Az utolsé datum Pet6fi kronolégidjaban: 1795 oktéber 26, a Konvent vége. Ehhez a
jegyzetek els6 kozzétevlie a Vasdrnapi Ujsdgban e szavakat fiizte: ,,A tovédbbiak mar nem
érdekelték Pet6fit.” Mért ne érdekelték volna, kiilondsen Napoleon viselt dolgai?117 hiszen nevét-
mar 1845-ben leirta egy szerelmi (!) kblteményében (Messze estem. . .). Mas oka lehet annak,
hogy a kézirat a Konvent utolsé filésének datumaval megszakad: Pet6fi — mint jegyzeteinek

.

s ez 1789-nél nem halad tovabb. (Kordbban Kalcsey €és Kossuth készitett olvasmanykivona-
tokat a francia forradalomroél.)

13 A francia eredeti Chénier-t egy masik koltGvel, Roucher-val egyiitt emliti. Ez a név,
tgy latszik, nem mondott semmit Petdfinek, nem jegyezte ki.

4 Vs.: , Azisten az dllatnak teremtett négy labat, az embernek csak kett6t, azért, hogy
egyenesen jarjon és embertarsainak egyenest a szeme kozé nézzen, — mert az ég alatt minden
ember egyenl§, egynek sem szabad masokra lenézni, egynek sem szabad masokra folnézni.”
(A kis-kunokhoz) Vagy korabbrél, 1845-b6l: ,,En inkabb betorom fejem, Semhogy meghajt-
sam derekam!” (S. K. emlékkonyvébe) Még inkdabb rokon sziveg: ,,Az én konytiim hadd
omoljanak A fiiggetlenség bajnok férfiaért, ki e hajlong6, gornyeddé id6kben Meg nem tantla
térdet hajtani...” (Vajda Péter haldldra. 1846 februar.)

115 PetGfi pompas nyelvérzékét dicséri, hogy a francia cimek nomindlis szerkezeteit
tobbnyire igei allitmanyokkal forditotta.

116 Az onallé szovegalakitas egy esetben nem szerencsés. A kirdly tijévi felkoszontésér6l
irva Cabet megjegyzi, hogy vidékrél is jottek deputaciok, de nem' az uralkodé, hanem a nem-
zetgyilés tidvoziésére. Pet6fi tilsagosan tomor kivonatat gy lehet érteni, hogy a vidék is a
kiraly el6tt tisztelgett.

117 Napéleon histéridjat Cabet elég részletesen adja eld, mégpedig legtobb kortarsaétdl
eliité felfogasban. Cabet szembeszall a napéleoni legendaval, és polémikus szokdsahoz hiven
minden tételét, érvét sorra visszautasitja. Szerinte a csaszar: zsarnok, aki a forradalmat ela-
rulta és Franciaorszagot dnzésének aldozta fel; hadi sikereinek sokasaga lehet szép kolt6i téma,
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cime is mutatja — csak a forradalom torténetéb6l kivant kivonatokat késziteni,1*8s ami a Kon-
vent utdn kovetkezett, azt mar nem tartotta forradalomnak. S6t,-mivel a jegyzetek az 1795.
évbll ezt az egyetlen datumot tiintetik fol, mintegy epilégusként, s a megel6z6 thermidori
korszakbol is csupan kett6t,11? joggal gondolhatunk arra, hogy Pet6fi tulajdonképpen a thermi=
dori fordulatot, a jakobinus politika vereségét tekintette a forradalom zar6 eseményének.120
A jegyzetek két széls6 idGhatarat tehat (1789 maj. 5— 1795 okt. 26) a koltd torténetszem-
lélelete, politikai felfogdsa, nem pedig az érdekl6dés hidnya alakitotta ki, és ezért — annak

ellenére, hogy a kézirat szivege csak a sz(ikebb értelemben vett forradalomtérténet elolvasasara.

szolgaltat kézzel foghat6 bizonyitékot — nem férhet ahhoz kétség, hogy Petéfi a teljes miivet
végigforgatta, s mint képtelen foltevést lehet elutasitani, hogy az olvasast az els§ kotet
kozepén kezdte és a negyediknek kozepén abbahagyta volna.

Hogy Pet6fi alaposan végigtanulminyozta Cabet mfivét, mar csak azért is valészind,
mert az Histoire populaire minden bizonnyal tiltott m( volt,s az efféle nehezen szerzett kiony-
vet nem szokas kozombasen, félig olvasottan félrehajitani. A cenzira nem tiltotta ugyan 4ltala-
ban a forradalomtorténeteket, Mignet, Thiers, Lamartine, Michelet munkait beengedte az or-
szagba, de Cabet esetében vigy4zobb volt. 1846 jinius 6-4n Emich a Voyage en Icarie két pél-
danyat mutatta be a pesti cenzornak, s az ilyen Gvatos dontést hozott: ,,Nincs a’ jegyzékben,
’s igy .v[issza] t[artatott]”; majd, miutdn megtudakolta felettesei véleményét, augusztus 21-én
a konyvek killfoldre valé visszakiildését rendelte el.1®1 Ha egyaltalan megprébalkozott valaha
konyvkeresked§ azzal, hogy az Histoire populaire-t 4tcstisztassa az ellenfrzésen, a gyanis szerz§
e mfive sem taldlhatott kedvez6bb elbanasra.l??

Miként keriilt mégis Pet6fi kezébe: kolestn kapta valakit6l, vagy maga vette meg titok-
ban? véletlenill akadt ra, vagy szandékosan valasztotta a killonbdz6 forradalomtorténetek
koziil? esetleg éppen azért, mert kommunista hirét hallotta? — adatok hijan nem lehet eldon-
teni. Csupan annyi bizonyos, hogy a szerz0 kiléte nem volt ismeretlen Magyarorszadgon. A har-

mincas években foltehetfen még csak a magasabb kormanykorok tudtak Cabet személyérdl és

de a népnek semmi haszna bel6le; alakja pigmeusiva torpiil a forradalom nagységa el6tt, dics6-
ségét az eljovendé respublika fénye elhomadlyositja; ,,...nous élevant en imagination, nous
voyons I’étoile, d’abord si brillante, de Napoléon, s’éloigner, se rapetisser et s’obscurcir, tandis
qu’a Pautre coté de I’horizon nous apercevons un autre astre, longtemps obscurci, qui sort des
nuages et s’avance croissant en grandeur et en lumiére.”” (IV. 616.)

118 Ezért nincsenek jegyzetei az I. kitetnek a forradalom el6tti id6t targyalé bevezeté-
sébdl sem.

119 1704 szept. 21: Marat iinneplése; nov. 11: ,,A jacobinusok tereme becsukatik.”

120 Petdfinek ez a véleménye egybevag a legtobb modern historikus nézetével. Mathiez
ugyancsak Thermidorral zérja le a forradalmi korszakot; Soboul az 1795. év germinali és
prairiali folkeléseit is ide szamitja, de mar csak mint a népmozgalmak utérezgéseit. Petéfi
kortarsai koziil Louis Blanc és Lamartine tekintette Thermidort hatdrvonalnak, Michelet
szerint a forradalom Danton halalaval ért véget; mindkét allasfoglalds partszinezetii: Robespierre
megitélésével fiigg Ossze. Cabet a Révolution de 1830 irasakor négy forradalmat kiilonbozte-
tett meg: az 1789., 1792., 1799. és 1807. évit, vagyis minden eriszakos, hirtelen kormanyval-
tozast forradalomnak tartott, Napoleon dllamcsinyét és csaszarra valé nyilvanitasat is (Ther-
midort azonban nem). Az Histoire populaire-ben mar nem beszél 1799. és 1804. évi forrada-
lomrél, és bar a forradalom végét nyilt széval nem jeldlte meg, eléadasanak szellemébdl vilagos,
hogy Thermidort tartotta annak.

121 08zK Fol. Hung. 1107/I. 93—94.

122 E foltevésnek latszélag ellenemond, hogy a szlovakiai Jasovban, a jasz6i premontreiek
konyvtardban két Cabet-miire bukkantam. Az egyik épp az Histoire populaire els6 kiadasa,
a masik a Révolution de 1830. (Ez ut6bbib6l Magyarorszagon ma egy példany sem talalhato,
s hogy e konyvet egydltalan elolvashattam, a Matica Slovenska szivességének koszonhetem.
A ritka kiadvany mikrofilmjét 1. a MTA Eotvos-Konyvtaraban.) Ez az érdekes adat azonban
nem céfolja meg kovetkeztetésemet, mert nem volt szokatlan, hogy a cenziira tudds és még hozza
papi személyeknek lehetdvé tette — erga schedam — tiltott konyvek beszerzését és olvasasat.
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elveir6l, Metternich példdul, aki 1833 4prilis 21-én azt irta a birodalom pdrizsi kivetének,
Apponyinak, hogy Lafayette, Cabet, Odilon Barrot és a hasonszlrii ellenzékiek anarchiat
akarnak Franciaorszdgban.123 A kivetkez8 évtizedben mar akdrmely magyar Gijsdgolvasé is
fudomast szerezhetett Cabet-rél. 1841 szeptember 13-4n egy Quénisset nevii munkas merény-
letet kisérelt meg Lajos Fiilop fiai ellen. Az eseményt a francia kormany a kommunista csopor-
tok meggyanisitasara igyekezett folhasznalni, és'megtorlé intézkedéseket rendelt el a kommu-
nista sajt6 ellen.'?* A vilagszenzéci6 kozlésébol és kommental4sédbol természetesen a magyar

-lapok sem maradhattak ki: valamennyi részletesen beszimolt a merényletr6l, Quénisset perérdl,

a kommunistdkra nézve terhel§ vallomésairél. Ez alkalommal irtdk le eldszor magyar szovegben
Cabet nevét, a Pesti Hirlap 1841 oktéber 23-i szimaban: ,,A »la Mode« és Cabet communista
4ltal szerkesztett »Populaire« lapok oct. 11-kén lefoglaltattak”.1®® Ez id6ben Pet6fi Papan

tartézkodott, s az ottani 6nképz6kornek jart a Pesti Hirlap.126 Elképzelhet6, hogy a tizennyolc

éves ifjt olvasta a kis hirt; hogy meg is jegyezte volna Cabet nevét, nem 4llitom, de minden-
esetre tény az, hogy a magyar kozdnség Cabet-r6l mdr az els§ izben mint kommunistarél érte-
siilt. E korai emlitést késObb nijabbak kvették. 1845-ben a Tdrsalkodd aprilis 13 —méajus 4.-i
szdma Socialismus és Communismus cimmel, német katf6 utin, terjedelmes cikket kozolt.
Az ismeretlen szerz§ vagy inkabb fordité Saint-Simon és Fourier eszméivel foglalkozott rész-
letesebben, de megemlékezett Proudhome (helyesen: Proudhon), Weitling, a Travailleurs Ega-
litaires nevii francia kommunista csoport és Cabet tanair6l is. Bar a koztulajdon és egyenliség
elvével nem rokonszenvezett, s elitélte azokat, akik — mint ,,a Cabet hitvallasat kovet§ commu-
nistdk” — ,,a birhatas személyes jogat tAmadak meg”, targyilagos ismertetést kivant adni, s
leszogezte, ,,miként az egyre terjed§ pauperismus, de még inkdbb a munkds osztilyokat ezek
vétke nélkill gyakran s keményen sujté kereset-hijanysziilte nyomor a kormanyzok s hon-
polgéarok legélénkebb s komolyabb figyelmét igényli; s azért tavol van t6liink még szandéka is
annak, hogy olly férfiak jellemét — millyenek St. Simon, Fourier, Owen, Cabet st. — szenny-
folttal akarjuk megbélyegezni. Ezen tanok alapitéji legnemesb szdndék altal vezéreltethettek
kérdéses torekvéseikben. ..” — mds dolog az, hogy az ismertet§ szerint nézeteik a tudomany
el6tt nem allhatnak meg, és gyakorlati sikert sem igérnek. Ez a kozlemény figyelmet keltett;
a Szdzadunk szor6l széra atvette aprilis 29 —majus 9-i szdmaiban, tehat egyszerre két magyar
folydirat is terjesztette Cabet hirét.

A legfébb kérdés: mikor jutott hozza Pet6fi a szerz6 személyérél szallong6 hirek miatt is

izgalmasnak igérkez0 konyvhoz, mikor olvasta, mikor készitette beldle jegyzeteit?

Havas, a kritikai kiadé4sban, azt mondja:,,A datumot hajlandék vagyunk 1846-ra tenni.”
Kor4bbra nem, mert — mint irja — a kolt§ francia nyelvtudéasa el6bb aligha fejlddott odaig,
hogy nagyobb kdnyv elolvasisira gondolhatott volna. Az érvelés helytallo: PetGfinek a jegy-
zetelés idején mér nemesak jartassdggal, hanem valamelyes otthonossaggal kellett birnia a
francia nyelvben, hiszen néh4dny mondatot francidul irt ki, s ha egy-egy ékezetet elfelejtett is
(revolutionnaire, detruire), az csak arra vall, hogy az idegen helyesirdssal 6§ sem tor6dott job-
ban, mint kortdrsai.l®? Arrél, hogy mikor vélt urdva a francia nyelvnek, sajnos, nincsenek
pontos és megbizhatd ismereteink, de azt tudjuk Galdi Laszlé kutatasaib61'28 és az j kritikai

123 MerTERNICH: Mémoires, documents et écrits divers. . . Paris, 1882. t. V. p. 465.

124 Cabet-nak semmikdze sem volt Quénisset iligyéhez, mindenfajta merényletet éppugy
elitélt, mint a folkelési kisérleteket, s ropirataiban hevesen tiltakozott az ellen, hogy Quénisset
tettének 6diumat a kommunista propagandara haritsak. L. pl. Douze lettres. . . id. kiadas:
Dixiéme lettre. v

125 Az adatot, mas dsszefiiggésben, mér Zsorpos Jend idézte: Munkasiigy és sz6torténet.
Magyar Nyelvér, 1963. 466. L. még Zsorpos Jené: Két év kommunista szavunk torténetébdl.
Magyar Nyelvér, 1961. 464—470.

126 Boboray G¥za: Irodalmi didktarsasagok, 1790—1848. Bp. 1963. 433.

127 Vasvari francia nyelvii jegyzeteiben még tobb a helyesirasi hiba.

128 GArp1 LAszr6: Milyen nyelvhél forditotta Petdfi ,,A koros holgy”-et? Magyar Nyelv,
1956. 456—465.
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kiadas jegyzeteibGl, hogy 1844-ben még németbdl forditott francia mdveket, s erre nyilvan j6
oka volt. Igaz, hogy ez id6 t4jt mér eredetiben kezdte olvasni Béranger-t,1*? de Kecskeméthy
Aurél emlékezése szerint még iiggyel-bajjal, sz6tarozva,130 és a francia kolt6 forditasira csak
1846 tavaszan, Szalkszentmdrtonban véllalkozott. Ekkortdél fogva lehetett francia nyelv-
ismerete olyan er0s, hogy Cabet terjedelmes kdnyvével megbirk6zhatott. Ez azonban az ol-
vasas ideiének csupan als6 hatarat jeldli ki. a

Az 1] kritikai kiadas szerkeszt(i a jegyzetek kézirdsmddjat vizsgaltak meg, és ilyen véle-
ményre jutottak: ,,Magunk részérfl . .. e stirfi, apré betfikkel irt feljegyzéseket 1847 elGttire
nem keltezhetjiik.” Pet6fiaprébet(is ird&smdédjaval 1847 el6tt valoban nem taldlkozunk. Csakhogy
a korabbi dregbetfis kéziratok altaldban versek tiszt4zatai, s kénnyen meglehet, hogy magan-
hasznélatra szant jegyzeteiben a ko1t0 mar 1847 el6ttisa draga papirt takarékosabban fogyaszt6
irasméddal €1t. Ennél fontosabb ellenvetés az, hogy magdban véve barminé alapos irasvizsgalat
sem donthet a jegyzetek keletkezésének idejér6l — tartalmukat is figyelembe kell venni.
Mivel a jegyzetek tulnyomoérészt elemi tudnivalékat foglalnak magukban, készitésiik csak olyan
id6ben torténhetett, amikor a kolt6 még az elején tartott a francia forradalommal val6 ismer-
kedésnek; kés6bb, miutan mér alaposabban tdjékozdédott s mintegy szakértévé valt histéris-
jaban, miutdn mar 6t-hat vagy tobb kdnyvet elovasott réla, ugyan mi sziikségét érezte volna
annak, hogy kijegyezzen olyan kozonséges datumokat s eseményeket, mint a Bastille ostroma
vagy Robespierre bukdsa? Nem mondom, hogy Cabet-é volt az els6 forradalomtorténet, ame-
lyet olvasott,’31 de nyilvanval6, hogy csak az elsfk egyike lehetett. Marmost Pet6fi maga jelen-
tette ki kétségbe vonhatatlanul, napléja 1848 madrcius 17-én kelt részében, hogy évek dfa min-
dennapi kenyere a francia forradalom torténete; ebb6l konny( utdnaszdmolni, hogy az ismer-
kedésnek1847 elitt kellett kezdGdnie, kbvetkezésképp Cabet olvasasa is csak kordbbra, még-
pedig — mivel a kolté nyelvtudasa korlatot szab — csakis 1846-ra eshetett.

Mikor ért ra leginkdbb ebben az évben Pet6fi? A kérdést azért kell folvetni, mert az
Histoire populaire nagy terjedelme az olvas6t6l nem csekély faradsagot, tehat sok szabadidét és
nyugalmat kovetel. Augusztus masodik felét0l a kolto folyvast utazott, Szatmaér és Gydr kozott,
és bar utazésai kozben sem hidnyzott a keze iigyéb6l a komolyabb olvasmény,'32 ez a néhany
hoénap aligha volt jegyzetek készitésére kivaltképp alkalmas. Cabet vaskos kdteteinek olvasésa-
val héboritatlanul csak az év els6 felében foglalkozhatott. Mar Havas megjegyezte, hogy ez
id6 tajra esik bens6bb érintkezése Pélffy Alberttal, akir6l Gyulai nyomén koztudomast, hogy
buzgén forgatta a francia forradalom histéridjat, s azt méasoknak, Pet6finek is ajanlotta.13
1846 majusdban egyiitt tartézkodtak Domsddon, sitt a koltd, a kortarsak egybehangz6 emléke-
zése szerint, ,,igen elvonultan, munkélkodva é1t””.134 Min dolgozhatott? A hénap verstermése

o

120 MitLer Lirér: Pet6fi politikai koltészete és Béranger. Bp. 1924. 13, 19.

130 Tizenharom év el6tt, egy h6 nyari délutan — frja Kecskeméthy Aurél 1857-ben —
jott hozzam Petd6fi, egy még folvagatian, legolesobb kiadast Béranger-val héna alatt. Es olvas-
tuk nagf' tlizzel és forgattuk mellé nagy kitartdssal a dictiennairet estig.” Idézi Harvany
Lasos: Igy élt Petéfi. Bp. 1955. 11. kot. 376 —377.— Megjegyzendd, hogy Pet6fi francia—német
sz6tdra, amely konyvtiranak maradvanyai kézt ma is megtalalhat6, 1844. évi lipcsei kiadas.

131 B4r semmi kimutathaté nyomat nem latom Pet6fi életmivében Mignet ismeretének,
kézenfekv6 mégis, hogy nem hidnyozhatott olvasmanyai koziil, s talan éppen ez a konyv,
az 1845-ben megjelent magyar kiadas, volt elsé forradalomtorténeti stadiuma (melyet aztan
hosszti sor, részletesebb és radikdlisabb szellem(i munkdk tanulmanyozéasa kivetett). Ezt az
val6szintisithetné, ha Petdfi jegyzeteinek terminolégidja megegyeznék Mignet forditdsaéval.
Egyezés azonban csak ritkan fordul elé (convent, girondista). Pet6fi tobbnyire meghagyta
francidnak a szakkifejezéseket, s ez inkdbb arra vall, hogy a jegyzetek készitését nem eldzte
meg magyar nyelvii forradalomtorténeti olvasmany.

1321847 juliusaban, felvidéki titjara, a Faustot vitte magaval. Uti levelek, IX. levél.

133 Ezt a hagyomanyos véleményt megerdsiti, hogy A girondiak torténetét, alighogy
megjelent, Palffy ismertette az Eletképek 1847 jul. 11-i szdmaban.

13 Harvany: i.m. III. kot. 211.
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minddssze hidrom koltemény. Koziiliik az egyik, a Salgé egymaga 565 sor ugyan, de Pet6fi
termékenységéhez mérve ez nem killdnosen nagy teljesitmény, hiszen épp csak a minap, Szalk-
szentmdartonban, 4prilis 10-6t61 24-€ig, vagyis két hét alatt nyolc verset, 573 sort irt ! Nem vités
tehat, hogy a domsddi egy hénapbél versirason kiviil egyébre is béven jutott id6, s igen val6-
szinfi, hogy a két joébarat ezt a francia forradalom tanulmanyozéséra forditotta, s6t talan még
az sem regényes foltevés, hogy épp ezért vonultak el a falusi maganyba.

Egy eddig kevés figyelemre méltatott forrasbél kideriil ugyanis, hogy Pet6fi éppen
-a domsodi tartézkodas el6tt kezdett behatébban érdeklfdni a francia forradalom torténete
irdnt. Beck Karoly, a bajai sziiletési német poéta, 1846 tavaszian Pesten megismerkedett
Petdfivel, 139 s tobbszor beszélgetett vele. Kés6bb egy cikksorozatédban, melyet napléfoljegyzései
alapjan készitett,13¢ megirta, hogy egy alkalommal felt(infen sdpadtnak talalta Petdfit, s éjsza-
kai mulatozasira gyanakodott. A koltd ezt felelte: ,,. .. az éjjel az egrinél és szekszardinal is
nemesebb vordsbor dradt patakokban szemem el6tt, a cigdnyzenénél is lelkesit6bben zengett
fillembe a Marseillaise . . . Az elsé francia forradalom pergett le el6ttem. Mar virradt, s én még
mindig a konyvek kOnyvébe meriilten iiltem; még hetekig, hénapokng lesz az taplalékom és
orvossagom.”

Gyulai Palnak igen rossz véleménye volt Beck Karoly irdsar6l, 137 Hatvany pedig ilyen
szavakkal jellemezte: ,,otromba Kkitaldlas”, ,,torténelem-hamisitas’, ,locsogéas”, ,érdektelen,
kozhelyes ltalanositasok”,138 és csupan Tur6ezi-Trostler Jozsef, aki Beck Karoly érdekes alak-
javal behatébban foglalkozott, s kit(ind kis portrét rajzolt 16la,13? hajlott arra, hogy hitelt
adjon kozléseinek.140 Visszaemlékezésekkel szemben az Gvatossag persze sosem art, Gyulaiék
ftélete azonban nem a forréaskritika szigorabél ered; 6k a maguk Pet6fi-eszményét védelmezték:
a nemzeti ko1t6t, a géniuszt. Gyulai azon haborodott f6l, hogy Beck a német didkokéhoz hason-
litotta Petdfi gallérviseletét,1#1 Hatvanyt meg az hozta ki a sodrdbdl, hogy az emlékezés szerint

135 A megismerkedés idejét Hatvany 1846 marcius—aprilis havéra teszi. Elfogadhat
érvelését 1. i.m. IIL. k. 188.

136 Beck Karoly a Pester Lloyd 1864 jan. 31—marc. 5-i szamaiban tette kozzé Tage-
buchblitter 1846 cimmel Pet6fire vonatkozdé emlékezését. Ezt a berlini National-Zeitung még
abban az évben, a breslaui Nord und Siid c. folyéirat pedig 1879-ben tijra kozolte. Az utébbi
alapjan a Koszorti magyar forditast tett kozzé (Brck KArovry: Visszaemlékezések Petdfi
Sandorra. 1879. 1. kit. 457—470), Wrrr Furor pedig egy masik forditast nallé fiizetben
adott ki (Petéfi Sandor Beck Karoly tollaban. Berlin, 1879.) Az emlékezést elGszér Fiscmer
SANpor hasznalta fel Petéfi-életrajzanak német eredetijében (Petéfi's Leben und Werke.
Leipzig, 1889. 345—352). Idézeteimet a Pester Lloyd szovegébll Kiss Jézser forditdsaban
adom.

197 | Beck Karoly teljesen képtelen Petéfit jellemezni. Egész német burschot alkot bel6le

. Az |gaz, hogy Petéfi Beckkel némi viszonyban allott, egy parszor meglatogatta, de hogy
olyasmiket s gy beszélt volna, amint Beck el6adja, abban kétkedniink kell.” Koszoru, 1864.
I. kot. 258.

138 Harvany: i. m. III. kot. 191—192.

139 Turdeczi-TrosTLER JézsEF: Magyar irodalom — vildgirodalom. Bp. 1961. II. kot.
538-—543. Itt olvashaté példaul, hogy a fiatal Engels milyen nagy reményeket fiizott Beck
Kiéroly kolt6i tehetségéhez, amelyeket azonban ez nem valtott be. — Beck Karolyrél 1. még:
G;SAGGER RoseErT: Beck Karoly és a német politikai koltészet. Budapesti Szemle, 1909.
138—139. kot.

140 Beck nem hamisit. De tigy stilizalja benyomasait, hogy megfeleljenek az elsé Pet6fi-
képnek — a spontanul alkoté naiv kolt6 képének.” I. m. I11. k. 541. Tovabba: ,,Mindezt Petéfi
valéban elmondhatta s taldn el is mondta, ha nem is a Beck kozvetitette formaban.” I..m.
ITI. kot. 542. -

141 Gyulai véleménye egy cseppet sem johiszemti. Beck csupan ennyit ir: Pet6fi ,,testhez
simuld atillat viselt, nyakat szabadon hagyta, inggallérja, mint a német didkoknal szokas,
ki volt hajtva, gomblyukdban. .. rézsabimbé diszlett.” Erre mondja Gyulai, hogy Beck
»német burschot” alkotott Pet6fib6l! Gyulait ebben még a magyaros atilla sem zavarta.
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Pet6fi az olvasottsdga hidnyairél panaszkodott, Beck pedig, féltehetség létére, tanicsokat
merészelt adni neki. Ezért a német kolt6t Hatvany rogton meg is biintette: irdsdnak azt a
részét, amelyben Pet6fi forradalmi olvasmanyérél esik sz, mint kiillondsen ,,iigyefogyott”-at
kihagyta szoveggy(ijteményébsl ! Magam sem tartom szentirdsnak Beck Karoly minden sorit,
hisz nyilvanvald, hogy Pet6fi szavaira, melyeket kiillonben is németiil tolmacsolt, pontosan
nem emlékezhetett, s jocskan kicifrazta 6ket,112 de arra nem latok okot, hogy akkor is bizalmat-
lanul olvassam, amikor valészinii dolgot allit. A jelek szerint Pet6fi 1846 elStt aligha fogott a
francia forradalom tanulmanyozasahoz, Beck Karoly pedig azt irja, hogy talalkozasuk idején,
vagyis 1846 tavaszin kezdte tanulméanyozni — mi ebben a hihetetlen, mi ebben a torténelem-
hamisitds? Beck Karoly stilusa lehet fellengzds, lehet mesterkélt, de a forradalom torténetével
épp csak ismerkedfnek dmuldsat és megrendiiltségét nagy lélektani hitellel adja vissza, mid6n
igy beszélteti Petéfit: ,,... most még elsGsorban a torténetek érdekelnek a térténelemben,
mint ahogy a gyermeknek a széveg megértéséhez képekre van sziiksége, vagy koriilbeliil ugy,
ahogy az ember egy mesterien elfadott szomorajaték érdekfeszitl cselekvényét figyelve, a
magasan szarnyal6 szenvedélyek hatédsa alatt, de bizonyéra a szellemi kiskortsag nyfigében is,
a darab tulajdonképpeni tartalmat nem tudja rogton felfogni.” E szavak igazsdgat csak az
vonhatja kétségbe, aki eléggé merész kijelenteni, hogy a francia forradalom minden bonyodal-
man els§ olvasasra eligazodott. Pet6fi nem akart e kérked6k kozé szamittatni! O inkabb arra
késziilt, hogy stidiumait , hetekig és hénapokig” szivésan folytassa. Kar, hogy ez a mondat,
melyet mar mésodszor idézek, nem egyértelm(i: nem 4rulja el, hogy a kolt6 magat az olvasést
vagy az olvasottakon val6 elmélkedést mondotta a kovetkez6 hetekre szant elfoglaltsagénak,143
de az mindenképpen bizonyosnak latszik, hogy tovabbi alapos tanulmanyokra késziilt, s talan
mar a Domsddre valé elvonulds tervét is elhatdrozta magaban.
Egyébként csaknem folosleges Beck Karoly szavahihetségén vitatkozni, mert kozlését

a legilletékesebb, maga Petéfi ersiti meg. Az egyik domsodi versében (Szdmiiztem magamat. . .)
ezt irja:

Szamf(iztem magamat az emberek koziil,

Maganyba mentem és mélyen rejteztem el;

Magam voltam csak ott és mégsem egyedil,

Egyiitt valék a mult ezer emlékivel.

Es minden emlék oly gyisz dolgokat beszélt,

Mik folforgathatndk a sziv s ész tengelyét.

Végigtekintettem tulajdon sorsomon
Es a vildg soran.. 111

12 A mulatsagos az, hogy épp az a passzus — az egri meg a szekszdrdi emlegetése — amely
annyira bantotta Hatvany fiilét, igenis emlékeztet Petéfi egyik verssorara: ,,Mdr ismeretlen
is szerettelek, Hat még midta rusztiztam veled I’ (Kerényi Frigyeshez) Petdéfi itt is, ott is a
borfajta nevét mondja egyszeriien bor helyett. (Vo.: J. Sourisz Kararin: Petdfi szavai nyoma-
ban. Magyar Nyelvér, 1963. 219—220.)

113 Ha Petdfi az olvasas elhtizodasara gondolt, akkor szinte kétségtelen, hogy csak Cabet
nagyon terjedelmes konyvérGl beszélhetett! Ennek azonban némileg ellenemond az, hogy
amikor Beck Karollyal szot valtott, mar eléggé eldrehaladhatott az olvasasban: ,,Ugy tlinik
nekem, mintha egyiitt éltem volna Dantonnal és Robespierre-rel, s veliik egyiitt, ugyanolyan
hatalmasan és erélyesen éreztem, beszéltem, cselekedtem és — haltam volna meg.”

14 A versegyiitt emliti — mint a koltd toprengéseinek targyat — ,,tulajdon sorsat” és
,,a vilag sorat”. Hasonl6 tarsitas, ellentétbe allitva, Petdfi és Beck Karoly parbeszédében:

.olvasni és tanulni, nemcsak a magunk paranyi énjének sivar oromeivel és fajdalmaival
foglalkozni, hanem az egész nagy torténés részeként vérezni el: milyen jotétemény is az!”
A ,,gyasz dolgok” kifejezés sem csupan Petéfi egyéni viszontagsdgaira vonatkozik, hanem a
vilagtorténelem szamtalan szornyftiségére is, melyeknek Cabet nagy teret szentelt kényvében.
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Ez vilagos beszéd: aki a vildg sordn tekint végig, csak torténeti olvasmany alapjan teheti.14®
Azt nem mondja meg a vers, hogy mikor és mit olvasott, de nyilvanvald, hogy olyan kolt,
aki mint Petdfi, benyomésait frissen dolgozta 61, nem utalhat valamely tavoli konyvélményre,

.8 a maganyba rejtezés kiillonben is csak a domsodi vagy a megel6z6 szalkszentmérioni tartéz-

koddasra vonatkozhatik.24® Ami pedig az olvasott konyvet illeti, az Histoire. populaire nem vilag-
torténet ugyan, de Franciaorszag histéridjat az Osid6t6l kezdve targyalja, s ennyiben végig-
vezet a vilugtorténet minden korszakén. 8 a vers utolso stréféja, mely a kolté sebeinek gyogyu-
lasarél, ,,megengesztelt szivé”-r6l nyilatkozik, mintegy rimként felel arra, amit Pet6fi Beck
Karolynak mondott: a forradalom torténetének, a kényvek kényvének tanulmanyozésa csak-
ugyan taplaléka és orvossdga lett.

Eddigi érveléseim alapjan most mar a kovetkez6 véleményt szilirhetem le:

egyrészt: Petdfi francia nyelvismerete 1846-t61 kezdve tette lehet6vé, hogy a forradalom
torténetével komolyabban foglalkozzék; ez év tavaszan keriilt a kezébe egy erre alkalmas
konyv; ezt — taldn mdr d4prilisi, szalkszentmdrtoni magdnydban — buzgén kezdte olvasni;
a folkavar6 élményrsl Pesten dradozé szavakkal beszélt Beck Kéroly el6tt, s egyszersmind
elhatarozta stidiumai folytatdsat; evégb6l Palffy Albert tarsasdgdban Domsddre koltozott;
az olvasast valészin(ileg itt fejezte be, s az olvasottakban kordbbi toprengéseire valaszt, lelke
sebeire orvossdgot talélt; ezért az olvasmany csakis forradalmi szellem( lehetett, s mert ily sok
idejét kototte le, igen terjedelmes;

méasrészt: Cabet konyvébll készitett jegyzetei a kezd§ tanuld érdeklGdésére és igényére
vallanak: ez a tartalombdl levont érv nyomésabb, mint a kéziras aprdbetiis jellege, hiszen senki
sem 4llithatja, hogy 1846-ban Petéfi kivétel nélkill mindig Oreg bettikkel irt; a kolt6 elfoglalt-
saga s utazdsai csak 1846 tavaszin engedték meg, hogy Cabet tobbkotetes mfivét nyugodt
korillmények kozt tanulméanyozza;

mindebbdl onként kovetkezik, hogy az 1846 aprilis —mdajus havaban olvasott forrada-
lomtorténet nem mas, mint az Histoire populaire.

Am ha mindezen érvekb0l egyetlen egy sem 4llna rendelkezésiinkre, Cabet olvasésat
akkor is csak 1846 tavaszdra lehetne tenni, mert:

egyrészt: e néhany hénap volt Pet6fi gondolkodéasaban és koltészetében a nagy radikalis
fordulat id0szaka, s e fordulat el6tt életmiivének minden vondsa megmagyardzhat6é hazai
tényezOkkel, maga a fordulat azonban, s ami utdna kovetkezik, csak valamely kilf6ldrél
kapott forradalmi Osztonzés kozbenjottével magyarazhato;

masrészt: a jakobinus-kommunista Histoire populaire olyan mfi, amely alkalmas volt
arra, hogy Pet6fi érlel6d6 forradalmisagénak tartalmat s iranyt adjon, vagyis hogy a radikalis
fordulat osztonzlje legyen;

amib6l sziikségszerfien kovetkezik, hogy Cabet olvasdsa és a fordulat kozott logikai
kapcsolatnak és szoros id6rendi egymasutannak kellett fennallnia, és ezt az a tény, hogy Cabet

hatdsat Pet0fi koltészetében 1846 tavaszatol kezdve ki lehet mutatni, el6bb viszont nem,
csakugyan igazolja is.

A48 Egy késébbi versben még hatarozottabban utal olvasasra Petéfi: ,,A torténeteket
lapozam s végére jutottam...” (Az itélet. 1847 apr.) Csaknem azonos szavak egy korabbi
kolteményében: ,,Figyelemmel atforgattam A torténet lapjait...” (A magyar nemzet. 1845
jan.) — ez utébbi sorok azonban csak a magyar torténelem tanulményozasara vonatkozhatnak
(,, - .. S fontoléra vette lelkem Amit e hon végbe vitt.”).

146 Az aprilisi szalkszentmartoni id6zésre gondolok, 1846 aprilis 10 és 24 kozott. Ez teljes
magény volt, ide Palffy Albert sem kisérte el a koltot. A megel6z6 marciusi szalkszentmartoni
tartozkodas verstermésének hasonlé motivumi darabjaban (Gyertyam homalyosan lobog . . .)
Pet6fi még csak a maga életére tekint vissza: ,,Maltam jelenési lengenek kortilem. . . Sétalok,
sétalok, s szemlélem A fiist arnyékat a falon, Es a baratsagrol gondolkodom.”
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Pet6fi politikai koltészetét 1846-ig hazai témék, hazai gondolatok, élmények és szandé-
kok alakitjak. A kolt6 verset ir a Védegyletrl (1841 okt. — nov.), megénekli ,,a honnak hf
lednyai”-t, a Batthyany és Karolyi gréfnékat (1844 nov.15 utan), folpanaszolja, hogy ,;sinlédik
a nyelv terhes rabbilincsen” (Mért nem sziilettem ezer év eldtt ? 1844 nov.), ostorozza a kiilfold
magyarjait (1844 nov.) — akarcsak kortdrsai, a Kerényi Frigyesek és Vachott Sdndorok.
Egy-egy erls szavaban mar ekkor a kés6bbi forradalmar indulata fesziil; ezt a sorat példaul:
,,Ti fekélyek a hazanak testén...”, senki mas nem irhatta volna, csak §; de forradalmi vildg-
nézetnek még nyoma sincs mfiveiben,47 még kevésbé a vildgforradalom vizidjanak.

A viltozas gondolatat és — egyelGre nagyon bizonytalan — reményét el6szor a Rabhazd-
nak fia cimf vers (1844 dec.) villantja fol:

...az itélet napja
Eljon talan [!]

S hazdm
Bilincseit lerontja.

A vers cime, a ,,honfiseb” emlitése (hdrom stréfdban kétszer is), a ,,hazdm bilincsei” kifejezés
vilagosan nemzeti felszabaduldsra utal, s a kblteményt csak az koti a kés6bbi forradalmi joven-
dolésekhez, hogy az ,,itélet” sz¢ mér itt el6fordul.}48 A halovéany jéslaton a cenzor sem {itkozott
meg, s az 1845-ben megjelenhetett. Horvath Janos nem is latott benne egyebet ,egykori
sablon”-n4l;14? Pandi P4l kiemeli, hogy az utolsé szakasz hangja fenyeget6bb, mint a korabeli
kbltésgeté, de a verset § is a ,,hazafias lira” korébe sorolja, ,,az 1844 végi kzhangulat sziilotte”-
ként.1°0

Bilincs és rabsag, szabadsag és harc ettll kezdve gyakori témai Pet6fi koltészetének, de
még hosszi ideig, nemzeti keretek kozt és vilagos tarsadalmi tartalom nélkil. A Hdrom sziv

147 Allitasom ellen szélna A kirdlyok ellen c. vers, ha csakugyan 1844-ben keletkezett
volna. Ezt a datumot azonban, a kiltemény ez idGtt még paratlanul all6 radikalizmusa miatt,
a szakirodalom tobbnyire megkérddjelezi. Pandi Pal, aggalyokkal bér, hajlandé elfogadni az
1844-es keltezést, mert a vers ,,elsd részének kiralyszemlélete . .. némi rokonsagot mutat az
V.Ferdinandhoz és Janos vitéz kiralyképeivel”. (PAxpx PAxL: Petdfi. Bp. 1961.378; és PAxp1PAv:
Petdfi hazafias és politikai lirdjanak kezdetei, a Tanulméanyok Pet6firdl c. kitetben, Bp. 1962,
224.) Ez az érv nem donthet, mivel Pet6fi kdltészetének egyik eddig kelloképpen nem elemzett
tulajdonsaga éppen az, hogy erdsen rokon, csaknem szorél szora ismétl6dé képek, motivumok
szovik at, s ezek igen gyakran nagy id6kiilonbséggel keletkezett és ellentétes hangulati miiveket
kotnek ossze. A magam részér6l A kiralyok ellen c. kolteményt semmi esetre sem tartom
1844-b61 valénak. Nem mintha tigy vélném, hogy Petdfi a megiras idejére ,,rosszul emlékezett”;
szerintem a jegyzetben, melyet a kozléskor a Marczius Tizenotddikébe iktatott (,,E verset
még 1844-ben irtam; nem sziikség megmagyaraznom, miért hevert mindeddig iréasztalomban,
annak is a fenekén.”), az évszam kozonséges sajtohiba; Palffy lapja tele volt nyomdai vétségek-
kel, s a kolt6 nem tartotta sziikségesnek helyre igazitani. A szamhoz jarulé rag hangalakjabél
kovetkezik, hogy a jegyzet kézirataban 1845-nek vagy 1847-nek kellett allnia, s mivel a vers
tartalméahoz képest az 1845-re val6 keltezés is korai, az igazi ddtum csak 1847 lehet.

148 A motivumot eztttal keletkezése pillanataban figyelhetjitk meg. A Lant és kard c.
koltemény, mely kozvetleniil a Rabhazéanak fia el6tt irddott, igy fejez6dik be: ,,S amott a zugban
kardom Folyvast panaszkodik: Hidba meddig tartom, Az itéletnapig?...” Az ,itéletnap” itt
még egyszer( kioznyelvi sz0las (sohanapja), de mar itt is jovendoléshez tarsul: ,,Felhs az ég
hazamon, Aligha nem lesz vész. ..”” — a kolt6 harcot josol és 4hit (bar — nyilvan szdndékosan —
homélyban hagyja, hogy kiils6 ellenséggel vagy hazija felszabaditasaért az uralkodéhaz ellen
kivan csatazni). A Rabhazéanak fia zardszakaszaban az ,,itélet napja” kifejezés leveti kdznyelvi
burkat, szolasbol kolt6i képpé, motivumma viélik, mely ettdl kezdve mindegyre visszatér
Petdfi forradalmi préfécidiban (Az itélet; Kazinczy Gaborhoz). Kétszer azonban ercdeti, szolas-
szerti értelmében is szerepel: ,, Tartson bar a hdbort az Itélet napjaig!” (Habort volt...) és:
,,Folériink Pestre, ott lesziink tdn Mar az itéletnapon is”’ (Utazés az alf6ldon), amib6l nyilvan-
val6, hogy a kifejezés PetGfinek mindenképpen szavajarasa volt.

19 HorvArm JAwos: Petdfi. Bp. 1926% 108.

150 PAnpr: id. monografia, 391, 372.
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torténetében (1845 szept.) a lovag siri szelleme azért bolyong, hogy megnézze: , rab-e még haza-
ja?” Maga a kolt§ vig dalokat tervez: ,hatha altalok Kissé viditom szomori hazimat.”
( Ismerjetek meg! 1845 szept.) A csdrdd romjainak (1845 okt.) Kolcsey Hymnusara emlékeztetd
fordulata: ,,nyogte hazank a torok rabsagot”, Ausztridra vald célzast vezet be: ,,Szegény Ma-
gyarorszag, szegény édes honom, Be sokféle bilincs volt mar labaidon I” — s e szvegkornyezet-
ben a vers szabadsag-aridjat is, bar heve mar az Egy gondolat bdnt engemet nagy lirai pillanatat
sejteti, csak mint az egyéni és a nemzeti fiiggetlenség magasztalasat lehet értelmezni:

Puszta, puszta, te vagy a szabadsag képe,
Es, szabadsag, te vagy lelkem istensége !
Szabadsag, istenem, még csak azért élek,
Csak azért, hogy egykor érted haljak én meg,
S siromndl, ha érted onthatom véremet,

Meg fogom éldani atkos életemet.

A kevéssel ezutan keletkezett Lehel és A hazdrdl ihletSje: a németellenesség, a magyar torté~
nelem harci dics6sége, nem is egészen tiszta felhangokkal (,,Orszagokat reszkettet§ Lehel”;
a magyar dics@ség fényét a népek ujra lassdk s ,rettegjék”). A Hdborival dimoddm (1845
aug. 20. — szept. 8.) szintén a nemzeti szabadsagharc jegyében fogantatott:

Hébortval dlmoddm az éjjel,
Héboruba hittdk a magyart;
Folhivé jeliil, mint hajdanaban,
Orszagszerte jart a véres kard.

S folriadt a véres kard lattara,
Akinek csak egy csepp vére volt.

A szabadsig draga koszortija,

Nem hitvany pénz volt a harci zsold.

A koltemény értelme kiilonosen akkor valik vildgossa, ha késGbbi tiikorvers-parjaval (Véres
napokrdl dlmodom . . . 1846 nov. 6.) hasonlitjuk dssze. Ebben azt vérja a kolt6 a harctol, hogy az
6 vilagot romba donti s 1j vilagot teremt — 1845-ben még nem gondol ilyen éltaldnos és gyoke-
res fordulatra, s életét a honért dldozza fel; ekkor még a magyar haborujarél dlmodik — a ké- .
sGbbi versben a ,,magyar” sz6t nem is irja le. A Hdbortval dlmoddm Kkozeli rokona a vele egy
id6ben kelt Ha az isten. . . kezdet(i kdltemény; a kiilonbség csak annyi, hogy a kozépkori véres
Kkard helyett itt mar az Egy gondolat bdnt engemet trombitai harsognak, de a ,,szép szabadsag”, az
,,égi lények legdicsébbike” ekkor sem a vilagszabadsag.

A magyar nemzeti fiiggetlenség eszméjének koréb6l Pet6fi az Almaim cim(i versben
(1845 okt. 16. — nov. 25.) lépett ki el0szor: ez az els6 alkalom, hogy tdbbesszdmot hasznalt,
amikor rab hazardl beszélt: .

Lattam veszendd, dualt orszagokat,

Hol kész halal volt a polgarerény ...

Hol éj kozelge ... mar pirult az alkony
Ho6hérok honfivéres fegyverén.

Lattam ledontott, rab orszdgokat,
Hol nem hallatszott a rabok jaja,
Mert jajgatasukat foliilhaladta
A zsarnokhatalom ghnykacaja.

Az Almaim fontos csomépont Petfi lirdjanak térképén: a zsarnoksag gyfilolete, a
szabadsagraiongds — vagyis a nemzeti téma — itt taldlkozik ossze a tarsadalmi elégedetlenség,
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a vilagfdjdalom, az erkolcsi folhdborodds motivumaival. A rab orszagok nyomaszt6 latomasat
megel6zik az dlomban a ,,tiprott erény”, az éhségtdl kiszaradt ,,sarga arcok”, az apagyilkossag,
a hitvesi drulds és a sirfosztogatok vizi6i: az ,,1szonyu vilag” elemeinek szinte leltari felsoroldsa.
A koltbnek, ugy latszik, keményen meg kellett kiizdenie a kifejezéssel, s a verset voltaképpen
kétszer irta meg: a koltemények id6rendjében kozvetleniil az Aimaim el6tt az Aimos vagyok és
mégsem alhatom. . . kezdet(i olvashatd, amannak mintegy elsé kidolgozasa. Ez a korabbi vél-
tozat nyersebb, zaklatottabb és — borzalmainak szertelensége ellenére — konkrétabb ! Halott
koldus ragja a koldusbotot: , Kemény. Beléje tornek fogai, Lidtom sz4jabdl a vért omlani.”
Oreg cigény szenved a deresen: ,,Vernek le réla hiisdarabokat; Fajdalméban, mint a kutya,
ugat.” Lenyakazott ifjii a kezében viszi fejét: ,,S szélvan: «nem én, de te vagy a zsivany !»
Bedobja azt a biré ablakan.” Ezek a feudalis Magyarorszag vald alakjai és szinei,1°! a romantika
hiperbolikus stilusdban. Pet6fi elégedetlen lehetett ezzel a kidolgozassal,'*? s anyagabdl rogton
az Almaimat formalta meg, ezt az elvontabb, 4ltalanosabb, lamennais-i vizi6t, melynek kép-
sordbdl most mar a ,,rab orszadgok’ sem hidnyoznak. A két vers azonban csak egyiitt fejezi ki
a kolt6 lelkidllapotat: az elsbben a képzelet szilajsaga jobban vall elkeseredésérél, a masodikban
apolitikai célzat vildgosabb : ,, ...amiketszemlélek dlmaimban, Térténnek egyre és torténtenek.”
Taléan épp azért volt szitkség a masodik megfogalmazasra, mert az els§ valtozat befejezésének
elrugaszkodott rémségeit (akasztott csecsemd, félkigyo-félember sth.) mar nem lehetett a vald-
sag nyelvére visszaforditani.

A komor szin, mely e két versre borulatot von, mar el6bb kikever6dott Petdfi lirai palet-
tajan ( Az utdsd ember, 1845 szept. 10. — 24.), nemsokara pedig, a Felhdk ciklusban, uralkodéva
lesz. Az Almaimnak és pérjanak jelent6sége abban 4ll, hogy értésiinkre adja a borulat okat;
s mert egyiitt tartalmazza a Felhdk sotét tonusanak elemeit, vildgosan kirajzolja a ciklus han-
gulatképletének szerkezetét. Régebben szokds volt a Felhdk genezisét pusztan egyéni indité-
kokbél levezetni: bardtok hiitlensége, kritikusi &rmény, Byron-olvasas, effélékb61;13 valéjaban
az ok sokkal Osszetettebb, s a polgarerény iildoztetése vagy a deresre vont cigany éppiigy moti-
vuma, mint a kolt§ személyes csalodasai.’® A politika ez id6tt kétségteleniil hattérbe szorul
Petfi koltészetében, de csak azért, mert az ellenzéki szellem{i verselés, a Védegyleti dal s
hasonlék tobbé mar nem elégithetik ki,!35 mert a hazafi gondja, parosulva az egyén elszenvedett
sérelmeivel, immdr olyan altalanos rossz tarsadalmi kozérzetté alakul, mely a kifejezésben is
altalanositasra tor, a mondanival6t magasabb szintre, az erkdlcsi vilagrend szintjére emeli,
s a kolt6 fajdalmat vildgfajdalomma, vildigméretii fajdalomma fokozza. Es amikor Pet6fi
ugy érzi, hogy mar nem egy haza sorskérdéseivel, hanem az , iszony vilag”-gal, a ,,gyalazatos
vilag’’-gal kell farkasszemet néznie, abban a pillanatban tud atlépni az egy haza gondolatkorén,
akkor irja le el0szor a ,,rab orszagok” jelent0séggel teljes tobbesszamat, és ettll a tobbesszamtol
azutan nem is t4git,’5% vagyis a vildgszabadsagért val6 rajongés korszakat életm{ivében —gram-
matikai és logikai sziikségszerfiséggel — a vildgfadjdalom Kkorszakénak kellett megel6znie.

151 Tllyés talalé megjegyzése: ,,A tarsadalmi rajz nem tulzott, csak zstfolt.” Inwés
Gyura: Pet6fi Sandor. Bp. 1963. 247.
152 A vers valdszintileg ezért nem jelent meg életében, nem pedig a cenzura mlatt.
153 HorvATH JAwos: i. m. 163—185.
154 A politikumot mint a Felh6k ihlet-forrasat hangstilyozza S6mr IstvAn: Petdfi Sandor.
}1234 Halnsgs, 1953. jan. 70—77.; és PAND1 PAL: Megjegyzések Petdfi ..Felh6k" ciklusahoz. It 1953.
155 Ennek oka is objektiv: a nemesi ellenzéki politika eredménytelensége. Az 1843—44. évi
orszaggytilés megfosztotta a kolt6t illazioitol: ,, Te koszorijat eltépted honomnak, Ifjii reménye
?giie%élr;: tett; Ezért nem irlak oda tégedet, Hol boldog évim foljegyezve vannak.” (Bucsii
t
156 Almamban én Rabnemzetek bilincsét tordelem !” (Az dlom. . . 1846 marc. 10. eldtt.
— Ez a kbltemény is tiikorvers, az Almaim pozitiv parija, s erre a cim hasonléséga is utal.) —,,0Oh
de mig a pohdr van kezemben, Nemzeteknek keze van bilincsen. . .”” (Dalaim), 1846 apr. 24. —

30.)
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Az 4tmenetet a vilagfajdalom és a vildgszabadsig kozott Pet6fi koltészetének egy 1ij
szava teremti meg. Részegség a hazdért cim(i versében (1844 dec.) a haza boldogsadgéért emelt
poharat: .

...ha, mig részeg vagyok: boldog
Volna a hon csakugyan,

Bar orokké kéne élnem,

Fiuk, nem lathatna éngem

Soha senki j6zanan.

A Felhfk idején a hazat, a hont 1j sz6: az emberiség véltja fel.

Ki fogja vajon megfejteni

E rejtélyt:

Az emberiségnek konnyei

Lemoshatnak-e az emberiségnek szennyét?157

(Ki fogja vajon megfejteni. . .)
Hasonlé tin6dések ugyanebb! az id6bol:

Az emberiség fejin hany hajszal van?
S héany gonoszsag szivében?
(Hdny csepp van az 6cednban. . .)

Nem stilyed az emberiség !
Ilyen gonosz vala rég,
Ilyen gonosz mar kezdet 6ta. ..
(Nem stilyed az emberiség. . .)

Ilyen el6zmények utan kovetkezik — mikor a Felhdk korszaka mér lezérult — a R'észégsg'g a
hazdért ellenverse, a Sors, nyiss nekem tért. .. (1846 apr. 24. — 30.):

Sors, nyiss nekem tért, hadd tehessek
Az emberiségért valamit!. ..

Minden sziv-iitésem egy imadsag
A vildg boldogsdgaért. . .

Meghalni az emberiség javdért,
Mily boldog, milyen szép halal!

Ez, végre mar, a vilagszabadsag kolt6jének hangja, aki életét s halalat immér a legtdgabb haza
javara szanja fel.15® Az 4j gondolat és 11j kifejezés a kozvetleniil ezel6tt keletkezett versben is

17 fme a Nemzeti dal motivumanak els6 folbukkandsa ! A hasonlésagban a kiilonbség:
1846 marciusaban még kionnynek, két évvel kés6bb mar vérnek kell lemosnia a szennyet, a
gyalazatot. .

158 Figyelemre mélto, hogy Petdfi e versben halalat keresztfan képzeli el, nem csatamezon,
mint korabbi, fiiggetlenségi kolteményeiben (Habortival Almodam..., Ha az isten. ..). A keresztfa
persze jelkép, de mindenesetre a forradalmar haldlanak jelképe, talan mar az apostol-sorsé,
mely a vesztGhelyen ér véget. A Felhdk ciklusban egyszer mar hasznalta Petdfi ezt a jelképet:
»Fakereszt illet, megvaltok titeket!” (Kereszt. 1846 marc. 10. el6tt), épp kevéssel azutan,
hogy ezeket a sorokat irta: ,,Almamban én Rabnemzetek bilincsét tordelem!” (Az dlom ...)
Ugyanez id6ben a hohérpallos, a levagott emberfd, a hohérkotél: szorongdsanak makacsul ismét-
16d6 targyai. (Oh lyany ! szemed. . ., Vajon mit ér?, Igazsag ! Alszol?) Késiébb, a Véres napokroél
almodom zar¢ strofajaban a két motivum dsszekapesolodik (Ha meghalok, ha meghalok A vér-
padon vagy csatatéren. . .”); az Egy gondolat bant engemet hdsi viziéjanak szintere viszont a
csatasik. Még késGbb, Az apostolban ismét a vesztéhely képzete foglalkoztatja a kolt6t.
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megvan (Vildggytlolet):
. . .imadkoztatok
Az emberiség boldogsdgaért, -
Hogy most lehessen atkozddnotok?

Vagyis néhany nap leforgasa alatt Pet6li négyszer irta le azt a jelszot, mely a keserfi ihlet
iddszakdbdl kivezette kiltészetének (ij tdjaira — forduldépontot egy életmiiben ennél vilagosab-
ban kijelolni mar csakugyan nem lehet.

Ez a fordulat nagy hirtelenséggel jott, s ezért sajatos magyarazatra szorul.

Néhany hete a kolt6 még a kétségbeesés legmélyebb orvényében fuldokolt. A Felhfk
utolsé darabjaban megatkozta a kezet, mely boles6t készitett szdmara, és azt a kezet dldotta,
mely koporséjat faragja ki majd (Afok és dldds. 1846 mérc. 10. el6tt). S miutan lezérta e kitete
kéziratat, még egyszer dsszefoglalta témait. Ez az dsszefoglal6 igény figyelemre érdemes vondsa
Petdfi ihletének. A Felhdk sorozata eldtt az Almos vagyok és mégsem alhatom és az Almaim
cimii versekben egyesitette a ciklus f6bb motivumait; a sorozat ufdn ismét egy koltemény-par,
a Mért vagyok én még a vildgon (1846 marc. 10. — apr. 10.) és a nyomban ezutén keletkezett
Minden virdgnak tblti be ugyanezt a szerepet. E két-két vers mintegy bekeretezi a ciklust,
talin nem is szandékossag nélkiil. A Mért vagyok én még a vildgon soraira a kietlen csiiggedés
4rnya borul:

Mért vagyok én még a vilagon, hisz mar
Lattam mindent, mi lathatdé van itt;
Latdm a jonak orokos bukésat

S a rosznak orok diadalmait.

; Hallottam mar az éhezfk nyogését
S dorbézoldsi kurjantisokat,
Hallottam mar a csaloganyt dalolni
Es csorompdlni a rablancokat.
Tudom, hogy igy volt ezredév elGtt s hogy
Ezred multan is ekkép lenni fog. ..1%?

A befejezd stréfaban, mely Pet6fi remekléseinek egyike, 10 akolt6 a Felhdk idején mar invokalt
fergeteghez!6! folyamodik:

169 Vi, az Almaim két soraval: ,,...amiket szemlélek dlmaimban, Torténnek egyre és
torténtenek.”
160 Ezt Horvath Janossal ellentétben mondom, aki az egész verssel meglepd mostohéan
bant: ,,Valami abstrakt, a leveg6ben 16g6 lyraisag okozza a koltemény ki nem elégit6 hatdsat.
Nincs benne semmi kézzelfoghat6, anyagi, életbeli elem. .. kizeledik a szavalé pézhoz.”
(I. m. 198—199.) Horvath Janos csak a személyes élmények lirizmusara volt fogékony, a
politikat nem ismerte el egyenrang ihletforrasnak, ezért aztan szamara az éhezdk nydgése és
a csdrompol6 rablanc is csupan absztrakci6
161 A motfvum a Felh6k ciklusban is vers végén all: ,,Hatalmas fergeteg ! ki nem szakithatod
Az emberi szivbiil a banatot —”’ (Oda nézzetek !) Megjegyzendd, hogy mar a legkorabbi kdlte-
mény, melyben a Felh6k hangja sz6l (Az ut6sé ember. 1845 szept. 10.—24.), szélvész alakjaban
idézi meg a halalt, s ugyancsak befejezésiil:

Batran johetsz. Meg nem tamadlak.
-Hagyom magam. Erételen hang
Leszek. Te szélvész légy. Sodorj el,

Ez a szélvész, ez a fergeteg, a ciklust megel6z6, ill. hangulatat tovabbrezegtet6 versekben, fizi-
hajtja a vilagfajdalmas korszak gomolygé felhd-darabjait. (Az idézett sorokban az elcsuklé,
rovid mondatok, a csodélatos és — ez id6tt nagyon merész ! — enjambement kiilon méltatast
érdemelnének.)
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Szakadj meg, szivem! Hagyj el engem, élet!
Fogadj Oledbe, mély dledbe, fold!

Borilj redm, sir! és te, fergeteg, j6j,

Hogy rélam a sirhalmot elsépord !

Sopord el s szord ki Osszeporlott csontom,

S szérd el csontommal hirem-nevemet. . .

Ne tudja senki se, hogy egykor ilyen
Megétkozott teremtmény létezett!

A soron kivetkez§ versben (Minden virdgnak. ..) — és ez mér elejét6l végéig remek1% — az
utolsé szakaszt ismét a fergeteg brigasa tolti be:

Nem j6 megnézni senki siromat.
Meglatogatni csak te fogsz, hogy elztigd
Testvéri budat, éji fergeteg,

" Testvéri budat, mert hiszen testvére
Voltal te lelkem érzeményinek !

Akét kolteményt nemesak a fergeteg motivuma kapcsolja dssze; azonos a versforméjuk, a terje-
delmiik,1%8 azonos a miivészi technikdjuk: az ismétl6ds szavak s félsorok sokasaga, mely gyasz-
zenei monotonidval teriil szét; még ezeknek az ismétlGdéseknek a szama is azonos a két vers-
ben: tizenkettd 114 Kozos vonasuk az is, hogy mind a két vers egy-egy kés6bbi forradalmi
kolteménnyel tart motivum-rokonsagot. A Mért vagyok én még a vildgon keserfi 4llitasat

Latdm a jonak Orokos bukéasat
S a rosznak Orok diadalmait
\

egy év milva, 1847 aprilisaban Az itélet sorai cafoljak meg:

Két nemzet lesz a fold ekkor, s ez szembe fog allni:
A j6k s a gonoszak. Mely eddig veszte Orokké,
GyGzni fog itt a jo.

A Minden virdgnak vigasztalan szomoriisiga

.. .0ltetni nem fog senki egy viragot
A sirra, amely rajtam domborl

a Nemzeti dal zar6 szakaszaban engesztel6dik ki:

Hol sirjaink domborulnak,
" Unokaink leborulnak. ..

182 Ezittal Horvath Janos is hajlandé a kolteményt ,,6szinte vallomas”-nak elfogadni
(i. m. 168.), de mast, mint a kielégitetlen szerelemvagy megnyilatkozasat, nem lat benne, és a
zlers kulcs-s)orat (,,Sotét eszméim holldserege’’) csak Shakespeare-reminiszcenciaként emliti

i. m. 175.).

183 Négy-négy nyolcsoros szakasz, egyforma rimképlet, szétagszam és ritmus.

164 Ez mar csakugyan meglepd, és azokra a titkos és makacs szimmetriakra emlékeztet,
melyeket Lendvai Erné mutatott ki Bartok miiveiben. (LExpvar Erx6: Bartok stilusa a
»Szonata két zongorara és iit6hangszerekre” és a ,,Zene hiiros-, iit6hangszerekre és celestara”
tiikrében. Bp. 1955; és: Bartok dramaturgiaja. Szinpadi miivek és a Cantata profana. Bp. 1964.)
A példa nem egyediil 4116 Pet6finél; hadd utaljak, eztittal elemzés nélkiil, az Egy gondolat bant
engemet kiszamitottan tokéletes geometriaji szerkezetére. — Horvath Janos annyira nem vette
észre a Mért vagyok én még a vilagon és a Minden viragnak szoros Osszetartozasat, hogy
konyve mas-mas fejezeteiben (VIII. és XI.) targyalja Gket!
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E motivum-egyezések, ellentétes hangulat toltésiikkel, kit@inSen szemléltetik: a-reménytelen-
ség micsoda mélyébdl kellett a kéltdnek a forradalmi euféria csticsaira emelkednie.

S a folvezet6 (it roppant meredek ! A Mért vagyok én még a vildgon és a Minden virdgnak
1846 marcius 10 és aprilis 10 kozott kelt Pesten; egy hénap miilva, 4prilis 24 és 30 kozott,
ugyancsak Pesten, mar a kivetkez§ versek teremnek: egy Béranger-forditds (A jé aggastydn,
ezzel a figyelemre mélt6 sorral: ,,Szabadsagaban a vilag megajul”), a Vildggyiilolet és a Sors,
nyiss nekem tért (az emberiség boldogsadganak mar idézett motivumaival) s a Dalaim (,,De mit
tlir a szolgasdgnak népe?”’). Ujabb egy hdnap milva pedig, majus 22-én, Domsddon, Petofi
megirja els6 nagy forradalmi jovendolését (Levél Vdrady Antalhoz).1%

A hirtelen véltozas okardl Pet6fi tobbféleképpen szélt. Még a fordulat elGtt, Szalkszent-
martonban, a zsenge természettdl és a maganytol vart orvoslast vagy inkabb csak feledést.1%6
A Vildggyiildlet szerint kortérsai, a ,,bitang” fick6-poétdk divatbél szenvelgett , Byronképei”
szerettették meg vele tjra az életet. Az Uti levelek XVIII. darabjaban Dumas olvaséasanak
tulajdonitott gyégyité hatast: ,Valaha roppant ember- és vildggy(lolé voltam, annyira, hogy
a fold egy 6riasi szemétdombnak tetszett el6ttem, mellyen az emberek mint undorit6 féreg-
millidrdok nyiizsdgnek; hogy e nyavalydbol kigyégyultam: nem egészen, de nagy részben
Dumasnak koszondm, 6 segitett levenni orromrdl az epébll késziilt sargazold papaszemet,
az 6 munkainak olvasasa utdn kezdtem eszmélni, hogy taldn még is szép a vilag.” Egyik allitast
sincs okunk kétségbe vonni, de nyilvanvald, hogy valamennyi csupan részigazsigot tartalmaz.167

A szakirodalom sokéig tanacstalanul és tétleniil allt Petlfi koltészetének és vilagnéze-
tének fordulata el6tt; figyelmet érdeml6 magyardzattal csak tjabban probalkozott Pandi
Péal, S6tér Istvan és Tur6czi-Trostler Jozsef.l% Mind a harman abbél indultak ki, hogy a
fordulatot valamely forradalmi szellemii olvasméanynak kellett el6készitenie, s ezt az olvas-
manyt mind a hdrman a francia politikai irodalomban keresték. A foltevés logikus: fejlé-
dése belsé torvényeitll igazgatva, pusztdn hazai Osztonzések hatdsa alatt, Pet6fi csak az
ellenzéki koltészet utjat s a vilagfadjdalom orvényeit jarhatta meg, innét onerejéb6l, Miinch-
hausenként, folemelkednie nem lehetett; eljuthatott, mar a Felhdk korszakaban, az emberi-

165 A két pesti tartézkodas kozt Pet6fi két hetet Szalkszentmartonban toltott. Ez a kirob-
bané fordulat el6tti szélcsend ideje; verstermése, mondhatni, semleges: két halalos végii elbe-
sz€16 koltemény (A szerelmes tenger, Szilaj Pista); két szép, csitito-csitulé hangulata vers az
enyhiilést ad6 maganyrél (Elhagytam én a vérost . . ., Erdében); az elsé Béranger-forditas
(Gyermekkori emlékek); egy — mint Illyés irja (i. m. 260.) — ,,soha sehol idézni nem szokésos
remekmi”’, a vilagfajdalmas korszak melankolidva szelidiilt végs6 kicsengése (Mint felh6k a
nyari égen. . .); és két iide népdal, szerelemvaggyal atsz6tt (Zoldleveles, fehér . . ., Rég elhiztik
az esteli harangot . . .).

166 | Azért jovék, hogy szivem, Mit a bti s a harag Oly feketére feste, E gyaszruhat levesse,
S mosolyogjon tijolag. Gyégyulj meg, én szivem. . .”” (Elhagytam én a varost...) ,,...e maganyba
én Feledni jottem.” (Erd6ben) — A Varady Antalhoz irt verses levél mar a remény beteljesiil-
térél szol: ,,Ujjasziilettem. .. a falusi 1ég, a Sotét erddknek ziigdé lombjai, Lombok felett a
csattogé madar, A fak alatt a hallgatag viragok Foléleszték elajult lelkemet. . .”

. '%7 Erre maga Pet0fi is utal: ,,nem egészen, de nagy részben Dumasnak koszénom. . .”
Az Uti levelek idézett mondataban egyébként azt tartom a leginkabb figyelemre méltonak,
hogy vilagnézete megvaltozasat Petéfi kdnyvélménnyel hozza kapcsolatba.

168 PAnp1 PAL: Megjegyzések Petdfi ,,Felh6k” ciklusahoz. It 1953. 124—135. — S&T1Er
IstvA~: Pet6fi a Felh6k utan. In: Romantika és realizmus. Bp. 1956. 135—153. (A tanulmany
1954-b6l vald.) — Tur6czi—TrosTLER JézsEr: Petéfi vilagirodalmi jelentdségéhez. (A Petdfi
politikai koltészete eur6pai szemmel c. fejezet.) MTA 1. OK 1955. 297—304. Ugyanitt S6tér
Istvan és Pandi Pal hozzaszolasa és a szerz6 valasza: 351—355, 355—359, 361 —367. (Turd6czi-

Trostler tanulménya Magyar irodalom — vilagirodalom c. kdnyvének 1I. kitetében is meg-

jelent.) A harom értekezéssel nem keletkezésiik id6rendjében foglalkozom. — Megemlitendd
még: Mezbst K&rory: Petéfi és csalddja Domsodin. Pest Megyei Mizeumi Fiizetek 1. (1964).
E tanulmény Petdfi forradalmisdgat személyes életviszonyaival, a csalad anyagi romlasaval
magyarazza. — A régebbi szakirodalomra nézve 1. Marér KArory: Fejezetek a Pet6fi-
kérdéshez. It 1913. 13—33, 70—92.
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ség gondjan valé tépelGdésig, de tépelddéseire vélaszt csak forradalmi ideologiatol, kiilfoldrél
kaphatott. A fordulat gyors lezajldsa minden ellenkez0 nézetet kizar.

Turéezi-Trostler Jozsef ezt az ideoldgiat a saint-simonizmusban vélte megtalalni. Ervei:
ez volt ,,a legnépszer(ibb szocialista utépia’’;1%® Petdfi koltészete és a saint-simonizmus ,,néhany
felt(ind terminoldgiai egyezés’-t mutat; az evilagi paradicsomi boldogség josolgatdsa kozos
vonas Petéfi és a saint-simonistdk irdsaiban. Egyik érv sem allja meg a helyét. Amikor Pet6fi
olvasni, a vilaigban t4jékozédni kezdett, a saint-simorizmus mar rég elvesztette egykori
életerejét, Eurdpa-szerte Kiszorult az érdekldés terébél, hiveinek nagy tobbsége elpértolt
t6le, maga Enfantin is felhagyott minden propagandaval.’?® A magyar lapok a negyvenes évek-
ben is kozoltek ugyan cikkeket a saint-simonizmusrél, s ezek bizonyéira nem is keriilt¢k el
Petdfi figyelmét, de a harmincas évek elején burjanzott eredeti saint-simonista répirat-litera-
tira termékeihez mar nemigen juthatott hozza, arra pedig senki sem gondolhat komolyan,
hogy valamely kompendiumszerti ismertetés elolvasasa elegend$ volt vilagnézetének irdnyat
megvéltoztatni. Saint-simonista terminolégidnak nyoma sincs mfiveiben. A saint-simonistak
legjellemz6bb szava az ,,0isif” (dologtalan), szembe &llitva az ,,industriel” vagy , producteur”
(termel?) szavakkal. Pet6fi sosem hasznélta ezeket az ellentétparokat, méarpedig ezek annyira
lényeges tartozékai a saint-simonizmusnak, hogy ahol hidnyoznak ott hatasérél nem szabad
beszéIni.1?! Ugyanez 4ll a hires jelmondatra, mely a legszamosabb és legszegényebb osztaly
anyagi és erklcsi helyzetének megjavitasat tiizte ki célul.”? Pet6fi nem irt le hasonl6 kifejezést.173
Ami pedig az eljovendd boldog kor profécidit illeti, azokat PetGfi akdrhany mas korabeli
francia szerz6nél megtalalhatta, nemcsak a saint-simonistaknal. Kiilénben is Pet6fi az dltalanos

189 Bz az allitas nyilvan azt hivatott sugallni, hogy Pet6fi legktnnyebben a saint-simo-
nizmus tanait ismerhette meg.

170 X saint-simonizmus tengernyi irodalmabdl itt csak a néhany legfontosabb konyvre
hivatkozom: S¥sastiex CHArrLETY: Histoire du Saint-Simonisme (1825—1864). Paris, 19312,
(Elsé kiadasa: 1896.) — Hexrr Louvaxcour: De Henri de Saint-Simon a Charles Fourier.
Etude sur le socialisme romantique frangais de 1830. Chartres, 1913. — Doctrine de Saint-
Simon. Exposition. Premiére année. 1829. Nouvelle édition publiée avec introduction et notes
par C. BoucLg et Erie Havévy. Paris, 1924. — HeNry-RENE D’ALLEMaGNE: Les Saint-
Simoniens. 1827— 1837. Paris, 1930. — A saint-simonizmus irodalmi hatasarél: C. L. de LierpE:
Le Saint-Simonisme dans la poésie francaise entre 1825 et 1865. Haarlem, 1927. — H. J. Huxw:
Le socialisme et le romantisme en France. Etude sur la presse socialiste de 1830 a 1848. Oxford,
1935.

171 Mint az idézett kifejezések is mutatjdk, a saint-simonizmus, még inkdbb maganak a
mesternek, Saint-Simonnak tana, dkonomiai fogantatasa: az emberiség boldogsagat az ipar,
a tobbtermelés megszervezése révén kivanta biztositani. Az ilyen kizgazdasagi megfontolasok
meglehetdsen idegenek Petéfi politikus gondolkodasmodjatol.

122 Toutes les institutions sociales doivent avoir pour objet I'amélioration physique et
morale de la classe la plus nombreuse et la plus pauvre.” (A jelszo eldzményét 1. Saint-Simon
Nouveau Christinanisme c. munkajaban.)

173 Masok igen. Eotvis egyik kései jegyzete, melynek a Communismus cimet adta, igy
sz0l: ,,Egészen helyes nézet, hogy a polgari tarsasagnak legmagasabb czéljat csak a lehetd
legnagyobb szam anyagi jolétének s szellemi kifejlddésének biztositasdban kereshetjiik.”
BAr6 Eérvos Joézser: Naplojegyzetek — Gondolatok. 1864—1868. Kozzéteszi LuxiNicn
Imee. Bp. 1941. 141—142. Ugvanitt a 143. lapon: ,,. . .a birtokjognak teljes megsziintetését
jogosnak ismerjiik, ha az allam polgaroknak legnagyobb szimanak anyagi jéléte s szellemi
emelkedése azt kivanja’’; és ,,A polgarok legnagyobb szamanak anyagi j6léte azon targyaknak
bdségétdl fiigg, melyek jolétekre sziikségesek.” Ezek kétségteleniil saint-simoni eredet( gondo-
latok és kifejezések, és Edtvios csakugyan olvasta Saint-Simont: miiveinek 1841. évi kiadasa
fennmaradt konyvhagyatékaban. Felbukkan a saint-simonista széhasznélat Viorosmartvnal is:
,,Hol a nagyobb rész boldogsaga?” (Gondolatok a kényvtarban) és Kossuth 1833 elején kelt
politikai kézirataban: ,,...a nép leghasznosabb, legszamosb, legszegényebb, legterheltebb, leg-
tiszteletre méltobb osztalyanak polgari léte egy orszaguttal egyenl6 figyelmet nem érdemel?”
(Kossura Lagsos: Ifjukori iratok, Torvényhatésagi Tudositasok. Sajté ala rendezte Barra
IstvAn. Bp. 1966. 381.) Itt most korantsem azt akarom bizonyitani, hogy e hdarom szerud
saint-simonista volt, hanem csak példakat mutatok arra, hogyan fest a saint-simoni termi-
nolégia korabeli magyar szovegben. De hol van ehhez hasonlo Pet6finél?
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boldogsag bekovetkezését csak véres forradalom dran remélte, s hogy e meggy6zGdése eliit a
saint-simonistak békés tervezgetését(l, elvileg forradalomellenes ideoldgiadjatol, arra Turdczi-
Trostler is ramutatott. Volt ugyan id6, amikor a szint-simonistdk nem idegenkedtek a forra-
dalmi héboratél: 1831-ben azt tanicsoltdk Lajos-Fiilopnek, fegyverrel szabaditsa fel Eur6pa
népeit, s azutan lasson hozza Saint-Simon ipari rendszerének megvaldsitdsdhoz;17 eza véleked(s
* azonban csak rovid epizéd volt torténetiikben, a tavoli gondolat aligha ért el Petéfihez, és
Turéezi-Trostler sem sorolja érvei kozé.17

Pandi P4l magyaréazata tdgabb kord, mint Turéczi-Trostleré. Szerinte is: ,,Az utGpista
szocialista tanitdsok hatasa érezhetd Petéfi koltészetén. ElGszor és erdteljesen éppen Vérady
Antalhoz irott koltGi levelében.”17® — emellett azonban a francia forradalom tdrténetirginak
hatdsaval is szamol,’?7 s a vilagnézeti fordulat eldidézésében, meggyorsitasaban, a galiciai
parasztfilkelésnek is szerepet tulajdonit. A galiciai események természetesen megraztdk a
magyar kozvéleményt,178 s 1846 marcius elején a parizsi t6zsdén mar azt beszélték, hogy
hazénkban is fegyveres mozgalmak tortek ki.l? Am a gal.ciai hirek hatdsa, amennyire
felrazo, legs1abb annyira dermeszi6 is volt. A bécsi sajté sietett a lengyel nemesek folkelé-
sét kommunista merénynek hiresztelni, '8¢ s aligha véletlen, hogy Gorove Istvin, az ellen-
z€k tekintélyes tagja, épp ekkor tartotta szitkségesnek, hogy az Akadémidban a kommunizmus
,,csaloka szinei”-rol értekezzék.!8! Az a tény pedig hogy a galiciai parasztok szembefordultak
fiiggetlenségi harcban 4ll6 foldesuraikkal, és az ujsagok megteltek a vérengzések, majd a
nemesi mozgalom elfojtdsa utdn a kemény megtorlés, a haldlos itéletek hireivel, az mar minden

174 A saint-simonistdk ezt a programot, nyilvan a francia ellenzék habortis kiveteléseinek
hatasara, Le Globe c. lapjukban fejtették ki. Innen idéz p’ArLemacNE (i. m. 196, 197, 193.)
néhany igen érdekes mondatot: ,,Qu’elle [la France] proclame que la guerre est une affreuse
nécessité, mais qu’elle a mandat pour établir a tout prix une paix véritable et par conséquent
pour effacer la féodalité; et si un dernier choc devient indispensable, qu’une fois victorieuse
elle ne foule pas ses ennemis aux pieds; qu’elle leur arrache leur épée, qu’elle la jette loin avec
la sienne propre, qu’elle les reléve et les embrasse, qu’elle les initie & ses sentiments et a ses
pensées, qu’elle les associe a ses efforts; qu’elle ouvre ainsi une ére nouvelle ot les épées seront
forgées en soc de charrues et oit 'ambition des nations réunies en une vaste famille sera de se
livrer en paix aux travaux créateurs de la science et de I'industrie.” Le Globe, 1831 jan. 6.)
,»Qu’une derniére fois elle [la France] se proméne a travers ’Europe en deuil. . . L’heure a sonné
du dernier sacrifice. Mais dans cet affreux cataclysme les privilégiés féodaux périront, les
barriéres qui séparent les castes et les peuples seront abaissées et la flétrissure imprimée aux
prolétaires sera effacée. . . Place, place a la guerre! car lorsqu’elle aura plongé I’Europe dans le
silence et laffliction, une grande voix se fera entendre, voix consolatrice, qui dira a tous:
Le régne de Dieu est arrivé; tous les peuples unis dans son sein ne seront qu’une seule famille.”
(Le Globe, 1831 aug. 7.) ,,Sire, cette guerre sera la derniére; ce sera la séparation entre le passé et
’avenir. . .” Le Globe, 1831 aug. 8.) — Ezek a gondolatok — Eugéne Pottier Internacionalé-
janak figyelemre mélté és eddig nem méltanyolt el6zményei — kétségteleniil rokonok Petdfi
forradalmi joslataival és siirgetéseivel; de hogyan szerezhetett volna tudomast réluk? Nehéz
elképzelni, hogy Petdfi a negyvenes évek derekan az 1831. évi Le Globe példanvait olvasta.

1% Annak ellenére, hogy ismerhette a saint-simonista politikanak ezt a szakaszat, mert
d’Allemagne konyvérdl legalabb is tudott: bibliografiajaban kétszer is emliti. (Magyar irodalom
— vilagirodalom. II. kot. 745, 746.)

1% A megfogalmazas tul altalanos: nem deriil ki belGle, a korai szocializmus sokféle és
gyakran ellentétes valtozata koziil melyikrél van szd. Pandi név szerint Saint-Simont, Fourier-t,
Owent, Lamennais-t, Sismondit és a chartistakat emliti; ennyi egyszerre egy kicsit sok. Nyil-
vénvalé hogy csak ]elezm akarta a szellemi légkort, melyben a reformkor értelmiségének java,
tehat Pet6fi is 6lf.

177 Mint bizonyosat — bar blzonyités nélkiil — allitja, hogy Petdfi Palffyval ,,Domsodon
egyiitt olvasott és tanult... A francia forradalom torténetét tanulmanyoztak...”

178 A szomszéd Galliczia forrongé allapotardl naponként érkezé zavaros és bizonytalan
h(rel; élénk figyelem targyat teszik jelenleg févarosunk lakéindl.” Pesti Hirlap. 1846 marc.

149.

5
1% Pesti Hirlap. 1846 marc. 20. 195.

180 Pesti Hirlap. 1846 marc. 3. 148.
181 Pesti Hirlap. 1846 marc. 17. 185.
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volt, csak nem lelkesitf. Mindebbll persze lehetett forradalmi kovetkeztetést levonni;
de ezt a kovetkeztetést csak forradalmar vonhatta le. Pet6fi azonbana galiciai drama
idején még vilagfajdalmaval kiizkodott, s nehéz a lengyel eseményekben olyan mozza-
natot lelni, amely éppen arra indithatta volna, hogy vildgfdjdalmat félretéve megbékél-
jen a vilaggal, és gydtrelmes hangulatdt nagyhirtelen forradalmi optimizmussal cserélje
fol. Nem gondolom persze, hogy a galiciai események kozombdsen hagytak, hiszen a
lengyel szabadsag iranti érdeklGdésének mar kordbban is tandjelét adta.’®* Lengyel szimpa-
tidjat a galiciai hirek nyilvan fokoztdk, s nem lehetetlen, hogy az a titkosrend6ri jelentés
melyet Tabori Kornél nyoméan emlegetni szokas, tartalmaz valami igazat, amikor Petéfit
azzal vadolja, hogy felhivast készitett a lengyelek megsegitése végett. Ezt a felhivast azonban
a vilagnézeti fordulatnak meg kellett elznie, a k6lt6 e forradalmi Iépése a hangulatvéltozasnak
csak kivetkezménye, nem pedig oka lehetett, s ezt a jelentés datuma is megerdsiti: 1846 jun.
12. Ha tehat szamolnunk kell is a lengyel folkelés hatdsaval, csak olyan értelemben, hogy,
annak bukasa osztonozhette Pet6fit forradalmi tapasztalatok szerzésére, a gyéztes francia
forradalom tanulmanyozasara. Bizakod6 forradalmisaggal a galiciai {igy nem tolthette eg
verseit; ink4abb arra lehetett volna alkalmas, hogy elemeib6l Az apostol korai tragikus valto-
zatat alkossa meg.

Pet6fi vilagnézeti fordulatdnak magyarazoéi koziil SGtér Istvan adta el6 a magdban véve
is legvaloszin(ibb véleményt. Az utépista szocialistdk hatasidnak lehetfségét nem utasitotta el,
de nagyon is jogos kérd6jelet fiizott hozz4;'83 majd Lamennais esetleges Osztonzésére utalt;
végilligy érvelt: ,,...aVdrady Antalhozsz6l6 koltemény ugyancsak talmutat mind Lamennais-n,
mind azut6pista szocialistdkon. Talan még a francia forradalom liberalis torténetirdi is tobbet
nyfijthattak neki e téren!” Ez a foltevés csakugyan logikus: ahol egy vildgnézet forradalmi
4talakulasardl van szd, a leginkdbb kézenfekvé azt a forradalom eszméinek hatdsdval magya-
razni, és S6tér elgondoldsat, annak a ténynek ismeretében, hogy a koltd Cabet olvaséja volt,
csak annyiban kell kiigazitani, hogy az éltala foltételezett olvasmany tobb mint liberalis
m(i — kommunista forradalomtorténet volt, olyan konyv, amely egyszersmind a kor egyik
legmerészebb szocidlis elméletét is kozvetitette Petdfihez, vagyis a jove felé vonta tekintetét.

A magam részér6l most mar csak azt kell bizonyitanom, hogy Cabet olvasisdnak nyoma
valéban megmutatkozik a fordulatot jelz6 domsddi versekben.

Bizonyitékul idézem a Szdmiztem magamat utolsé szakaszat:

Megengesztelt szivem egy zbld olajfa-ag!. ..
Minden téled kapott sebem felejtve van;
Megbékiild jobbom fogadd el, oh vilag,

Nem volnél rosz, ha nem volnal boldogtalan.
Boldogtalan vagy s én sajnallak tégedet,
. S akit sajnalunk, azt gyiildlniink nem lehet.

Hasonlé sorok a verses levélben, immar forradalmi kovetkeztetéssel:

Nem gyiilolom, mint eddig a vilagot:
Mar csak haragszom raja, csak haragszom...

182 Hirom sziv torténete c. versének (1845 szept. 10—24.) hazatlan lovagja — mint
mar PAxpr PAu figyelmeztetett ra (Pet6fi Sandor Osszes Miivei. Magyar Klasszikusok. Bp.
1955. 1. kot. 599.) — nyilvanvaléan lengyel emigrans; tévedett tehat Kovacs Endre, amikor
ezt irta: ,Pet6finek 1848 el6tt kialakult oeuvre-jében nem taldlkozunk lengyel témakkal.”
(Kovics Enxpre: A lengyel kérdés a reformkori Magyarorszagon. Bp. 1959. 398.)

183 . ..az utopista szocialistak feltételezett olvasisa éppen nem indokolna a vart »vér-
ozon« képét [a Varady Antalhoz irt verses levélben] — mar sokkal inkdbb az »isten képihez«
hasonl6é emberek emlitése.”
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Hogy olyan gyéva, hogy {6l nem kialt
Elzéirt, elorzott boldogsagaért . . .184

Az a determinista felfogds, hogy a vildg s az emberek azért rosszak, mert a koriilmények,

a hibés nevelés, a tokéletlen tarsadalmi szerkezet tették Gket azza, alaptétele Cabet gondolat-
rendszerének,8%s(ir(in hangoztatta az Histoire populaire-ben is,18%és nem hiszem, hogy vakmerG-
ség volna Pet6fi idézett soraiban Cabet kdnyvének egyenes hatasat 14tni.187 Igaz, Cabet és PetGfi
fogalmazasa a rokonsdg mellett kiilonbséget is mutat: Pet6fi nem beszél nevelésrdl, Cabet-nal
hidnyzik a boldogtalansag emlitése; de — gondolom — nem is vérja el senki a kolt6t6l, hogy
versben is sz6rél széra forditsa olvasmanyat, mint jegyzeteiben tette. S a vildg boldog vagy
boldogtalan voltdn valé tiinGdés éppen nem idegen Cabet mfivének szellemét6l, s6t bizonnyal
ez volt az els6 konyv, amelyben Pet6fi a boldogsagrdl mint az emberiség céljarél a francia forra-
dalom szereplfinek messzehangzé kijelentéseit olvashatta: ,,Minden tarsadalom célja az élta-
lanos boldogsag. . .” (Mounier); ,,Az a legtikéletesebb alkotmany, amely a lehet6 legnagyobb
boldogsagot nytjtja a tarsadalomnak és az egyénnek...” (Vergniaud); ,,A boldogsag 1ij eszme
Eur6péaban!” (Saint- Just).188 Ezek a kitordlhetetlen olvasméanyemlékek Az apostol irdsakor
is hatottak:

Mi célja a vilagnak?

Boldogsag! s erre eszk0z? a szabadsag !

Forma tekintetében e két sort a 48-as forradalmi k4ték ihlették,189 de a tartalom magvat Cabet
konyvében taldlta meg a koltd, Vergniaud idézett szavainak folytatasdban: ,,Ez a boldogsag

184 A forradalmi kvetkeztetés, a premissza nélkiil, mar a Dalaimban megvan: ,,De mit
tlir a szolgasagnak népe? Mért nem kél fil, hogy lancat letépje?”

185 Notre funeste organisation sociale ne peut enfanter que des vices...” (Voyage en
Icarie. Paris 18422 p. 225.) ,,Piches et pauvres pouvraient-ils étre autre chose que ce que cette
malheureuse éducation les avait faits?”’ (i. m. 332.) — A gondolat rousseau-i rokonsagat aligha
kell bizonyitani; fontosabb a kiilonbség: Cabet nem civilizaci6-ellenes; a rosszat politikai
tényezdének tulajdonitja.

186 A vilagtorténet lapjait bemocskolé mészarlasokkal kapcsolatban: ,,Ce sont surtout
les vices de I’ancienne organisation sociale et politique avec son principe d’égoisme qui sont la
CAUSE originelle de toutes ces horreurs. .. «(I1L. 117.)» ... quelque déplorables que soient
les fautes, les torts, le crime méme si I’on veut, des Girondins, c’est un fait auquel il faut bien
se résigner; . ..au lieu de nous en irriter ou de nous en étonner ou d’en gémir inutilement,
remarquons toujours que c’est I'inévitable conséquence des vices de I'organisation sociale. . .”
(IT1. 328.) Ismét a girondiakrol: ,,Regrettons qu’un grand défaut ou une grande erreur ait
paralysé leurs talents et leurs vertus; ... gémissons sur les imperfections de ’'Humanité et
sur le hasard qui n’a pas donné, a cette époque, des hommes plus parfaits; mais plaignons-
nous surtout (et c’est 1a que nous en reviendrons toujours), plaignons-nous de Porganisation
sociale et de I’éducation, dont les vices sont la cause de presque tous les malheurs de ’'Huma-
nité!” (I11. 458.) Ez utébbi idézetben folhivom a figyelmet a sajndlkozdsnak Pet6fi versével
egybecseng motivumara!

57 A rossz a tarsadalom terméke: ez a gondolat Pet6fi novelldiban is visszatér. Pl.:
,»A legelfajultabb lélek is tiszta volt sziiletésekor, mint a még ttban levd ho, mely csak akkor
valik sarra, ha mar foldre hullott, s ott l1abbal tapodtak. Ilyen a vilag! akik roszak kozot-
tiink, mi magunk tettiik Gket roszakka.” (A faké leany s a pej legény.)

18 Mounier:,,Le but de toutes les Sociétés étant le bonheur général . ..” (1.247.)Vergniaud:
»La Constitution la plus parfaite sera celle qui fera jouir de la plus grande somme possible de
bonheur le Corps social et les individus qui le composent...” (III. 471.) Saint-Just: ,,. . le
bonheur est une idée neuve en Europe!” (IV. 11.) :

189 P], BirAnvr Axos: ,, Mi az emberi nem rendeltetése? Az emberi nem rendeltetése:
lehetd legnagyobb mértékben boldogulas a foldon. Mellyek azon eszkdzok, mik altal az emberi
nem tokéletesen boldogulhat? Szabadsag, egyenlGség, testvériség.” (Koztarsasagi katé. Pesten
1848. 5.) — Erdekes, hogy Pet6fi megfogalmazasa versben katészer(ibb, mint valasztasi fel-
hivasa politikai prézajaban: ,, . ..minden nemzetnek ez a két f6célja: boldogsag és szabadsag.””
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* nem lehetséges szabadség, egyenldség s igazsag nélkiil...”190 Robespierre egyik mondata pedig
még koltdi képet is sugallhatott neki: ,,Mfiviinket vériinkkel pecsételve meg, hadd lathassuk
legalabb az 4ltal4dnos boldogsag hajnalidnak fényeit. ..”101 —egyiitt van itt a verses levél joven-
dolésének két f6 eleme: a dicsé napoknak fényes hajnala s annak 4ra, a vér.

Az Histoire populaire hatdsa nemcsak az episztola forradalmi viziéjaban mutathato ki,
hanem enyelg6-oktaté hangi els6 részében is. A kolt6 itt arra inti baratjat, Varady Antalt, ne
parbajozzék, mert

Ki tudja, mit hoz a kétes jovendd,
Mely 4dlmainknak legkedvesbike,
S akkor hazanknak rank sziiksége lesz.

Petdfit gyakran foglalkoztatta a parbaj témaja, s nem lehet mondani, hogy mindannyiszor
ellenezte volna. A héhér kotele fGszereplGi amerikai parbajt vivnak; Ternyei vonakodik, de
gyavasagbol, s ezért a regényiré megvetéssel stijtja. Egyik versében (Mi ldirma ez megént ?
1847 jin.) Pet6fi maga fenyegeti meg ellenfeleit kardjaval; Nagy Karolyt, a kovetvalasztasi
kudarc utdn, csakugyan ki is hivta.19? Mindezzel nem azt akarom Allitani, hogy a kolt§ lelkes
hive volt a parbajnak, hanem csupdn azt, hogy a verses levél e tekintetben egyszeri kiilon-
véleményt képvisel, s mar csak ezért is gyants, hogy valamely kiviilrél kapott 6sztonzés hatasa
alatt. A parbaj elitélése stirtin felhangz( sz6lama volt a korabeli francia republikdnus sajtonak;193
szomoru tapasztalatok késztették rea. 1834-ben Bugeaud tabornok pédrbajban megolte Dulong
baloldali politikust;1%4 1836-ban az ellenzék egyik vezére, Armand Carrel esett dldozatul Emile
Girardin golyéjanak.'®® Ez az ut6bbi eset kiilondsen nagy port vert fol, mert a reublikdnus
partot sokat igér6 reménységétdl fosztotta meg; hirc Magyarorszagra is eljutott,1%¢ s Pet6finek /
bizonyosan tudnia kellett réla, hiszen Carrel egyik miivét meg akarta szerezni magéanak.
Nyilvan Cabet-t is ezek az események inditottdk arra, hogy a parbaj ellen allast foglaljon.
1841-ben 6t magat is parbajra hivta ki egyik politikai ellenfele; Cabet a kihivast nem fogadta el,
s e dontését azzal okolta meg, hogy politikus, akire hazajanak szitksége van, nem kockéaztat-
hatja életét.197 Ezt a histériat Pet6fi valdsziniileg nem ismerte, Cabet azonban mér el0bb, az
Histoire populaire-ben is hangoztatta parbaj-ellenes véleményét. Erre a francia forradalom
két epizédja adott alkalmat: Barnave és Cazales, illetGleg Charles Lameth és de Castries par-
baja. Cabet mind a kétszer éles szavakkal kelt ki a hazafiak életét veszélyeztet§ barbar szokas
ellen,198 s e soraira emlékezhetett Petéfi az episztola irdsakor.

190 Ce bonheur ne peut exister sans Liberté, sans Egalité, sans Justice. ..” (III. 471.)
191 . ..qu'enscellant notre ouvrage de notre sang nous puissions au moins voir briller
Paurore de la félicité universelle!...” (IV. 9.)

llélm 1848 jan. 2-an Aranyhoz irt levelében Petéfi, persze tréfasan, az istennel kivan
duellélni.

193 [, pl. Raspail cikksorozatat az 1834. évi Réformateurben. (Georers Duveau: Raspail.
Paris, 1948, p. 26.)

19 Parrick KessEn: Moi, Maréchal Bugeaud (Un soldat de 'ordre). Paris, 1958, p. 36.

19 R,—@G. Nosicourt: La vie d’Armand Carrel. Paris, 1930,

196 A Tarsalkodo 1840, évi82, 89, 91,92. és 94. szama ismertette Armand Carrel életrajzat.
A Tudomanytar 1841. évfolvamaban D. I. (Dobrosi Istvan?) irt réla.

197 Quand la guerre étrangére menace la Patrie, quand I’Aristocratie Européenne menace
la Démocratie Frangaise, quand le Despotisme et la Tyrannie menacent partout la Liberté,
quand la France n’a pas trop du dévofiment de tous ses enfants, est-il permis au vrai patriote
de déserter son poste?” Douze lettres. .., p. 33.

198 .. .tous les écrivains patriotes s’accordent pour flétrir /e duel comme un vice aristocra-
tique, sorti de la féodalité.” (II. 12.) ,,. . .la Cour imagine de faire tuer en duel les Chefs de la
Gauche. En conséquence, elle prépare un grand nombre de spadassins qui s’exercent longtemps
d’avance, et en fait venir de Suisse une douzaine; puis elle fait provoquer, presque en méme
temps, C. Lameth, Menou, Barnave, Robespierre, Roederer, Rabaud, Bernard.” (11. 65.) A tovéb-
biakban Cabet el6adja, hogy a pdrizsi nép, a gyilkos tervek miatt érzett haragjaban, foldilta
ﬂe Casltries herceg hazat, a varosi eloljarésag pedig a parbaj torvény utjan valé eltiltasat

ovetelte
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Ennyi rokon vonds, s6t szoveghasonlésag egyiitt nem lehet véletlen egybeesés, s ezért
mindenkit meggyé6zhet arrél, hogy Petéfinek az Histoire populaire-t a domsddi versek kelet-
kezésekor mar ismernie kellett, s hogy e mii volt vilagnézeti fordulatdnak legf6bb tényezdje.

Allitasom ellen mér csak azt az egyet lehetne folhozni, hogy Cabet nem hirdetett véres
forradalmat, sét elitélt minden felkelési kisérletet, titkos szervezkedést; miként lehetséges hat,
hogy olvasasa Petéfire mégis forradalmasitéan hatott? Cabet mint gyakorlati politikus csak-
ugyan elvetettea forradalmi médszereket; de mint ideologus sosem tagadta a forradalom jogos-
sagat! Epp ellenkezbleg, kinyve szdmos helyén hangoztatta: a folkelés az elnyomék ellen a
" népnek nemcsak joga, hanemszent kitelessége is, ,,/’insurrection est le plus saint des devoirs pour
un Peuple opprimé 1”” (I1. 67.)19% Ikériai tervét Cabet erfszak nélkiil akarta megvaldsitani,1200
de még e békés utépidban is szerepet kapott a forradalom: Cabet regényes konyvében az egyen.
16ség és az 4ltalanos boldogsag korszaka véres folkelés, forradalmi haboriik utan kovetkezik el,
s a hési harcok emlékét Ikaria lakéi minden esztend6ben megiinnepelik.201 A s2int-simonizmus-
nak szerves része volt a forradalom-cllenesség; Cabet ideolégiajanak nem. Es kiilonben is: amit
az elhamarkodott folkelési kisérletek ellen irt, mindossze is csak néhdny tucat sor, ellenben az
Histoire populaire sok szaz meg ezer lapja mi mas, mint a forradalom apolégidja? Petéfire ez
hatott, képzeletét ez gyujtotta ki, reménységét ez taplalta: a nagy példa — nem pedig Cabet
néhény 6vatos Kijelentése.?02

Petdfi nem volt szolgai kivet6; gondolkodésa dnallésaganak mint kolt6 és mint politikus
egyarant szamos bizonysagat adta. Béranger rajongott Lafayette-ért; Pet6fi ginyosan szélt réla.
Cabet elitélte Camille Desmoulins-t mint Danton hivét; Pet6fi mégis vele azonositotta magat
(Halhatlan a [élek. .. 1846 nov. 20. utan).293 Fontosabb kiilonbség: Cabet sehol sem beszélt
vilagforradalomrél, Pet6fi mégis mindig a népek kozds felkelésérdl, a vilagszabadsag végsd,
nagy csatajar6l dlmodozott. E varakozdsdban alighanem az idegen elnyomds ala vetett

199 Cabet ezt épp ott irja, ahol a parbajiigyekrdl van sz6, olyan helyen tehat, amely
kiilonosen folkeltette a koltd figyelmét. — Az idézett szivegrész egyébként nem Cabet lelemé-
nye, hanem szdszerinti kolcsonzés az 1795. évi prairiali plebejusfilkelés kidltvanyabol.

200 Gyakran idézik — egy helyt Turdczi-Trostler is (Magyar irodalom — vilagirodalom.
II. k. 525.) — ezt a mondatat: ,,.. .si je tenais une révolution dans ma main, je la tiendrais
fermée. . .” (Voyage en Icarie. p. 565.)

201 Voyage en Icarie, p. 254—266.

202 Persze arra is lehet gondolni, hogy az Histoire populaire olvasasaval nagyjabél egy
idében Petdéfinek mas, forradalmibb szellemii olvasmanya is volt. Féként Lamennais johet
szamitasba; masutt bizonyitani fogom, hogy — ekkor vagy maskor — val6ban olvasta is.
Szoktak emlegeti még Béranger hatdsat; de 6 aztan csakugyan nem volt forradalmar kolt6, s
versei Petdfihez csak a szabadsagrajongast kozvetithették, politikai ideoldgiat, forradalmi tant
nem.

203 Ez magyarazatot kivan: Petdfi nem a mérsékelt forradalmart tisztelte Desmoulins-
ban, hanem a forradalom kezdeményezGjét, akinek merész fellépésérdl kronoldgiai jegyzeteiben
szokatlan részletességgel irt. (Camille Desmoulins legendassa valt julius 12-i szereplését valo-
sagos szinéhen mutatja be Rex# Farce: Un épisode de la journée du 12 juillet 1789. Camille
Desmoulins au jardin du Palais-Royal. In: Annales révolutionnaires, 1914, pp. 646—674.)
Desmoulins ifjii varazsa, elragadé tehetsége egyébként is kiilonleges helyet vivott ki neki a
torténetirasban: még akik hibaztatjak is egyik vagy masik politikai tettét, altalaban elnéz6
joindulattal sz6lnak réla, Cabet is. Desmoulins alakja nemcsak Pet6fi képzeletét foglalkoztatta.
Erdélyi Janos, aki a francia forradalomban nagyszerti koltéi targyat latott, ,,a dramak drama-
ja”’-t, éppen Desmoulins-ra hivatkozik, ,ki elsé illeszté fejére a haromszinii cocarde-ot, mert
rezgésbe jottek idegei, s latnoki énekben hangzanak at lelkén az emberiség jobb érzeményei.”
(Kézirat az 1830-as évek végérdl; idézi T. ErpirLyr Inona: Az Ifjii Magyarorszag és Kazinczy
Gabor. Bp. 1965. 105.) Edtvos A karthausiban, melyet Pet6fi mar 1842-ben olvasott (Szuper
Karoly emlékezése szerint, 1. Harvany: i. m. Ik kit. 136.), kétszer is emliti Desmoulins-t és a
Palais-Roval kertjében lezajlott jelenetet.(BAr6 Eotvos Jozser Osszes Munkai. Bp. 1901. I. kot.
72—73, 192.) Abban, hogy a forradalom szerepl6i koziil éppen Desmoulins keriilt be Petdfi
versébe, lehetséges, hogy A karthausi olvasasdnak is része van, de a legf6bb ok nyilvan az,
hogy a kolté az dvéhez hasonld kezdeményezd szerepet szant maganak.
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kis nép fidnak megfontoldsa érvényesiil, aki hazdja folszabaduldsdt csak mint a népek
és minden elnyomottak kozds erOfeszitésének eredményét remélhette. Ez a gondolat a
francia politikai irokt6l idegen: az 6 nagy népiik egyszer mar megmutatta, hogy gy6zhet
magéban is. Ellenben egy mésik elnyomott nép, egy széttagolt orszdg forradalmara, Andrea
Luigi Mazzini,204 Petéfivel egy id6ben egész filozéfiat épitett arra a véleményére, hogy az olasz
szabadsig csak egy 4ltaldnos vildgkataklizma véres agyabél kelhet ki gyGzedelmesen.20
Nemcsak frdsdnak tartalma, gyakran kifejezésmoddja is feltlinfen rokon Pet6fiével, mégsem
gondolnék kolcsonzésre;208 a hasonl6 tarsadalmi és politikai helyzet adott mindkettejiik ajkara
hasonl6 szavakat, s az ilyen nem véletlen, hanem nagyon is sziikségszeri szovegrokonsiagok
szélesebb tavlatot nyitnak egy ideoldgiai jelenség megértése szdmara, mint a tulajdonképpeni
kolcsonhatas.

Az a tény, hogy Pet(fi és Cabet ideologiaja kiilonbozik, hogy Pet6fi forradalmibb kivet-
keztetést vont le olvasmanyabdl, mint maga az ird, csak szellemi fiiggetlenségének bizonyitéka,
s érvelésemet, mellyel kimutattam, hogy a kolt6 pélyafordulatanak legfébb oka az Histoire
populaire olvaséasa volt, nem cafolja meg. Nem is tigy képzelem el Cabet hatasat, hogy konyvé-
nek betfije — inkdbb targya hatott: maga a forradalom! s a nagy viligdrama szerepl6inek
szava, Robesplerre, Marat, Saint- Just beszédei és cikkei, melyekb6l Cabet bfséges antolégiara
valot idéz. Ezeknek koszonhette Pet6fi az njjasziiletését, ezek vezették be a forradalom-varék
rajongo felekezetének nagy és szent eur6pai kozosségébe,207 ezek repitették fel koltészete 1ij
magaslataira, hova szédelegve tekintett a kortérs.208

204 Nem tévesztendG Ossze nagy névrokonaval, Giuseppe Mazzinival!

205 Une révolution générale, un remaniement total de I’équilibre politique du monde,
aura lieu inévitablement t6t ou tard.” ,,Ce serait un duel & mort entre I’Occident libéral et
constitutionnel, et le Nord absolutiste. . . Ce serait...une lutte extréme entre le principe d’auto-
rité et le principe de liberté, entre ’ancien et le nouveau droit, entre la civilisation et la barbarie,
entre le passé et ’avenir.” (ANpri-Lours Mazzini: De I’Italie dans ses rapports avec la liberté
et la civilisation moderne. Leipzig, 1847, t. II. pp. 321—322.) Mazzini szerint e végsd harc
jeligéje az egyenlGség lesz (t. I1. p. 391), s a francidkra, a forradalom és a szabadsag valasztott
népére, a kezdeményezés szerepe harul (t. II. p. 311). Az altalanos megrazkddtatas utn j
tarsadalom fog kibontakozni: ,,. . .si un jour cette grande lutte entre le nord et 'occident de
I’Europe, entre la liberté et ’absolutisme, entre les peuples et les rois pouvait avoir lieu; si,
par une grande explosion démocratique, tous les peuples européens pouvaient s’entendre et
s’unir dans un but de liberté, d’égalité et de fraternité sociale, ce ne serait pas seulement une
nouvelle combinaison politique de 'Europe qui sortirait du chaos de cette guerre terrible; ce
serait une nouvelle réorganisation intellectuelle et sociale du monde: une nouvelle ére commen-
cerait alors pour la civilisation générale de ’humanité; une nouvelle société serait fondée sur
la ruine totale de la base historique de la société passée. .. (t. 1L p. 516.) Konyve végén
Mazzini ismételten leszogezi: ,, ... la régénération de I’Italie ne peut avoir lieu que le jour ot
une grande force européenne viendra briser violemment la pierre angulaire de 'ancien
monde. ..” (t. II. 576.)

206 PetGfi forradalmi proféciainak jo része Mazzini konyvének megjelenése el6tt kelet-
kezett, s ez — mint a mii kivalo ismertetéje megjegyzi (Derro Cantrmorr: Utopisti e riforma-
tori italiani. 1794—1847. Firenze, 1943. pp. 177—202.) — kiilénben is hatdstalan maradt. Elgon-
dolkoztaté azonban, hogy Mazzini munkajanak mind a francia, mind a német kiadasa eljutott
Magyarorszagra,s ma ismegvan a budapesti Egyetemi Konyvtarban.(Olasz kiadas nem jelent meg

207 . ..vartam a jpvend6t. .. — igy sz6l Pet6fi a marciusi Naploban. — Tanubizony-
sdgaim erre a koltemények, mellyeket tobb mint egy év 6ta irtam. Nem okoskodas utén, de
azon préfétai ihletb6l — vagy ha ugy tetszik, nevezziik allati 6sztonnek — melly a kdlt6ben
van, vilagosan lattam, hogy Eurdpa naponként kozeledik egy nagyszerii, erdszakos megrazko-
dashoz.” Vo Andrea Llllgl Mazzini mar idézett soraival vagy egy republikanus francia, Arthur
Ranc emlékezésével: ,,. .. nous étions . . . ivres de liberté, d’égalité, de fraternité. Nous révions
le bonheur pour tous et la justice pour tous L’avenir étalt pour nous, . . . nous étions assurés
qu’un jour, un jour trés prochain, I'an d’aprés au plus tard, la France républicaine aurait
établi dans I'Univers le régne du droit absolu, le droit partout, le droit pour toujours

. (Raxc: Souvenirs — Correspondance. 1831—1908. Paris, 1913, pp. 22—23.)

208 Hova jutott volna Petdfi ez 6svényen, be nem lithat6.” (Erdélyl Janos Petéfi-

tanulmanyabol.)
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Hol van hat nyoma Cabet hatdsdnak Pet6finél? Mindeniitt; egész forradalmi kdltésze-
tében! E vilagméltosagn lirikus volt olyan dis tehetség, hogy olvasmanyaitél nem kolt6i
képeket koldult, s ami megérintette elméjét, azt egyénisége bélyegével lattatta viszont; erre
mar Horvéth J4nos figyelmeztetett.20? Mi sziiksége lehetett volna kolcsonzésre, imitaciéra annak,
aki ngy eltelt — az Histoire populaire, majd mas torténetek olvasésa kozben — a forradalom
szellemével és stilusdval, hogy jellemz0 kifejezéseit megteremtette maga? ,,Egy vérdzon kell I””

fme a hasonmas Madame Roland egyik levelében: ,,II faudra bien que nous arrivions a cette
liberté, fit-ce a travers une mer de sang.”?10 E francia mondatot Pet6fi nem ismerte: Cabet
nem idézi, és nincs semmi jele, hogy Madame Roland levelezése a kolt6 kezébe Keriilt volna.
A megfelelés mégis csaknem sz6 szerinti;kell-e fényesebb bizonyiték arra, hogy Petdéfi teljesen
a forradalomhoz lényegillt, s azt vérévé és koltészetévé valtoztatta. Es ehhez Cabet-t6l kapta a
nagy inditast, a legf6bb segitséget.

Legszivesebben nem is a mfivekben nyomozndm Cabet hatdsat, hanem Petdfi életében
¢és cselekedeteiben, ha ugyan szabad ilyesmire filoldgidnak valthlkoznia. Nyomozom a népfi
gyermeki bizalméban, mellyel vélasztéi elé allt, mert tigy tanulta Cabet konyvében, hogy a
nép tud jol valasztani.2'! Nyomozom a bizalmatlansigban és a szornyfi erélyben, mely a forra-
dalom tétovazd kormanyat akasztéfan akarta latni, mert azt tanulta Marat-t6l, hogy vannak
helyzetek, melyekben csak az akasztéfak sorasegit.?12 Nyomozoms meg is taldlom a jakobinus
forradalmar minden tettében, minden sziviitésében, ott laitom a félheviilt arcon, melyre
esOt csorditott a marciusi ég, a tiirelmetlen indulatban, mellyel a csatdk ahitott terére sietett
a hés, ott latom a vér aldozatdban, melyet amaz utolsé napon beivott a fild.213

Sdndor Lukdcsy
PETOFI ET CABET

Jusqu’a nos jours, la philologie hongroise avait presque complétement négligé de faire
des recherches pour retrouver les sources des pensées révolutionnaires de Pet6fi. Quant au
poete, il ne laissa que trés peu de renseignements sur ce sujet: il signala que, pour la formation
de son idéologie, il devait beaucoup a I’étude approfondie de ’histoire des révolutions frangaises;
mais il n’a jamais nommé les livres dans lesquels il avait puisé ses connaissances. Heureusement,
on avait gardé dans ses papiers un manuscrit contenant des notes chronologiques et des apergus
sur les principaux événements de la révolution frangaise. Le texte, bien que trés rudimentaire,
de ces notes, s’échelonnant du 5 mai 1789 jusqu’au 26 octobre 1795, permit de découvrir
Pouvrage historique dont le poéte avait extrait les dates et les événements qui avaient retenu
son attention. Cet ouvrage, c’est I'Histoire populaire de la Révolution francaise écrite par
Etienne Cabet (1839—40).

Auteur d’un livre plus connu, le Voyage en Icarie, Cabet mérite une place remarquable
dans I’historiographie de la révolution frangaise. Poursuivant les tentatives d’autres historiens
d’esprit révolutionnaire (R. Levasseur, A. Laponneray, L. Gallois, Buchez et Roux, etc.),
il était 'un des premiers qui avaient rédigé une histoire jacobine de la révolution. Ce qui
distingue Cabet méme de ses prédécesseurs, c’est qu’il relie la réhabilitation de la politique
de Robespierre et de la Convention avec I’élaboration d’un nouveau programme social, celui
d’un communisme pacifique. Son Histoire populaire était donc un livre dans lequel Petdfi
pouvait se renseigner non seulement sur Phistoire de la révolution francaise, mais aussi sur
I'une des doctrines sociales les plus avancées de son époque.

209 Petéfi . .. az erGs gondolat olvaszté tiizével olvasott.” HorvAira JAvos: i. m. 6.
210 El kell érniink a szabadsagot, vérozonon keresztiil is!” Idézi PIERRE TRAHARD:
La sensibilité révolutionnaire (1789—1794). Paris, 1936, pp. 217—218.

211 .. .le Peuple a suffisamment de probité et d’indépendance pour ne pas se vendre... "
(I. 342—343.)

22 .. élevez huit cents potences! Pendez-y tous ces traitres et a leur téte I’infdme Riquetti
(Mirabeau) !. ..” (II. 14. — Ugyanez a Marat-idézet: 1. 517.)

213 Hatott-e Pet6fire az egyenlGség ikariai tana, Cabet kommunizmusa, kiilon vizsgéla-
tot igényel, s ezt kovetkezé tanulmanyomban fogom elvégezni.
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Les notes chronologiques extraites par Pet6fi de ’Histoire populaire de la révolution
francaise de Cabet nous fournissent de trés précieux renseignements sur la formation intellec-
tuelle du jeune poéte hongrois. Selon toute vraisemblance, il les a faites pendant son séjour a
Domsad, petit village situé au bord du Danube, ot il s’était retiré pour le mois de mai de 1846,
avec son ami Albert Palffy, amateur de la littérature francaise et enthousiaste de la grande
révolution. Ce temps marque un tournant trés net et décisif dans I’évolution de la pensée poli-
tique de Petdfi, tout aussi bien que dans sa carriére poétique. Avant cette date, il s’étaitadonné a
chanter les sujets deld poésie patriotique, sous 'influence de 'esprit oppositionnel de I’époque.
Vers la fin de ’année 1845, un changement s’est opéré dans sa pensée: les vicissitudes desa vie per-
sonnelle et les vices de I’organisation sociale de son pays, reclus dans les entraves de la féodalité,
aigrirent son humeur et lui inspirérent des poésies sombres et désespérées qu’il réunit dans son
recueil intitulé Nuages (Felh6k). Dans ce recueil, les thémes patriotiques cédent la place 4 une
nouvelle préoccupation, aux méditations ameéres concernant le sort de ’humanité. Ces médita-
tions servent de transition naturelle a ses poésies révolutionnaires dans lesquelles il se montrera
le fervent instigateur d’'un changement radical de la situation de sa patrie, d’'une guerre révolu-
tionnaire qu’il ne peut imaginer que dans le cadre de la lutte d’affranchissement de tous les

. opprimés du monde. Mais ’avénement de 'optimisme révolutionnaire qui succéde a I’époque de

sa poésie pessimiste est si brusque que Ion ne peut 'imputer qu’a une inspiration venue de
dehors, qu’a I'influence d’une idéologie révolutionnaire toute faite, puisée dans ses lectures,
et ce fut justement I'Histoire populaire de la révolution frangaise de Cabet qui détermina
Petdfi a embrasser les pensées révolutionnaires. Tout en étant le lecteur attentif de 'auteur
frangais, PetGfi n’était pas son disciple servile, et il I'a m&me dépassé sur certains points, notam-
ment en ce qui concerne les conséquences qu’on pouvait tirer de I’étude de la révolution fran-
caise; tandis que Cabet était contre toute tentative révolutionnaire, I'imagination de Petdfi
s’attachait avec véhémence a 'attente d’une révolution a la fois politique et sociale.



